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Konventionen in diesem Dokument

Folgende Schriftarten werden in diesem Dokument verwendet:

Text Dokumentation

Text Code

<Text > XML-Element

[Text] Referenz auf ein anderes Dokument

Die Verbindlichkeit von Anforderungen ist wie folgt definiert:

Verbindlichkeit Wort
Pflicht muss
Wunsch soll (sollte)
Absicht wird
Vorschlag kann

Tabelle 1. Verbindlichkeit von Anforderungen
Achtung

Fur das konzeptionelle Versténdnis werden teilweise schematische Darstellungen verwendet, die nicht
zwingend den aktuellen Stand widerspiegeln.

Verbindlich sind ausschliesslich die jeweils verdffentlichten offiziellen XML-Schemata.
Achtung

Bei Abweichungen zwischen der deutschen, franzésischen und italienischen Ausgabe der Richtlinien
ist die deutsche Version massgebend.
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1 Einleitung

Dieses Dokument richtet sich an Software-Hersteller und -Entwickler, die fur die technische Umsetzung eines
Swissdec-Standards verantwortlich sind. Es enthalt funktionale, technische und zusétzliche Anforderungen an
Transmitter, die an den Swissdec-Distributor Gbermitteln wollen. Ein Transmitter wird dazu verwendet, Mel-
dungen aus einem Sendersystem via Distributor an einen oder mehrere Endreceiver elektronisch zu versen-
den, damit es im entsprechenden Empféangersystem verarbeitet werden kann.

Hierbei ist es wichtig, zwischen den verschiedenen Akteuren im Swissdec-Prozess zu unterscheiden:

Sendersystem Beim Sendersystem handelt es sich um ein System, welches Daten aufberei-
tet und fur den Versand an Endempféanger bereitstellt. Hier werden vor allem
die fachlichen Anforderungen technisch korrekt umgesetzt (Beispiel: ERP).

Transmitter Der Transmitter Ubermittelt die vom Sendersystem bereitgestellten Daten an
den Swissdec Distributor und empfangt die erhaltenen Antworten (Respon-
ses), um diese zu verifizieren und an das Sendersystem weiterzuleiten.

Distributor Der Distributor ist das zentrale System, welches Daten vom Transmitter
erhalt, validiert, plausibilisiert und an die adressierten Endreceiver weiterlei-
tet, sowie die erhaltenen Antworten zuriick an den Transmitter sendet. Er
Ubernimmt die Filterung und Verteilung der Daten.

Endreceiver Der Endreceiver ist das technische Gegenstick zum Transmitter. Er emp-
fangt und validiert die vom Distributor erhaltenen Daten und leitet diese an ein
Empfangersystem weiter. Die vom Empfangersystem bereitgestellten Ant-
worten werden danach vom Endreceiver in die Response an den Distributor
eingeflgt.

Empfangersystem Das Empfangersystem erhélt seine Daten vom Endreceiver um diese dann
auf fachlicher Ebene verarbeiten zu kdnnen. Es stellt ausserdem die Antwor-
ten bereit, die danach tber den Endreceiver zurlick an den Distributor und
das Sendersystem Ubermittelt werden sollen. (Beispiel: Versicherer, Behor-
de)

Tabelle 1.1. Beteiligte am Swissdec-Ubermittlungsprozess

Die elektronische Ubermittlung erfolgt via Webservice (SOAP) und erfolgt jeweils via Request-Response-Kom-
munikation. Die Kommunikation findet jeweils zwischen Transmitter und Distributor sowie zwischen Distributor
und Endreceiver statt.

Dieses Dokument behandelt die Schnittstelle zwischen Transmitter und Distributor, nicht aber jene
zwischen Distributor und Endreceiver.

Der Transmitter wird im Rahmen der Swissdec-Zertifizierung auf seine Funktionalitat geprift. Die Testfalle zur
Zertifizierung finden sich unter [[TFBASIS]]

1.1 Aufbau des Dokuments
Dieses Dokument beschreibt im Nachfolgenden:

» Die Geschéftsprozesse, die den zu zertifizierenden Standard definieren. Dieses Kapitel beschreibt, wie die
fachlich definierten Prozesse aus technischer Sicht umgesetzt werden.

» Die Operationen, die es ermdglichen, die Geschéaftsprozesse abzubilden.
» Die Use Cases, die die Grundlage fiir die Operationen bilden.

* Im Anhang befinden sich ausserdem detaillierte Bschreibungen der Bausteine, aus denen die Use Cases
definiert werden.
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Der Grundgedanke bei der Beschreibung der Operationen besteht darin, einen Bezugspunkt zwischen fachli-
cher Dokumentation und technischer Spezifikation wie WSDL und XSD zu liefern. Dank grafischer Darstellung
der XSDs und Beschreibungen der einzelnen Elemente, sollten die Operationen auf verstandliche Weise den
Geschaftsprozessen zugeordnet werden kénnen.

Die Use Cases gehen von einem grundlegend technischen Ansatz aus und beschreiben die diversen Anforde-
rungen an die Ubermittlungen im Detail. Hier werden zusatzlich zum erfolgreichen Durchlaufen eines Prozes-
ses auch mdgliche alternative Ablaufe und Fehlersituationen beschrieben. Ausserdem findet man hier zuséatz-
liche Anforderungen und Informationen zur Umsetzung von Spezialfallen.

Die Use Cases setzen sich zwar aus den Bausteinen zusammen, aber es ist nicht zwingend notwendig, alle
einzelnen Bausteine zu kennen und zu verstehen. lhre Auflistung im Anhang dient nur zum besseren Ver-
stéandnis, wie der vorliegende Swissdec Standard aufgebaut ist.

1.2 Leitgedanke Bausteine

Samtliche Swissdec Standards basieren auf Bausteinen, die flr alle Standards gleich sein missen. Diese
Bausteine sind Grundkonstrukte, auf denen die Use Cases aufbauen.

Es gibt drei Gruppen von Bausteinen:
* Architekturbausteine:

Die Architekturbausteine bilden das "Fundament" und beschreiben die grundlegenden Funktionen, die fur
die Umsetzung eines Standards nétig sind.

e Securitybausteine:

Die Securitybausteine ermdglichen eine sichere Ubermittlung zwischen allen beteiligten Systemen. Sie
beschreiben sowohl das Anwenden von Security-Elementen auf die zu Gbermittelnden Daten, als auch die
Analyse der Security auf erhaltenen Daten.

* Prozessbausteine:

Die Prozessbausteine bieten Grundbausteine fiir das Zusammenfiigen eines Ubermittlungsprozesses. Sie
beschreiben die Grundelemente, aus denen die verschiedenen Ubermittlungschoreografien eines Standards
zusammengestellt werden kénnen.
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2 Geschaftsprozess zur Ubermittlung von Leistungsfallen mittels KLE

Der KLE Standard ist Teil des Datenraums Leistung und unterstitzt den Meldungs-Prozess bei Unfall oder
Krankheit. Der SOLL-Prozess bericksichtigt dabei vier Rollen:

« der/die MitarbeiterIn (indirekt)

» das Unternehmen (Arbeitgeber)
 der Versicherer

« Dritte wie der Leistungserbringer

Der Schwerpunkt der Kommunikation liegt zwischen Unternehmen und Versicherer.

No coverage
Manage Coverage _ Han_dle
absence information and <
> daily allowance Closed
s Staff
g absence .
[S] Claim
(&)
' |
[ I | I
| |_..[Declarelncident() [ [..-+| synchronizelncident()
' |
o
=}
2 Manage case

Checking
declaration and <>
verifying claim

Coverage .
g and provide

settlement

Closed

No coverage

Abbildung 2.1. Prozessibersicht Swissdec KLE-Standard

Der SOLL-Prozess beschreibt den standardisierten Ablauf eines Leistungsfalls vom Ereignis bis zur Leistungs-
erbringung. Ausléser ist, dass ein Mitarbeitender aufgrund von Krankheit, Unfall, Mutterschaft oder Rickfall
arbeitsunfahig wird und das Unternehmen informiert. Das Unternehmen prift im Absenzenmanagement, ob
eine Meldung nétig ist, und erfasst die Ereignismeldung direkt im Swissdec-zertifizierten ERP-System. Wird
dem Versicherer von Dritten eine Meldung auf separatem Weg zugestellt und kein entsprechendes Ereignis
erfasst ist, dann informiert der Versicherer das Unternehmen, das wiederum im Rahmen des Absenzenma-
nagements die Anmeldung beim Versicherer prift.

Sobald der Versicherer die Ereignismeldung empfangt, wird ein Dossier eréffnet und die entsprechende
InsuranceCaselD dem Unternehmen zurlickgemeldet. Im Falle eines Ruckfalls kann auch ein bestehendes
Dossier reaktiviert werden. Falls Informationen fehlen, kann das Unternehmen, der/die Mitarbeiterin oder Drit-
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te (Arzte) zusatzliche Angaben liefern. Liegen dem Versicherer alle Unterlagen vor, entscheidet dieser tiber
den Leistungsanspruch.

Wird der Anspruch anerkannt, beginnt die Fallfihrung und die Leistungserbringung durch den Versicherer.
Wahrenddessen tauschen Unternehmen und Versicherer fortlaufend Ereignisinformationen aus, wie Ande-
rungen der Arbeitsunfahigkeit oder Rickfragen. Auch der Mitarbeitende ist verpflichtet Giber Genesung oder
Arbeitsfahigkeit zu informieren.

Der Datenaustausch zwischen Unternehmen und Versicherer erfolgt in strukturierter Form wahrend des
gesamten Fallverlaufs, bei dem beide Seiten den gleichen Informationsstand zum Ereignis aufrechterhalten.
Anderungen im Verlauf des Falls werden nicht als spezielle Korrekturmeldungen behandelt, sondern durch
wiederholte Ubermittlung aktualisierter Daten synchronisiert. Der Absender tibermittelt dabei jeweils vollstandi-
ge Informationen, wéahrend der Empfanger diese mit seinen vorhandenen Daten vergleicht und Abweichungen
als Anpassungen erkennt. Ergénzend zeigt ein Statusmechanismus dem Unternehmen jederzeit den Bearbei-
tungsstand des Ereignisses und die noch offenen Schritte im Prozess.

Zur eindeutigen Zuordnung eines Ereignisses verwendet KLE zudem mehrere Fallkennungen auf Ebene
Unternehmen (CompanyCaselD), Versicherer (InsuranceCaselD) und Ubermittlung (IncidentCaselD). Diese
IDs werden wéhrend der gesamten Fallfiihrung mitgefiihrt und stellen sicher, dass alle Beteiligten denselben
Leistungsfall korrekt referenzieren kénnen.

Der KLE-Prozess kann ausschliesslich durch den Versicherer abgeschlossen werden, sobald der Mitarbeiten-
de wieder arbeitsfahig ist, austritt, verstirbt, samtliche Taggelder vollstandig ausgerichtet wurden, eine erste
Rente zugesprochen wird oder der Versicherer das Ereignis ablehnt.
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3 Use Cases und zugehdorige Operationen

3.1 Ubersicht

Ein Anwendungsfall (Use Case) bundelt alle mdglichen Szenarien, die eintreten kénnen, wenn ein Akteur ver-
sucht, mithilfe des betrachteten Systems ein bestimmtes fachliches Ziel zu erreichen. Er beschreibt, was inhalt-
lich bei dem Versuch der Zielerreichung passieren kann und abstrahiert von konkreten technischen Losungen.

In diesem Kapitel werden die Geschéftsprozesse des Leistungsstandards KLE in Use Cases aufgeteilt, die es
ermoglichen sollen, die Prozesse mit mdglichen Alternativszenarien abzubilden.

Wahrend die Operationen standardspezifisch sind, werden die Use Cases generisch gehalten und kénnen in
verschiedenen Swissdec-Standards aquivalent wiederverwendet oder eingeschrankt werden.

3.2 Grafische Darstellung der Geschéaftsprozesse und ihren Use Cases

Die initiale Meldung besteht darin, das Ereginis vom Transmittern an den Distributor zu tbermitteln
((AAbschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden*). Die Meldung kann dabei als Testfall (Abschnitt 9.3, ,UC003
Testmeldung kennzeichnen* ) gekennzeichnet werden. Fiir eine erfolgreiche Ubermittlung miissen Request
und Response den Security-Richtlinien entsprechen (_Abschnitt 9.15, ,UC015 Security anwenden” ), was im
Falle der Response vom Transmitter verifiziert werden muss.

Die Use Cases Abschnitt 9.2, ,UC002 Status abholen* und Abschnitt 9.4, ,UC004 Ersatzmeldung kennzeich-
nen“ werden von KLE nicht unterstitzt.

Declaration\

UCO015 Apply security

UC003 Tag testdata include
extend
>
UCO001 Transmit declaration
extend 7 Q
UC004 Tag substitution | I
=

Distributor

UCO002 Get status

-

Transmitter

Abbildung 3.1. Use Cases Initiale Meldung

Nach erfolgreicher Deklaration werden Synchronisierungen ((Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren®) durch-
geflihrt, wahrenddessen werden Stories gemeldet und quittiert (_ Abschnitt 9.8, ,UC008 Stories melden und
quittieren” ), aber auch beim Empfénger abgeholt und verarbeitet (_Abschnitt 9.9, ,UC009 Stories abholen
und verarbeiten® ). Dies soll anhand der Prozesskontrolle ( _Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozesskontrolle durch-
fuhren* ) funktionieren, wobei Abschnitt 9.12, ,UC012 Dialog Message abwickeln“ auch Teil davon ist. Der
Geschaftsfall wird solange synchronisert bis der Fall mit dem State CommunicationStopped abgschlossen wird
((Abschnitt 9.7, ,UC007 Fall schliessen* ).
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Um eine Uberlastung der betroffenen Systeme zu verhindern, konnen alle beteiligten Systeme den Datenfluss
kontrollieren (_Abschnitt 9.10, ,UC010 Datenflusskontrolle durchfihren” ). Fur eine erfolgreiche Synchronisie-
rung missen Request und Response den Security-Richtlinien entsprechen (_Abschnitt 9.15, ,UC015 Security
anwenden" ), was im Falle der Response vom Transmitter verifiziert werden muss.

Der Use Case Abschnitt 9.11, ,UC011 Completion aufrufen” wird von KLE nicht unterstitzt.

Synchronization \

UCO007 Close case
UCO008 Report and confirm stories

UCO009 Collect and process stories and receipts

UCO011 Call completion
UCO012 Process dialog message

Q

Transmitter

extend

-~ 7 uco13 Apply security
in;fude
‘ AN
CO00!

\
extend 6 Perform process control
h v

V4

-

incluqe

UCO005 Synchronization
include
~ ~ 4 UC010 Perform data flow control

Q

Distributor

N

Abbildung 3.2. Use Cases Synchronisierung

Weitere Use Cases umfassen das vorgangige Konfigurieren eines Transmitters fir die Ubermittlung, d.h. das
Einpflegen der aktuell glltigen Versicherungsprofile ( Abschnitt 9.16, ,UC016 Transmitter konfigurieren“) und
die Darstellung von Supportinformationen ( Abschnitt 9.17, ,UC017 Supportinformationen anzeigen“) im Feh-
lerfall.

Des Weiteren gibt es einen Erreichbarkeits- ( Abschnitt 9.18, ,UC018 Erreichbarkeit prifen”) und einen Inter-
operabilitatstest (_Abschnitt 9.19, ,UC019 Interoperabilitat prifen*), die bei der Erstinstallation des ERP sowie
im Supportfall aufgerufen werden.
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General \

UCO016 Configure transmitter

UCO017 Show support information

UCO018 Check availability
UCO019 Check interoperability

3.3 Uses Cases und ihre Operationen

Transmitter

Distributor

Abbildung 3.3. Andere Use Cases

In der nachfolgenden Tabelle werden die Operationen des Leistungsstandards auf die generisch gehaltenen
Use Cases abgebildet. Dies soll dem besseren Verstandnis der Zusammenhénge zwischen den fachlichen
Geschaftsprozessen und den technischen Strukturen und Ablaufen dienen.

Use Case Operation / Element

UCO001 Initiale Meldung|e Declarelncident: Operation zur Registrierung eines Ereignis (Unfall oder
senden Krankheit)

< DeclarelncidentResponse: Riuckmeldung zur Registrierung eines Ereig-
nisn

¢ IncidentDeclarationFault: Rickmeldung im Fehlerfall

UCO005 Synchronisieren ¢ SynchronizeDeclarelncident: Aktualisierung des Ereignises

< SynchronizeDeclarelncidentResponse: Riickmeldung der Aktualisierungs-
anfrage

 IncidentDeclarationFault: Rickmeldung im Fehlerfall

UCO013 Anmeldungspro-|* SubscribeOrganization: Anmeldungsprozess

zess
¢ SubscribeOrganizationResponse: Riickmeldung zum Anmeldungsprozess

» SynchronizeSubscribeOrganization: Aktualisierung des Anmeldungspro-
zesses

« SynchronizeSubscribeOrganizationResponse: Riuckmeldung der Aktuali-
sierungsanfrage

« IncidentDeclarationFault: Rickmeldung im Fehlerfall

UC014 Unternehmens-
authentifizierung (SUA)

RegisterOrganizationAuthentication: SUA-Unternehmensauthentifizierung
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Use Case Operation / Element

« RegisterOrganizationAuthenticationResponse: Ruckmeldung zur SUA-
Unternehmensauthentifizierung

¢ SynchronizeRegisterOrganizationAuthentication: Aktualisierung des SUA-
Prozesses

« SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationResponse: Riickmeldung
der Aktualisierungsanfrage

« IncidentDeclarationFault: Rickmeldung im Fehlerfall

UC015 Erreichbarkeit
prufen

Ping

¢ PingResponse

UC016 Interoperabilitat
prifen

Checklinteroperability

¢ CheckinteroperabilityResponse

Tabelle 3.1. Use Cases und Operationen
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4 Ping

Die Erreichbarkeit des Distributors muss gepriift werden. Dazu wird eine einfache Anfrage an den Distributor
geschickt. Die Antwort des Distributors bestétigt die Erreichbarkeit.

Mit dem Ping-Aufruf wird vom Transmitter wie auch vom Distributor die Systemzeit Ubermittelt, sodass es
mdglich ist, die Zeiten der an der Ubermittlung beteiligten Systeme zu vergleichen. Da der Ping weder signiert
noch verschliisselt ist, ist es mit diesem Zeitvergleich moglich, Timestamp-Probleme aufzudecken.

Dieser Use Case dient der Qualitatssicherung bei der Installation und im Supportfall. Er muss stets manuell
ausgefiihrt werden und darf nicht automatisiert und nicht in regelméssigen Abstanden aufgerufen werden.
Der Ping kann vom Endbenutzer ausgeltst werden. Er muss im Supportfall von der supportverantwortlichen
Person aufgerufen werden kénnen. Dies kann auch Uber eine, fiir den Endbenutzer nicht sichtbare, Adminis-
trationsoberflache geschehen.

Die Anforderungen sind im _Abschnitt 9.18, ,UC018 Erreichbarkeit prifen* beschrieben.

' ™
Producer
[1.1]
(_ ep: NotEmptyStringType
h. /
Name

ep: NotEmptyStringType
A vy

s R
UserAgent Version
(113 & (1.1

ep: NotEmptyStringType
hS /

Ping StandardVersion
& M—[1..1]
idst:Ping . xs:decimal

L_ _ rl:':ertifi cate W
)

ep: NotEmptyStringType

SystemDateTime

x5 :dateTime

k ' MonitoringlD
[ 1]—i

ep:MonitoringIDType
.

______________________

Abbildung 4.1. Schemabild Ping

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

SystemDateTime Aktuelle Systemzeit xs dateTime
MonitoringlD Die KontrollID wird vor allem in der Referenzapplikation zur Auf-|ep _MonitoringlDTy-
teilung der Daten verwendet pe
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Feldname Beschreibung Typ

Tabelle 4.1. Feldbeschreibungen Ping

Feldname Beschreibung Typ

Producer Hersteller der Applikation ep_NotEmptyString-

Type

Name Name des Produktes + eventuelle Zusatzinformationen (Kauf-|ep NotEmptyString-
transmitter, etc.) Type

Version Produkt-Version ep_NotEmptyString-

Type

StandardVersion

Die Version des Standard-CH (z.b. ELM, KLE, SUA, usw.) nach
der die Zertifizierung durchgefuhrt wurde.(z.B. 1.0) Achtung: Der
Distributor kann zum Teil Versionen transformieren und wird dann
automatisch eine tiefere Version setzen (z.B. 2.2).

xs decimal

Certificate

Zertifikatsnummer, xxxx.yy wie auf dem physischen Zertifikat
abgebildet

ep NotEmptyString-
Type

Tabelle 4.2. Feldbeschreibungen UserAgent

PingResponse

idst :PingResponse

g N
Producer
[1.1
(_ ep: NotEmptyStringType
Name
—[1..1
ep: NotEmptyStringType
UserAgent Version
[1..1] 2 [1..1}
ep:UserAgent Type ep: NotEmptyStringType
" J
StandardVersion
1.1
-
L Certificate
[1.1
\fp:thEmptyStringTypéJ

xs:dateTime

L[1__1

Abbildung 4.2. Schemabild PingResponse

Feldname

Beschreibung

Typ

UserAgent

Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

ep UserAgentType
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Kapitel 4. Ping

Feldname Beschreibung Typ

SystemDateTime Aktuelle Systemzeit xs dateTime

Tabelle 4.3. Feldbeschreibungen PingResponse

Feldname Beschreibung Typ

Producer Hersteller der Applikation ep_NotEmptyString-

Type

Name Name des Produktes + eventuelle Zusatzinformationen (Kauf-|ep NotEmptyString-
transmitter, etc.) Type

Version Produkt-Version ep NotEmptyString-

Type

StandardVersion

Die Version des Standard-CH (z.b. ELM, KLE, SUA, usw.) nach
der die Zertifizierung durchgefuhrt wurde.(z.B. 1.0) Achtung: Der
Distributor kann zum Teil Versionen transformieren und wird dann
automatisch eine tiefere Version setzen (z.B. 2.2).

xs decimal

Certificate

Zertifikatsnummer, xxxx.yy wie auf dem physischen Zertifikat
abgebildet

ep NotEmptyString-
Type

Tabelle 4.4. Feldbeschreibungen UserAgent
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5 ChecklInteroperability

Eine spezielle Meldung wird an den Distributor gesendet, um die Interoperabilitat (z.B. Encoding, Marshalling,
Zeitangaben etc.) zwischen Transmitter und Distributor zu prufen.

Damit die Interoperabilitat zwischen einem Transmitter und dem Distributor Gberprift werden kann, muss der
Transmitter einen ,CheckinteroperabilityRequest* absetzen kénnen. Dieser muss manuell ausgefiihrt werden.

Der Interoperabilitatstest wird zu Entwicklungszwecken, bei der Installation und im Supportfall verwendet, um
die Interoperabilitdt zwischen einem Transmitter und dem Distributor zu gewéhrleisten. Die gréssten zu erwar-
tenden Schwierigkeiten liegen dabei in den Bereichen der Codierung von Zeichenketten (Encoding) und der
Interpretation von Fliesskommazahlen. Beide Systeme (Transmitter und Distributor) miissen dabei bestimmte
Auswertungen vornehmen, um bei einem eventuellen Fehler auf den Verursacher schliessen zu kénnen.

Der Interoperabilitatstest darf nicht im Rahmen eines automatisierten Prozesses routinemassig aufgerufen
werden.

Die Anforderungen sind im _Abschnitt 9.19, ,UC019 Interoperabilitat prifen“ beschrieben.

g ™
Producer
[1.1]
(_ ep:NotEmptyStringType
A vy
-
Name

F—[1..1]
ep:NotEmptyStringType

s R
UserAgent Version
&P +[1_. 1

[1..1] 11
(_ ep: UserAgentType ep:NotEmptyStringType
_ J
StandardVersion
1.
-
L Certificate W
[1.1]
ep:l‘l:tEmptyStringTypeJ
(Checklnter operability W N N
Lidst:thec kInte rcperabilltyJ =
UmlautString
) —
xs:string
[ FirstOperand
) ep: SalaryAmount Type
~ @@/
.\_[1 ] SecondOperand
ep: SalaryAmount Type
SystemDateTime
xs:dateTime
\ ! MonitoringlD .
—[0.1— ]
\ ep:MonitoringIDType !
Abbildung 5.1. Schemabild Checkinteroperability
Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
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Feldname

Beschreibung

Typ

UmlautString

Anordnung von Umlauten zum Testen des Encodings bei Son-
derzeichen.

Xs string

ten, dass keine Datentyp-Fehler passieren.

FirstOperand 1. Operand wird mit 2. Operand zusammengerechnet zum Tes-|ep SalaryAmountTy-
ten, dass keine Datentyp-Fehler passieren. pe
SecondOperand 2. Operand wird mit 1. Operand zusammengerechnet zum Tes-|ep SalaryAmountTy-

pe

SystemDateTime

Aktuelle Systemzeit

xs dateTime

MonitoringlD

Die KontrollID wird vor allem in der Referenzapplikation zur Auf-
teilung der Daten verwendet

ep MonitoringIDTy-
pe

Tabelle 5.1. Feldbeschreibungen Checkinteroperability

Feldname Beschreibung Typ

Producer Hersteller der Applikation ep_NotEmptyString-
Type

Name Name des Produktes + eventuelle Zusatzinformationen (Kauf-|ep NotEmptyString-
transmitter, etc.) Type

Version Produkt-Version ep NotEmptyString-

Type

StandardVersion

Die Version des Standard-CH (z.b. ELM, KLE, SUA, usw.) nach
der die Zertifizierung durchgefuhrt wurde.(z.B. 1.0) Achtung: Der
Distributor kann zum Teil Versionen transformieren und wird dann
automatisch eine tiefere Version setzen (z.B. 2.2).

xs decimal

Certificate

Zertifikatsnummer, xxxx.yy wie auf dem physischen Zertifikat
abgebildet

ep NotEmptyString-
Type

Tabelle 5.2. Feldbeschreibungen UserAgent
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~
(1] (Prnducer
(_ : Lep:l‘lctimpty:‘;trlng‘l‘ype)
~
(Name

—[1..1]

Lep: NDtEmptyStrlngTypEJ

UserAgent

(Version

~

([1--1]

ep:UserhgentType

Lep: thEmpty:‘;trlng‘l‘ypE)

=111

StandardVersion

xs:decimal

(Ce rtificate W

Lep: NDtEmpty:‘;trlng‘l‘ypEJ

UmlautStringlsCorrect

(ChecklnleroperabililyResponse w ) (.4
lest:CneckIntercperabllltyResp:nseJ < h

ep:SimpleBooleanType

-y FirstOperandlsCorrect

ep:SimpleBooleanType

UmlautString

1. 11—

xs:string

AdditionResult

ep:SalaryAmount Type

SubtractionResult

ep:SalaryAmount Type

SystemDateTime

xs:dateTime

Abbildung 5.2. Schemabild CheckinteroperabilityResponse

Feldname

Beschreibung

Typ

UserAgent

Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

ep UserAgentType

UmlautStringlsCor-
rect

Ergebnis der Priifung des UmlautStrings

ep SimpleBoolean-
Type

FirstOperandIsCor-
rect

Ergebnis des Vergleichs der Operanden

ep SimpleBoolean-
Type

UmlautString

Anordnung von Umlauten zum Testen des Encodings bei Son-
derzeichen.

Xs string

AdditionResult

Summe der beiden Operanden des Interoperabilitatstests

ep SalaryAmountTy-
pe

SubtractionResult

Ergebnis des Substraktionstests in der Interoperabilitatsprifung

ep SalaryAmountTy-
pe

SystemDateTime

Aktuelle Systemzeit

xs dateTime
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Feldname Beschreibung Typ
Tabelle 5.3. Feldbeschreibungen CheckinteroperabilityResponse
Feldname Beschreibung Typ
Producer Hersteller der Applikation ep NotEmptyString-
Type
Name Name des Produktes + eventuelle Zusatzinformationen (Kauf-|ep NotEmptyString-
transmitter, etc.) Type
Version Produkt-Version ep_NotEmptyString-

Type

StandardVersion

Die Version des Standard-CH (z.b. ELM, KLE, SUA, usw.) nach
der die Zertifizierung durchgefuhrt wurde.(z.B. 1.0) Achtung: Der
Distributor kann zum Teil Versionen transformieren und wird dann
automatisch eine tiefere Version setzen (z.B. 2.2).

xs decimal

Certificate

Zertifikatsnummer, xxxx.yy wie auf dem physischen Zertifikat
abgebildet

ep NotEmptyString-
Type

Tabelle 5.4. Feldbeschreibungen UserAgent
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6 RegisterOrganizationAuthentication
6.1 Ubersicht

RegisterOrganizationAuthentication ist der unterstitzende Prozess fiir die Swissdec Unternehmens-Authenti-
fizierung SUA. Die Anwendung der vorliegenden Operationen wird im _Anhang C, Detailspezifikation Swissdec
Unternehmens-Authentifizierung SUA beschrieben.

Ein SUA Zertifkat kann wahrend seiner Gultigkeitsdauer fur alle Standards verwendet werden. Somit muss
ein Unternehmen nur ein SUA Zertifikat bantragen und kann dies fur alle anderen Standards und Prozesse
wiederverwenden.

Der Registrierung bleibt l&angerfristig als offener Fall bestehen, da diese fir die Erneuerung der SUA Zertifikate
verwendet wird.

6.2 Initiale synchrone Meldung
Die Aktivitatsdiagramme sind ohne den Endreceiver dargestellt. Die wesentliche Transmitterfunktionalitéat soll

dargestellt werden. Die Anzeigen erfolgen wahlweise in Transmitter oder im ERP.

Sendersystem Distributor

_

Prepare message data

Prepare and address message

Sign message (SOAP / Archive)
crypt message

\ Send message

| Decrypt message

Validate and check the plausibility
of the message

Filter and distribute message

~
Collect the responses of the addressees
and send them to the transmitter

Error

OK

Check response signature

Signature Error,

[Error message) ‘\Save responsej

Show result

f

Abbildung 6.1. Synchroner Meldungsprozess

Signature OK

Version 20260306 - Ausgabe
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6.3 Datenstruktur der initialen Meldung

ep:RequestContext Type

&

OrganizationAuthenticati

idst:RegisterOrganizationAuthentication

=
L J

{*[1..1]
RequestiD
" 1]
ep: IDType

ep:UserAgentType

CompanyName

ep:NotEmptyStringType

TransmissionDate

LanguageCode

ep: LanguageCodeType

E MonitoringlD

\ ep:MonitoringIDType |

ep:AddressesJobType

. 1’_(Joh
.

idc:RegisterOrganizationAuthenticationJobType

)

TestCase

RegisterOrganization

idc:CompanyRequestType

Abbildung 6.2. Schemabild RegisterOrganizationAuthentication

& — 1.1

ge
e

.1
{
1.1

0.1 .
! ep:EmptyType :

Institution w

:]\ddrﬁ.—‘,.—‘,1ngIdEnt1f1:at1chypﬁJ

CompanyDescription w

L:: CEmpanyDEs:xlpt1EnBasETypﬁJ

Feldname Beschreibung Typ

RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RequestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Job Steuerungselement fir die Verarbeitung der Meldung. idc  RegisterOrga-

nizationAuthenticati-

onJobType
RegisterOrganizati- |Registrierungsanfrage zum l6sen eines SUA-Zertifikats. idc CompanyRe-
on questType
@schemaVersion Angabe der verwendeten Minor-Version des Schemas. ¢ SupportedReqis-
terOrganizationAu-
thenticationSchema-
VersionAttribute Ty-
pe
Tabelle 6.1. Feldbeschreibungen RegisterOrganizationAuthentication
Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType

wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
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Feldname Beschreibung Typ

CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type

TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

RequestID AuftragsID ep IDType

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-
Type

MonitoringID Monitoring Identifikation ep__MonitoringIDTy-

pe

Tabelle 6.2. Feldbeschreibungen RequestContext

nicht produktiv verarbeitet werden.

Feldname Beschreibung Typ

Addressee Auflistung der Endempfanger, die die Ubermittelten Daten erhal-|ep AddresseeJobTy-
ten sollen. pe

TestCase Testmeldung kennzeichnen. Mit diesem Flag darf die Meldung|ep EmptyType

Tabelle 6.3. Feldbeschreibungen Job

(Addrassaald&ntiﬁ r.:atinnw

AP

— 1.1

Addressee

Lep: IDType

)

Lidc :hddresse EJ

(PrncassByDistributnrw

&
5

—[1.1]

Lep: SimpleBoclean TypEJ

Abbildung 6.3. Schemabild Addressee

Feldname

Beschreibung

Typ

Addresseeldentifica-
tion

Identifikation des Adressaten

ep IDType

ProcessByDistribu-
tor

Dieses Flag entscheidet, ob an den Distributor Gibermittelte Daten
von ihm verarbeitet oder ignoriert werden sollen. Steht ‘false’, wird
der Distributor keine Verteilung vornehmen und die gesendeten
Inhalte fir diese Institution ignorieren.

ep SimpleBoolean-
Type

@addresseelD

Referenz auf Adressat

ep InstanceReflIDTy-
pe

Tabelle 6.4. Feldbeschreibungen Addressee
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6.4 Datenstruktur der initialen Antwort

ResponseContext
$ ——[.1t
(RegislerorganixationAulhemicationResponse B _
L)dat:isq) ittt — J
(1] ResponselD
ep:10Type
RequestiD
0.1
ep:10Type
Addressees Addressee
£ —.1 £ —[1.1
L:: e eations et ysz L::qu)

Abbildung 6.4. Schemabild RegisterOrganizationAuthenticationResponse

Feldname Beschreibung

Typ

ResponseContext |Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache.

ep ResponseCon-
textType

Addressees Auswahl der Endempféanger und Markierung als Testfall ¢ RegisterOrganizat-
ionAuthenticati-
onJobStateType

Tabelle 6.5. Feldbeschreibungen RegisterOrganizationAuthenticationResponse

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType

wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname XS string
TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
ResponselD AntwortID ep IDType
RequestID AuftragsID ep IDType

Tabelle 6.6. Feldbeschreibungen ResponseContext
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06.03.2026 © Swissdec 2026

19



Technische Spezifikation KLE 2.0
Kapitel 6. RegisterOrganizationAuthentication

L] .
Esswissdec

6.5 Datenstruktur der Synchronize-Meldung

TransmissionDate

issi
xs:dateTime

RequestiD

0.1

T

(1.1 GaseContext
L: iRegi

E
L

| Receivedstate
0. 17—

Abbildung 6.5. Schemabild SynchronizeRegisterOrganizationAuthentication

Feldname Beschreibung Typ
RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RequestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Sender Absender der Ubermittelten Informationen ep CompanyUIDTy-
pe

Addressee Informationen zum Adressaten id AddressingAd-
dresseeType

Case Fallcontext und Stories ¢ RegisterOrganizat-

ionAuthenticati-
onSenderRequest-

CaseType

@schemaVersion

Angabe der verwendeten Minor-Version des Schemas.

¢ SupportedReqis-
terOrganizationAu-

thenticationSchema-
VersionAttribute Ty-
pe
Tabelle 6.7. Feldbeschreibungen SynchronizeRegisterOrganizationAuthentication
Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
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Feldname Beschreibung Typ

CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type

TransmissionDate  |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

RequestID AuftragsiD ep IDType

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-
Type

MonitoringID Monitoring Identifikation ep__MonitoringIDTy-

pe

Tabelle 6.8. Feldbeschreibungen RequestContext

Feldname Beschreibung Typ
UID-BFS Unternehmens-ldentifikationsnummer / UID-BFS ep UID-BFS-Unk-
nownType

DelegateUID-BFS

Unternehmens UID-BFS Typ

ep UID-BFSType

Tabelle 6.9. Feldbeschreibungen Sender

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Domain Doméane id AddressingDo-
mainType

Tabelle 6.10. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Dieses Element enthalt Informationen und Identifikatoren zum |c RegisterOrganizat-

Fall. ionAuthentica-

tionCaseContextTy-
pe

ReceivedState

Der Status lautet: Ubermittlung empfangen

c RegisterOrganizat-
ionAuthenticationS-

tateType

SignCertificate Anfrage zur Signierung eines Zertifikats c_CertificateSignRe-
questType
RenewCertificate Anfrage zur Erneuerung eines SUA-Zertifikats c_CertificateSignRe-

questBaseType

Tabelle 6.11. Feldbeschreibungen Case
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CaseContext

c:CaseContext

~

ep:StoryNotificationType
. vy

ep:StoryNotificationType

! . H
11 ' ReceivedStorylDs :L
- - ol
r \ ep:ReceivedsStoriesType ‘: . ep:IDType
0.1 E SuppressedSenderStorylDs :L ” StorylD
r—[0.. T [ " o - [l
| ep:ReceivedStoriesType :
E SuppressedinstitutionStorylDs i StorylD
F ~—[0. 11— S :
i\ ep:ReceivedStoriesType - ep:IDType
pooTTToTTTmmmmATAmmnATem \ g
- + Warning 1 Notification
[0..1] T S 2 [1..e0]
| ep:StoryNotificationsType :
I’ ___________________________ r o .
L i Info 1 Notification
i —t+""""- & [1..e0]
\ ep:StoryNotificationsType }
Yy
Key
[1..1
xs:string
5 [1. 5
ep:CredentialsType
Password
[1..1
xs:string

CertificateRequestID

ep: IDType

[1.1]

: TestCase
LA—F
i\ ep:EmptyType

'
'
i

Abbildung 6.6. Schemabild CaseContext

Feldname Beschreibung Typ
ReceivedStorylDs  |Die Empfangenen StoryIDs als Quittungsliste. ep ReceivedStories-
Type

SuppressedSen- Die StorylDs des Senders, die vom Distributor unterdriickt wur-|ep ReceivedStories-

derStorylDs den. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen. Type

SuppressedInstituti- |Die StorylDs des Empfangers, die vom Distributor unterdriickt|ep ReceivedStories-

onStorylDs wurden. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen. Type

Warning Warnungen, die an den Producer / Transmitter zuriickgeschickt|ep  StoryNatificati-
werden. onsType

Info Informationen, die an den Producer / Transmitter zurtickgeschickt|ep  StoryNotificati-
werden. onsType

Credentials Berechtigungsnachweis ep CredentialsType

CertificateReques- |ID zur Anforderung des Zertifikats ep IDType

tID

TestCase Testfall ep EmptyType
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Feldname

Beschreibung

Typ

Tabelle 6.12. Feldbeschreibungen CaseContext

6.6 Datenstruktur der Synchronize-Antwort

ep:IDType
EndUserinformation
xsistring

(T2

Faultinformation
ep: Consume rFaul tType

1.1} (
ynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationSenderType

)
nder FWJ
Abbildung 6.7. Schemabild SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationResponse
Feldname Beschreibung Typ
ResponseContext |Der ResponseContext enthélt Informationen zum Zeitpunkt der{ep ResponseCon-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. textType
Error Die Verarbeitung war nicht erfolgreich und es sind Fehler aufge-|ep ErrorResponse-

treten.

Type

SynchronizeRegis-
terOrganizationAu-
thenticationConsu-
mer

Organisationsregristration und -authentifizierung

¢ SynchronizeRegis-
terOrganizationAu-
thenticationSender-

Type

Tabelle 6.13. Feldbeschreibungen SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationResponse

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die |ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname Xs string

TransmissionDate |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
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Feldname Beschreibung Typ
ResponselD AntwortlD ep IDType
RequestID AuftragsID ep IDType
Tabelle 6.14. Feldbeschreibungen ResponseContext

Feldname Beschreibung Typ
EndUserInformation |Informationen zum Endnutzer Xs string
Detaillnformation Informationen im Detail Xs string

Faultinformation

Informationen zum Fehler

ep ConsumerFault-
Type

PlannedMaintenan-
ce

Geplante Wartung

ep PlannedMainten-
anceWindowType

Tabelle 6.15. Feldbeschreibungen Error

Feldname

Beschreibung

Typ

AddresseeContext

Kontextangaben zum Adressaten

ep AddresseeRes-
ponseContextType

Addressee

Angaben zum Adressaten

ep AddresseeType

Case

Informationen zum Fall

c RegisterOrganizat-
ionAuthenticati-
onSenderRespon-

seCaseType

Tabelle 6.16. Feldbeschreibungen SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationConsumer

Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
InstitutionName Institutionsname Xs string
TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
ResponselD AntwortID ep IDType
RequestID AuftragsID ep IDType
ProducerResponse- | Antwort vom Producer zuriickgegeben ep__FeedbackNotifi-
Notifications cationsType
Warning Warnung wurde zurtickgegeben ep NotificationsType
Info Informationen wurden zurtickgegeben ep NotificationsType
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Feldname Beschreibung Typ

Tabelle 6.17. Feldbeschreibungen AddresseeContext

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Tabelle 6.18. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Fallkontext ¢ RegisterOrganizat-
ionAuthentica-
tionCaseContextTy-
pe

State Status des Falls c RegisterOrganizat-
ionAuthenticationS-
tateType

Quittance Quittierung der Regristrationsmeldung ¢ RegqisterOrganizat-
ionAuthenticati-
onQuittanceType

Certificate Zertifikat c CertificateSignRe-
sponseType

Tabelle 6.19. Feldbes

chreibungen Case
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7 SubscribeOrganization
7.1 Ubersicht

Ein Sendersystem muss sich bei einem Empfangersystem fiir einen spateren Ubermittlungsprozess (z.B. EO)
anmelden kdnnen. Mit diesem Anmeldeprozess wird der zukiinftige Informationsaustausch tber den Distri-
butor zwischen den Beteiligten in die Wege geleitet. Der Anmeldeprozess dient dazu, Informationen auf Ver-
tragsebene auszutauschen und keine fachlichen Inhalte. Diese werden je nach Swissdec Standard dann erst
nach erfolgreich abgeschlossenem Anmeldeprozess mittels anderer Operationen Ubermittelt.

Der Anmeldeprozess besteht aus drei Schritten:

* SubscribeOrganization: In einem ersten Schritt Gbermittelt das Unternehmen seine Informationen an den
Endempfénger, um sich fur den spateren Informationsaustausch anzumelden. Als Antwort darauf erhélt der
Absender eine SubscriptionID, die in den weiteren Schritten zur Identifikation beim Endempfanger genutzt

wird.

* SynchronizeSubscribeOrganization: In allen weiteren Schritten kénnen nun mittels SubscriptionID Infor-
mationen beim Endempfanger abgeholt werden.

* SynchronizeSubscribeOrganization: Es sollten etwa 1x wdchentlich weitere Synchronisierungen durch-
gefiihrt werden. So wird das Sendersystem zeitnah tiber Anderungen seitens Endempfanger informiert.

7.2 Initiale synchrone Meldung

Die Aktivitatsdiagramme sind ohne den Endreceiver dargestellt. Die wesentliche Transmitterfunktionalitat soll
dargestellt werden. Die Anzeigen erfolgen wahlweise in Transmitter oder im ERP.
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Sendersystem

Prepare message data

Prepare and address message

Sign message (SOAP / Archive)
crypt message

Distributor

Decrypt message

EValidate and check the pIausibiIity}

of the message

Filter and distribute message

ollect the responses of the addressee:

C
{and send them to the transmitter

)

Abbildung 7.1. Synchroner Meldungsprozess
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7.3 Datenstruktur der initialen Meldung

UserAgent

ep:UserAgentType

CompanyName

A1

ep:NotEmptyStringType

TransmissionDate

B . RequestContext

ep:RequestContextType

(Subscribe()rganizaiion w

Lidst:SJbSCribEDIganizaticﬂJ \ P

MonitoringlD

L[0..11

i1 Job w
. J

lec :SubscribeOrganizationJobType

ep:AddresseedobType

xs:dateTime

RequestiD
—[1.41—
ep:IDType

LanguageCode

ep:LanguageCodeType

ep:MonitoringIDType |

-
Institution

id: AddressingldentificationType

)
)

CompanyDescription w

c: C:mpa:wyDESCIlptlanasETypEJ
~

F ——[1.1]
= &
Compan
[1..1;—( ANy [1.1
lec :CEmpaﬂyREqJEatTypEJ {
[

Abbildung 7.2. Schemabild SubscribeOrganization

Contact
1.9
c:ContactType

Feldname Beschreibung Typ
RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RequestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Job Steuerungselement fur die Verarbeitung der Meldung. idc _SubscribeOrga-
nizationJobType

Company Anmeldungssanfrage zur Kommunikation mit einem Empfanger. |idc CompanyRe-
questType

@schemaVersion |Angabe der verwendeten Minor-Version des Schemas. id SupportedMi-
norSchemaVer-
sionAttributeType

Tabelle 7.1. Feldbeschreibungen SubscribeOrganization

Feldname

Beschreibung

Typ

UserAgent

Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

ep UserAgentType
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Feldname Beschreibung Typ

CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type

TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

RequestID AuftragsID ep IDType

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-
Type

MonitoringID Monitoring Identifikation ep__MonitoringIDTy-
pe

Tabelle 7.2. Feldbeschreibungen RequestContext

Feldname Beschreibung Typ
Addressee Auflistung der Endempfanger, die die Ubermittelten Daten erhal-|ep AddresseeJobTy-
ten sollen. pe

Tabelle 7.3. Feldbeschreibungen Job

_ (1.1] (Addresseeld&ntiﬁcatinnw

Lep: IDType J
(Addr&ssaa

Lidc:ﬁddreaaee)
N (PrncassByDistributurw

Lep: SimpleBoolean TypeJ

Abbildung 7.3. Schemabild Addressee

Feldname Beschreibung Typ
Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType
tion

ProcessByDistribu- |Dieses Flag entscheidet, ob an den Distributor Ubermittelte Daten|ep SimpleBoolean-
tor von ihm verarbeitet oder ignoriert werden sollen. Steht ‘false’, wird | Type

der Distributor keine Verteilung vornehmen und die gesendeten
Inhalte fur diese Institution ignorieren.

@addresseelD Referenz auf Adressat ep InstanceRefIDTy-
pe

Tabelle 7.4. Feldbeschreibungen Addressee
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7.4 Datenstruktur der initialen Antwort

UserAgent

ep:UserAgent Type

[.1

ResponseContext

# —— 1.1

(Subscri beOrganizationResponse

ep :ResponseCont extType

idst :SubscribeOrganizat:

ionResponse

. ResponselD
"
RequestiD
[.1

S M]_(Addressees - — 1“U_(Am:lressee W
: t L)d::SJbscxleDrgﬁ'v)zatll:nJl:beﬁfETypEJ { me:s_‘ba:nbesxqamza,1:m\ddxssseeJ:beatsTypeJ
Abbildung 7.4. Schemabild SubscribeOrganizationResponse
Feldname Beschreibung Typ
ResponseContext |Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt derjep ResponseCon-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. textType
Addressees Initialer Status des Falls. idc _SubscribeOrga-
nizationJobStateTy-
pe

Tabelle 7.5. Feldbeschreibungen SubscribeOrganizationResponse

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die |ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname XS string

TransmissionDate  |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

ResponselD AntwortID ep IDType

RequestID AuftragsiD ep IDType

Tabelle 7.6. Feldbeschreibungen ResponseContext
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7.5 Datenstruktur der Synchronize-Meldung

UserAgent

ep: UserAgentType

ep: NotEmptyStringType

1.1

xs:dateTime
RequestContext
&
|
RequestIiD

011

!

1.1

ep: IDType

—_ LanguageCode

ep: LanguageCodeType

L[n : | MonitoringID

| ep:

idst :Jyr\:hrcnizeSJbs:rﬂ)eDrga'\uatitr\J |

o fmees ]
ep:UID-BFS-UnknownType
Synchroni: ibeOrganizati / Sender
F — 1.1 5
ep :CompanyUIDType

- ! DelegateUID-BFS
- i ep:UID-BFSType :

Addressee

id:addressingaddresseeType

F —1.1 m
id:AddressingDomainType

Iy ..qJCBSGContexn w
L )

idc:SubscribeOrganizationCaseContextType

ReceivedState

0.1 T
o ! idc:SubscribeOrganizationStateType |
Case N o
[1,1]—‘ 5
le::qus:xlbaorganlzatlc.’vCESETypeJ A
: DialogMessage
[0..co)— ]
! ep:DialogMessageType |
| Unsubscribe |
[0.1—

| ep:EmptyType .

Abbildung 7.5. Schemabild SynchronizeSubscribeOrganization

Feldname Beschreibung Typ
RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RequestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Sender Absender der tbermittelten Informationen ep CompanyUIDTy-
pe

Addressee Informationen zum Adressaten id AddressingAd-
dresseeType

Case Informationen zum Fall idc  SubscribeOrga-
nizationCaseType

@schemaVersion |Angabe der verwendeten Minor-Version des Schemas. id SupportedMi-
norSchemaVer-
sionAttributeType

Tabelle 7.7. Feldbeschreibungen SynchronizeSubscribeOrganization
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Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type

TransmissionDate  |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

RequestID AuftragsID ep IDType

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-
Type

MonitoringID Monitoring Identifikation ep_MonitoringIDTy-

pe

Tabelle 7.8. Feldbeschreibungen RequestContext

Feldname Beschreibung Typ
UID-BFS Unternehmens-ldentifikationsnummer / UID-BFS ep  UID-BFS-Unk-
nownType

DelegateUID-BFS

Unternehmens UID-BFS Typ

ep UID-BFSType

Tabelle 7.9. Feldbeschreibungen Sender

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Domain Domane id AddressingDo-
mainType

Tabelle 7.10. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Dieses Element enthalt Informationen und Identifikatoren zum|idc SubscribeOrga-

Fall.

nizationCaseCon-
textType

ReceivedState

idc  SubscribeOrga-
nizationStateType

DialogMessage

Semistrukturierte Daten fur Dialog zwischen den Fall-Teilneh-
mern.

ep DialogMessage-
Type

Unsubscribe

Abmeldung durch das Sendersystem.

ep EmptyType

Tabelle 7.11. Feldbeschreibungen Case
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CaseContext

idc:CaseContext

R L L L LT -,
'

SuppressedSenderStorylDs :_

.

ep: IDType

ep:ReceivedStoriesType ep: IDType
. .

ep: IDType

Warning

Notification

-

ep:StoryNotificationsType j
.

ep:StoryNotificationType
_

{ Info

AT

Notification

b
I
|
i
I
8

P
| ep:StoryNotificationsType p
.

ep:StoryNotificationType
v

1 SubscriptionlD
"

Abbildung 7.6. Schemabild CaseContext

Feldname

Beschreibung

Typ

ReceivedStorylDs

Die Empfangenen StorylIDs als Quittungsliste.

ep ReceivedStories-
Type

SuppressedSen-
derStorylDs

Die StorylDs des Senders, die vom Distributor unterdriickt wur-
den. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen.

ep ReceivedStories-
Type

SuppressedInstituti-

Die StorylDs des Empfangers, die vom Distributor unterdriickt

ep ReceivedStories-

onStorylDs wurden. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen. Type

Warning Warnungen, die an den Producer / Transmitter zuriickgeschickt|ep  StoryNatificati-
werden. onsType

Info Informationen, die an den Producer / Transmitter zurlickgeschickt|ep  StoryNotificati-
werden. onsType

SubscriptionID Fachverfahrensspezifische Fallnummer des Distributors. ep IDType

Tabelle 7.12. Feldbeschreibungen CaseContext
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7.6 Datenstruktur der Synchronize-Antwort

UserAgent

ep:UserAgentType

InstitutionName
TransmissionDate

xs:dateTime

ResponseContext

— -1

&

ep:ResponseCentextType

ResponselD
" 1]

RequestlD
(1.1

! Detailinformation !

0.1

ep: Con.

s
i PlannedMaintenance W

Lsp: Pla'msd.Ma1vf?nanz?!‘:1vdchypEJ

sumerFaultType

AddresseeContext

ep:AddresseeResponseContextType

0.1

Abbildung 7.7. Schemabild SynchronizeSubscribeOrganizationResponse

Feldname Beschreibung Typ

ResponseContext |Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt derjep ResponseCon-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. textType

Error Die Verarbeitung war nicht erfolgreich und es sind Fehler aufge-|ep ErrorResponse-

treten.

Type

SynchronizeSub-
scribeOrganization-

Dieses Element synchronisiert die Anmeldung der Organisation.

Consumer

idc SynchronizeSub-
scribeOrganization-

ConsumerType

Tabelle 7.13. Feldbes

chreibungen SynchronizeSubscribeOrganizationResponse

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname XS string

TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

ResponselD AntwortID ep IDType
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Feldname Beschreibung Typ
RequestID AuftragsID ep IDType
Tabelle 7.14. Feldbeschreibungen ResponseContext

Feldname Beschreibung Typ
EndUserInformation |Informationen zum Endnutzer Xs string
Detaillnformation Informationen im Detall Xs string

Faultinformation

Informationen zum Fehler

ep ConsumerFault-
Type

PlannedMaintenan-
ce

Geplante Wartung

ep PlannedMainten-
anceWindowType

Tabelle 7.15. Feldbes

chreibungen Error

Feldname Beschreibung Typ

AddresseeContext |Kontextangaben zum Adressaten ep AddresseeRes-
ponseContextType

Addressee Informationen zum Adressaten ep AddresseeType

Case Informationen zum Fall idc SubscribeOrga-
nizationConsumer-
CaseType

Available Informationen zur Verfiigbarkeit idc AvailableType

Tabelle 7.16. Feldbes

chreibungen SynchronizeSubscribeOrganizationConsumer

Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
InstitutionName Institutionsname XS string
TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
ResponselD AntwortID ep IDType
RequestID AuftragsID ep IDType
ProducerResponse- | Antwort vom Producer zuriickgegeben ep__FeedbackNotifi-
Notifications cationsType
Warning Warnung wurde zurtickgegeben ep NotificationsType
Info Informationen wurden zurtickgegeben ep NotificationsType
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Feldname Beschreibung Typ

Tabelle 7.17. Feldbeschreibungen AddresseeContext

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Tabelle 7.18. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Dieses Element enthélt Informationen und Identifikatoren zum|idc SubscribeOrga-
Fall. nizationCaseCon-

textType
State idc SubscribeOrga-

nizationStateType

DialogMessage

Semistrukturierte Daten fur Dialog zwischen den Fall-Teilneh-

mern.

ep DialogMessage-
Type

Tabelle 7.19. Feldbeschreibungen Case
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8 Declarelncident

8.1 KLE Ereignismeldung

Die Richtlinien fur Lohndatenverarbeitung beschreiben, welche Daten zu welchem Zeitpunkt Gbermittelt wer-
den. Dieses Dokument beschrankt sich darauf, die technischen Informationen zur Ubermittlung zu liefern.

Die KLE Ereignismeldung findet in mehreren Etappen statt, welche nachfolgend beschrieben werden.
8.1.1 Ereignis melden: Declarelncident

In diesem ersten Schritt wird dem Endempfanger in einer synchronen Ubermittlung ein Ereignis gemeldet.
Die Ereignismeldung geht vom Transmitter an den Distributor und wird von diesem sofort weitergeleitet zum
Endreceiver. Dieser sendet via Distributor zuriick, ob er das Ereignis annimmt. Im Erfolgsfall kann nun mit dem
nachsten Schritt, der Synchronisierung, fortgefahren werden.

8.1.2 Synchronisierung des Ereignisses: SynchronizeDeclarelncident

Sender- und Empféngersystem kommunizieren nun mittels Stories, in denen zusétzliche Informationen zum
Ereignis, sowie Zahlungsinformationen vom Endempfanger Ubermittelt werden kdnnen. Der Endempfanger
kann dem Sendersystem jeweils mitteilen, wenn weitere Stories zur Bearbeitung des Falls bendtigt werden
und auch dariber informieren, wenn Informationen seitens Empfanger zum Abholen bereitstehen. So kann
der Fall in einer flexiblen Anzahl Synchronisierungen abgewickelt werden.

8.1.3 Regelmassiges Synchronisieren der Ereignisse

Auch wenn kein konkreter Fall in Arbeit ist, fuhrt das Sendersystem regelmassige Synchronisierungen tber
ein ganzes Unternehmen durch. So wird es auch informiert, wenn fiir ein aktuell inaktives Ereignis neue Infor-
mationen zur Verfligung stehen.

8.2 Initiale synchrone Meldung

Die Aktivitatsdiagramme sind ohne den Endreceiver dargestellt. Die wesentliche Transmitterfunktionalitat soll
dargestellt werden. Die Anzeigen erfolgen wahlweise in Transmitter oder im ERP.
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Sendersystem

Prepare message data

Prepare and address message

Sign message (SOAP / Archive)
crypt message

Distributor

Decrypt message

EValidate and check the pIausibiIity}

of the message

Filter and distribute message

ollect the responses of the addressee:

C
{and send them to the transmitter

)

Abbildung 8.1. Synchroner Meldungsprozess
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8.3 Ablauf / Protokoll

ProcessCtrIResponse

S CommunicationStoppeca

<__—

/

CheckingDeclaration

z — —> VerifyingClaim
G{egistration Received Proce ‘
PerformingEntitiement

Abbildung 8.2. Declarelncident Protokollstatus
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8.4 Datenstruktur der initialen Meldung

UserAgent

ep:UserfAgent Type

CompanyName

TransmissionDate

xs:dateTime

—[1..1]
{ RequestiD
—1.A—
ep:IDType

LanguageCode

RequestContext

ep:RequestContextType

& —[1.1]

Declarelncident

idst:DeclareIncident

I’ " :
: MonitoringlD

Ut

ep:NotEmpt yStringType

ep:LanguageCode Type

i
\ ep:MonitoringIDType |
. .

Addressees
[1.1

]
J

(Joh

Li de:DeclareIncidentJo bTypEJ

[1.1]

[0..1

(Incidenmeclaratinn w
Lid: IncidentDeclarat ian

(111

Abbildung 8.3. Schemabild Declarelncident

W Lid::DE: lareIncidentAddresseesType

Feldname Beschreibung Typ

RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RequestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Job Steuerungselement fir die Verarbeitung der Meldung. idc Declarelncident-

JobType

IncidentDeclaration |Fachliche Datenstruktur fur die Ereignismeldung.

id IncidentDeclarati-
on

Tabelle 8.1. Feldbeschreibungen Declarelncident

Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type
TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
RequestID AuftragsID ep IDType
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Feldname Beschreibung Typ

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-
Type

MonitoringlD Monitoring Identifikation ep MonitoringlDTy-
pe

Tabelle 8.2. Feldbeschreibungen RequestContext

Feldname Beschreibung Typ
Addressees Angaben zum Adressaten idc Declarelncident-
AddresseesType
TestCase Testmeldung kennzeichnen. Mit diesem Flag darf die Meldung|ep EmptyType
nicht produktiv verarbeitet werden.
Tabelle 8.3. Feldbeschreibungen Job
r'_
Addresseeldentification
& 1.1
ep: IDType J
Addressee

Lidc 1hddresse EJ

ProcessByDistributor

—[1.1]

ep:SimpleBoocleanType

)
)

Abbildung 8.4. Schemabild Addressee

Feldname

Beschreibung

Typ

Addresseeldentifica-
tion

Identifikation des Adressaten

ep IDType

ProcessByDistribu-
tor

Dieses Flag entscheidet, ob an den Distributor Ubermittelte Daten
von ihm verarbeitet oder ignoriert werden sollen. Steht ‘false’, wird
der Distributor keine Verteilung vornehmen und die gesendeten
Inhalte fiir diese Institution ignorieren.

ep SimpleBoolean-
Type

@addresseelD

Referenz auf Adressat

ep InstanceRefIDTy-
pe

Tabelle 8.4. Feldbeschreibungen Addressee
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8.5 Datenstruktur der initialen Antwort

ResponseContext
1.1

—

(DeclarelncidentResponse

ep:ResponseContextType

leat :Declare In:ldentREsp::\seJ

1 [Responseno)

.

RequestiD

ep: IDType

[1.11

Addressees ;' Addressee
& —[.1 H ——[0..coF—+

L; de :De:lareIﬂcld?ﬂtﬂ:bstateTysz

Abbildung 8.5. Schemabild DeclarelncidentResponse

]
! idc:DeclareIncidentAddressesJobStateType |

Feldname Beschreibung Typ
ResponseContext |Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt derjep ResponseCon-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. textType
Addressees Initialer Status des Falls. idc Declarelncident-
JobStateType

Tabelle 8.5. Feldbeschreibungen DeclarelncidentResponse

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname XS string

TransmissionDate  |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

ResponselD AntwortID ep IDType

RequestID AuftragsiD ep IDType

Tabelle 8.6. Feldbeschreibungen ResponseContext
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8.6 Datenstruktur der Synchronize-Meldung

-
RequestContext

ep: RequestContextType

|
)

-
Sender

W

(Synchronizeneclarelncident

ep:EcmpanyUIDTypﬁJ

L}dst:Syn:hrcnizeDe:larEIncidenﬁJ

Addressee

\

id:ﬂddressingﬂddresseeTypﬁJ

-
Case

)

idc:DeclarelncidenttaseTypﬁJ

Abbildung 8.6. Schemabild SynchronizeDeclarelncident

Feldname Beschreibung Typ
RequestContext Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der|ep RegquestContext-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. Type

Sender Absender der Ubermittelten Informationen ep CompanyUIDTy-
pe

Addressee Informationen zum Adressaten id AddressingAd-
dresseeType

Case Informationen zum Fall idc Declarelncident-
CaseType

@schemaVersion Angabe der verwendeten Minor-Version des Schemas. id SupportedMi-
norSchemaVer-
sionAttributeType

Tabelle 8.7. Feldbeschreibungen SynchronizeDeclarelncident

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType

wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

CompanyName Beschreibung der wesentlichen Unternehmensdaten ep_NotEmptyString-
Type

TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

RequestID AuftragsID ep IDType

LanguageCode Sprachcode ep LanguageCode-

Type

Version 20260306 - Ausgabe

06.03.2026

© Swissdec 2026

43



Technische Spezifikation KLE 2.0
Kapitel 8. Declarelncident

L] .
Esswissdec

Feldname

Beschreibung

Typ

MonitoringID

Monitoring Identifikation

ep MonitoringIDTy-
pe

Tabelle 8.8. Feldbeschreibungen RequestContext

Feldname Beschreibung Typ
UID-BFS Unternehmens-ldentifikationsnummer / UID-BFS ep UID-BFS-Unk-
nownType

DelegateUID-BFS

Unternehmens UID-BFS Typ

ep UID-BFSType

Tabelle 8.9. Feldbeschreibungen Sender

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Domain Domaéne id AddressingDo-
mainType

Tabelle 8.10. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Dieses Element enthalt Informationen und Identifikatoren zum |idc Declarelncident-

Fall. CaseContextType

ReceivedState

Initialer Status des Falls.

idc Declarelnciden-
tStateType

DialogMessage

Semistrukturierte Daten fur Dialog zwischen den Fall-Teilneh-
mern.

ep DialogMessage-
Type

IncapacitiesToWork

Arbeitsunfahigkeits-Story

id IncapacitiesTo-
WorkType

TakeWorkUpFully

Arbeitswiederaufnahme-Story

id TakeWorkUpFul-
lyType

Treatments Medizinische Behandlung id TreatmentsType
Agreement Andere Versicherer id AgreementType
AnnualSalary Jahreslohn-Story id AnnualSalaryType

AnnualWorkingTime

Arbeitszeit-Story

id AnnualWorking-
TimeType

Payment

Zahlungsverbindung

id PaymentType

AdditionsPerson

Arbeitsvertrag-Story

id AdditionsPerson-
Type
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Feldname Beschreibung Typ

Absences Ausfallstunden id AbsencesType
Vacations Ferien-Story id VacationsType
SpecialCode Spezialcode-Story id SpecialCodeType

AccidentDescription

Unfallbeschreibung

id AccidentDescripti-
onType

SalaryRaise Lohnerhdhung id SalaryRaiseType

PersonMutated Mutieren von Personendaten id PersonMutated-
Type

SpecialCoverage Spezialfalle id SpecialCoverage-
Type

OtherEmployers Andere Arbeitgeber ep BooleanStoryTy-
pe

ShortTimeWork Kurzarbeit ep BooleanStoryTy-
pe

Attachment Dokumente id AttachmentType

ProcessCitrl Prozess-Kontrolle id ProcessCtrIRe-

questType

Tabelle 8.11. Feldbeschreibungen Case
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Notification

-

ep:StoryNotificationType
_

Notification

I
L.
3

ep:StoryNotificationType
v

IncidentCaselD

ep:IDType

InsuranceCaselD

ep:IDType

CompanyCaselD

ep:IDType

r' ______________ "
' TestCase E
Al

\ ep:EmptyType E

Abbildung 8.7. Schemabild CaseContext

Feldname

Beschreibung

Typ

ReceivedStorylDs

Die Empfangenen StoryIDs als Quittungsliste.

ep ReceivedStories-
Type

SuppressedSen-
derStorylDs

Die StorylDs des Senders, die vom Distributor unterdriickt wur-
den. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen.

ep ReceivedStories-
Type

SuppressedInstituti-

Die StorylDs des Empfangers, die vom Distributor unterdriickt

ep ReceivedStories-

onStorylDs wurden. Das kann bei Mapping-Problemen geschehen. Type

Warning Warnungen, die an den Producer / Transmitter zuriickgeschickt|ep  StoryNotificati-
werden. onsType

Info Informationen, die an den Producer / Transmitter zuriickgeschickt|ep  StoryNotificati-
werden. onsType

IncidentCaselD Fachverfahrensspezifische Fallnummer des Distributors. ep IDType

InsuranceCaselD Fallnummer des Empfangersystems. ep IDType

CompanyCaselD Fallnummer des Sendersystems. ep IDType
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Feldname Beschreibung Typ

TestCase Testmeldung kennzeichnen. Mit diesem Flag darf die Meldung|ep EmptyType

nicht produktiv verarbeitet werden.

Tabelle 8.12. Feldbeschreibungen CaseContext

8.7 Datenstruktur der Synchronize-Antwort

UserAgent

ep:UserAgent Type

InstitutionName
x
TransmissionDate

M.
.1

ResponseContext

 ——[1.1}

(1.1}

ep:ResponseContextType x5 :dateTime

a ResponselD
"

RequestiD
[1.1

(‘.ynchr i
L)d:‘.t:}yv:nxtnlz

PDE:la:?In:ldevaEspcn:‘,?J &
: Detaillnformation

ing

Faultinformation

ep :Consume:

PlannedMaintenance

)

Lep :PlannedMa )'vten.irv:sh‘lndl:w']‘ypej

AddresseeContext

¥ i Lsp:[\ddrsﬁﬁPsReap:'\sstc'\rsxtTprJ
Jcase 1
0 L)d::DeclarEIr\c1dP1thr\ﬁ‘JmPrEaaPTypEJ
Abbildung 8.8. Schemabild SynchronizeDeclarelncidentResponse
Feldname Beschreibung Typ
ResponseContext |Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt derjep ResponseCon-
Ubermittlung, dem Absender und der Sprache. textType
Error Die Verarbeitung war nicht erfolgreich und es sind Fehler aufge-|ep ErrorResponse-
treten. Type
SynchronizeDecla- idc _SynchronizeDe-
relncidentConsumer clarelncidentConsu-
merType

Tabelle 8.13. Feldbeschreibungen SynchronizeDeclarelncidentResponse

Feldname Beschreibung Typ
UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType
wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert
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Feldname Beschreibung Typ
InstitutionName Institutionshname Xs string
TransmissionDate  |Ubertragungszeitpunkt xs dateTime
ResponselD AntwortlD ep IDType
RequestID AuftragsID ep IDType
Tabelle 8.14. Feldbeschreibungen ResponseContext

Feldname Beschreibung Typ
EndUserInformation |Informationen zum Endnutzer Xs string
Detaillnformation Informationen im Detalil Xs string

Faultinformation

Informationen zum Fehler

ep ConsumerFault-
Type

PlannedMaintenan-
ce

Geplante Wartung

ep PlannedMainten-
anceWindowType

Tabelle 8.15. Feldbes

chreibungen Error

Feldname Beschreibung Typ

AddresseeContext |Kontextangaben zum Adressaten ep AddresseeRes-
ponseContextType

Addressee Informationen zum Adressaten ep AddresseeType

Case Informationen zum Fall idc _Declarelncident-
ConsumerCaseTy-
pe

Tabelle 8.16. Feldbeschreibungen SynchronizeDeclarelncidentConsumer

Feldname Beschreibung Typ

UserAgent Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die|ep UserAgentType

wesentlichen Informationen der beteiligten gesichert

InstitutionName Institutionsname XS string

TransmissionDate | Ubertragungszeitpunkt xs dateTime

ResponselD AntwortID ep IDType

RequestID AuftragsID ep IDType

ProducerResponse- |Antwort vom Producer zuriickgegeben ep__FeedbackNotifi-

Notifications cationsType
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Feldname Beschreibung Typ
Warning Warnung wurde zurtickgegeben ep NotificationsType
Info Informationen wurden zurtickgegeben ep NotificationsType

Tabelle 8.17. Feldbeschreibungen AddresseeContext

Feldname Beschreibung Typ

Addresseeldentifica- | Identifikation des Adressaten ep IDType

tion

Tabelle 8.18. Feldbeschreibungen Addressee

Feldname Beschreibung Typ

CaseContext Dieses Element enthélt Informationen und Identifikatoren zum |idc Declarelncident-
Fall. CaseContextType

State Initialer Status des Falls. idc Declarelnciden-

tStateType

DialogMessage

Semistrukturierte Daten fur Dialog zwischen den Fall-Teilneh-
mern.

ep DialogMessage-
Type

DigitalizationScope

Digitalisierungsbereiche

id DigitalizationSco-
peType

Settlement

Taggeldleistungsabrechnung

id SettlementType

Repayment

Ruckforderung

id RepaymentType

CoveredDailyAllo-

Taggeldansatz

id CoveredDailyAllo-

wance wanceType
ProcessCitrl Prozess-Kontrolle id ProcessCtrIRes-
ponseType

Tabelle 8.19. Feldbeschreibungen Case
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9 Use Cases

9.1 UCO0O0L1 Initiale Meldung senden

Use Case Diagramm: siehe Abbildung 3.1, ,Use Cases Initiale Meldung"” .

Kurzbeschreibung Eine elektronische Meldung muss an einen oder mehrere Endreceiver ver-
sendet werden. Die Ruckantwort der Endreceiver wird ausgewertet und
abgelegt. Ein Archiv-File der gesendeten Meldung wird ebenfalls gesichert.

Akteure Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser Das Sendersystem detektiert eine Situation, die per Swissdec gemeldet wer-
den muss/kann.

Vorbedingungen Das Sendersystem ist in der Lage, elektronische Swissdec-Meldungen zu
versenden und die Antwort zu verarbeiten.

Nachbedingungen Die Meldung wurde vom Endreceiver empfangen und durch eine Rickant-
wort quittiert.

Bei einem Fehlschlag:

* Fehlermeldung

Included Use Cases Abschnitt 9.2, ,UC002 Status abholen“, Abschnitt 9.15, ,UC015 Security
anwenden*

Standardablauf 1. Das Sendersystem Ubergibt dem Transmitter die Daten mit den Empfan-
geradressen.

2. Der Transmitter bereitet die Meldung als SOAP-Request mit zugehériger
Adressierung (Job) auf.

3. Die Meldung wird nach Spezifikation signiert und verschliisselt.

4. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung Uber
HTTPS an den Distributor. Dieser Schritt hat 2 mdgliche Auspragungen:

a. Asynchroner Aufruf, bei dem der Distributor mit einem JobKey antwor-
tet und der Transmitter mittels <GetStatus> Polling die Antworten der
Endreceiver erhélt.

b. Synchroner Aufruf, ein blockierender Aufruf, auf dem die Antworten der
Endreceiver direkt als Antwort auf die Meldung zuriickgegeben werden.
Beim synchronen Aufruf sind die Informationen, welche beim asynchro-
nen Aufruf mittels GetStatus abgeholt werden bereits in der Response
vorhanden.

Welche Methode bei welcher Operation bendtigt wird, ist in den operati-

onsspezifischen Kapiteln definiert.

. Der Distributor pruft die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

6. Der Distributor bereitet eine oder mehrere Meldungen fiir die gewahlten
Endreceiver auf und sendet diese an den/die Endreceiver.

7. Der Endreceiver priift die Meldung und startet die Verarbeitung des Jobs.

8. Der Endreceiver meldet seine Antwort dem Distributor, der sie dem Sen-
dersystem zukommen lasst (synchron oder asynchron).

9. Der Transmitter wartet die Riickantwort des Distributors ab.

10Das Ergebnis der Ubermittlung wird auf Transmitterseite aufbereitet und
angezeigt.

Alternative Ablaufe Abschnitt 9.3, ,UC003 Testmeldung kennzeichnen*

()]

{nach Schritt 1}
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1. b) Die Meldung wird als Testmeldung gekennzeichnet. (Ein Element Test-
Case wird im Job Element eingefigt).

{weiter mit Schritt 2}

ACHTUNG: Wird ein Fall als Testfall gemeldet, missen auch alle wei-
teren Synchronisierungen (im CaseContext) als Testfall markiert sein (
Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren® ).

{nach Schritt 1}

2. c) Die Meldung wird als Ersatzmeldung gekennzeichnet. (Ein Element
Substitution mit dem Identifikator der vorangegangenen Meldung wird in
die neue Meldung eingefiigt [CONTAINERXSD]] ).

{weiter mit Schritt 2}

Fehlerliste

Fachliche Fehler:
« Die Meldung verstosst gegen die Plausibilisierungsregeln
Technische Fehler:

« Fehler beim Signieren oder Verschliisseln. In diesem Fall sollte die Uber-
mittlung zu einem spéteren Zeitpunkt wiederholt werden, oder, falls das
Problem langfristig besteht, Ruckfrage beim Hersteller genommen werden.

< Der Endreceiver befindet sich in einem geplanten Wartungsfenster (nur bei
synchroner Ubermittlung maoglich). Der Benutzer sollte darauf hingewiesen
werden, dass nach Ende des Wartungsfensters erneut tbermittelt kann.

« Der Endreceiver ist nicht erreichbar (nur bei synchroner Ubermittlung mog-
lich). Die Ubermittlung kann zu einem spéteren Zeitpunkt erneut versucht
werden.

« Der Endreceiver ist nicht adressierbar (nur bei synchroner Ubermittlung
moglich). Uberprifung der Adressierung seitens Sendersystem/Transmit-
ter.

< Die vom Sendersystem aufbereitete Meldung entspricht nicht dem Schema
(Validitat nicht gegeben)

» JobKey ungiiltig. Dies kann sowohl ein fehlerhafter JobKey sein, als auch
ein Ablauf der Glltigkeit.

Tabelle 9.1. UC001 Initiale Meldung senden

9.1.1 Spezielle Anforderungen

9.1.1.1 RequestContext

Jede Swissdec Operation enthalt das Element RequestContext, welches korrekt abgefllt werden muss. Der
RequestContext dient zur Identifikation und Nachvollziehbarkeit von Ubermittlungen.

UserAgent

Wichtig! Der UserAgent muss im Anschluss an die
abgeschlossene Swissdec-Zertifizierung aktualisiert
werden und muss samtliche Informationen zum ERP-
System (und nicht zum Endbenutzer) enthalten.

Producer Name des Softwareher-
stellers
Name Name des Produktes
Version Version der Transmitter-
software
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StandardVersion Version des Swissdec
Standards (inkl. Minor-
Version), z.b. 6.0

Certificate Zertifikat 1D aus der
Swissdec Zertifizierung.

Tabelle 9.3. UserAgentType

CompanyName Name der Ubermittelten Firma

TransmissionDate Zeitstempel der Ubermittlung

RequestID Eindeutige RequestID der Ubermittlung (technisch).

LanguageCode Sprache der Gbermittelnden Firma oder verantwortli-
chen Person (wird fiur Fehlerausgaben verwendet)

MonitoringID Diese ID wird verwendet, um auf den Swissdec Test-

systemen den Softwarehersteller zu identifizieren. Die
MonitoringID ist fur die Verwendung der Testsyste-
me zwingend, wird aber im produktiven Umfeld nicht
gebraucht. (Sollte auf produktiven Systemen leer sein)

Tabelle 9.2. RequestContextType
9.1.1.2 Auswahl der Empfanger und Filterung

Im Element <Job> werden die Endempfanger adressiert, die bei dieser Ubermittlung Daten erhalten sollen
(Addressees). Fir jeden Addressee gibt es das Element <ProcessByDistributor> welches als Boolean auf true
oder false gesetzt werden kann. Ist der Wert 'false’, wird diese Institution unabhéngig von den Ubermittelten
Daten vom Distributor ignoriert und nicht verarbeitet.

Das Element <ProcessByDistributor> kann somit genutzt werden, um die Verarbeitung einer Institution
momentan auszusetzen. Dies kann zum Beispiel beim Erstellen einer Ersatzmeldung von Nutzen sein. Es wird
empfohlen, dass bei der Ubermittlung grésserer Datenmengen (>2000 Personen) die Daten bereits vorher
gefiltert werden und die Filterung nicht dem Distributor tiberlassen wird.

9.1.1.3 Archiv-Files erstellen

Mit dieser Anforderung wird sichergestellt, dass eine Kopie jeder gesendeten und empfangenen Meldung gesi-
chert wird. Die Daten miissen zu einem SOAP-Request aufbereitet und als XML-Instanzdokument abgelegt
werden. Archivdateien mussen signiert sein, diirfen aber nicht verschliisselt sein. Welche Dateien langfristig
archiviert werden und wie lange sie zur Verfigung stehen mussen, ist abhangig von der Doméne/Institution
und wird von der Fachseite vorgegeben.

9.2 UC002 Status abholen

Kurzbeschreibung Siehe Abschnitt 9.1, ,UC001 Initiale Meldung senden” . Fir jede asynchro-
ne Operation existiert eine dazugehorige <GetStatusFrom*> Operation, um
eine Statusmeldung fur die Ubermittelten Daten abzuholen. Diese zeigt an, ob
die adressierten Endreceiver die Ubermittelten Daten aus technischer Sicht
akzeptiert haben.

Der JobKey in der Antwort der Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung sen-
den“ wird dazu verwendet, die zur Meldung gehérige Statusmeldung abzu-

holen.
Akteure Sendersystem, Distributor
Ausloser Es wurde eine Lohnmeldung Gibermittelt und vom Distributor eine Bestéatigung

mit JobKey empfangen.
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Vorbedingungen Das Sendersystem verfugt Gber einen JobKey, der es ermdglicht, den Status

einer laufenden Ubermittlung abzufragen.

Nachbedingungen Der aktuelle Status der Ubermittlung wurde beim Distributor abgeholt.
Bei einem Fehlschlag:

* Fehlermeldung
Included Use Cases Abschnitt 9.15, ,UC015 Security anwenden*”

Standardablauf 1. Der Transmitter bereitet eine Statusabfrage, die den JobKey des aktuellen
Falls enthalt, auf.

2. Die Meldung wird nach Spezifikation signiert und verschliisselt.

3. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung Gber
HTTPS an den Distributor.

4. Der Distributor prift die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

5. Der Distributor tberprift, ob der JobKey bekannt ist und antwortet dem

Transmitter mit der dem JobKey entsprechenden Statusmeldung.

. Der Transmitter wartet die Riickantwort des Distributors ab.

7. Das Ergebnis der Job-Verarbeitung wird auf Transmitterseite aufbereitet
und angezeigt.

»

Alternative Ablaufe keine

Fehlerliste Technische Fehler:

+ Fehler beim Signieren oder Verschliisseln. In diesem Fall sollte die Uber-
mittlung zu einem spateren Zeitpunkt wiederholt werden, oder, falls das
Problem langfristig besteht, Riickfrage beim Hersteller genommen werden.

« JobKey ungiltig. Dies kann sowohl ein fehlerhafter JobKey sein, als auch
ein Ablauf der Gltigkeit.

« Der Endreceiver befindet sich in einem geplanten Wartungsfenster. Der
Benutzer sollte darauf hingewiesen werden, dass nach Ende des War-
tungsfensters erneut Ubermittelt kann.

« Der Endreceiver ist nicht erreichbar. Die Ubermittlung kann zu einem spé-
teren Zeitpunkt erneut versucht werden.

« Der Endreceiver ist nicht adressierbar. Uberpriifung der Adressierung sei-
tens Sendersystem/Transmitter.

Tabelle 9.4. UC002 Status abholen
9.2.1 Spezielle Anforderungen
9.2.1.1 Polling

Die Statusabfrage muss mehrmals durchgefiihrt werden kdnnen. Sobald das Element <JobFinished> auf
Jtrue’ steht, ist die Ubermittlung abgeschlossen. Es darf keine weitere Statusabfrage durchgefiihrt werden kon-
nen. Die Abfrage des Status kann automatisiert werden. Der Abstand zwischen den einzelnen automatisier-
ten Abfragen muss jedoch mindestens zehn Sekunden betragen. Eine erste Statusabfrage kann direkt im
Anschluss an die Initialmeldung durchgefiihrt werden. Weitere Statusabfragen miissen in Abstanden erfolgen,
die abhangig von der Grosse der gesendeten Initialmeldung sind. Nach 2-3 Pollingversuchen kann der auto-
matische Prozess gestoppt werden. Er muss in diesem Fall aber manuell wieder angestossen werden kénnen.

9.2.1.2 Identifikation des Prozess (nachfolgend DomainID)

Jeder Swissdec Prozess enthdlt eine eindeutige Identifikation. Diese ID wird in der Response der GetStatus
Operation zurtickgegeben.

Diese DomainID dient wahrend der ganzen Phase des Prozesses als Identifizierung und muss deutlich erkenn-
bar angezeigt werden.
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9.2.1.3 Credentials

In der Antwort sind fiir Prozesse ohne SUA Signatur die Credentials fiir das Weiterverarbeiten des Prozess-
ablaufs zu finden.

Ist fiir eine Operation eine SUA Signatur zwingend, kann auf die Credentials verzichtet werden.
9.2.1.4 ProducerResponseNotifications (Plausibilisierung)

Der Distributor pruft den fachlichen Inhalt auf Plausibilitat. Falls das Regelwerk Informationen oder Warnungen
findet, werden diese im Element ProducerResponseNotifications zurtickgegeben. Diese Notifications missen
fur den Endkunden klar ersichtlich sein, so das allfallige fachliche Unklarheiten bereinigt werden kénnen.

9.2.1.5 Plausibilisierungsfehler

Wenn die Daten fehlerhafte Daten enthalten (fachlich) detektiert werden, so werden diese im Error Element
zurlickgegeben.

9.2.1.6 Wartungsfenster

Befindet sich der Empfanger in einem Wartungsfenster, so wird das Zeitfenster und der Grund der Wartungs-
arbeiten zuriickgegeben. Erst wenn die Zeit des Wartungsfenster vorbei ist, kann eine erneute Ubermittlung
versucht werden. Mdéglicherweise gleichzeitig adressierte Endempfanger, die kein Wartungsfenster melden,
kdnnen normal weiterverarbeitet werden.

9.3 UC003 Testmeldung kennzeichnen

Kurzbeschreibung Es muss mdglich sein, die Meldung als Testcase zu kennzeichnen, um Tests
bei der Installation oder bei Problemen in der Produktion zu ermdglichen. Der
Ablauf einer Testmeldung, sowie die Beschreibung, wie Testdaten gekenn-
zeichnet werden mussen, sind im _Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung
senden” unter alternative Ablaufe zu finden.

Das TestCase Flag ist jeweils auf dem Job bei der initialen Meldung oder im
CaseContext bei der Synchronisation gesetzt.

Die technischen Operationen, wie GetStatus oder ein leeres Synchronize
kénnen kein TestCase Flag enthalten.

Akteure Sendersystem, Distributor, Endreceiver
Ausloser Das Sendersystem will eine Testmeldung tbermitteln (Supportfall, Test, etc.).
Vorbedingungen Das Sendersystem ist in der Lage, elektronische Swissdec-Meldungen zu

versenden und die Antwort zu verarbeiten.

Nachbedingungen Die Meldung wurde vom Endreceiver empfangen. Sie darf nicht produktiv
weiterverarbeitet werden.

Bei einem Fehlschlag:

* Fehlermeldung

Included Use Cases keine

Standardablauf 1. Das Sendersystem Ubergibt dem Transmitter Daten, welche als Testfall
markiert sind.

2. Der Transmitter bereitet die Meldung als SOAP-Request mit zugehériger
Adressierung (Job) auf.

3. Die Meldung wird nach Spezifikation signiert und verschlisselt.

4. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung Uber
HTTPS an den Distributor.
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5. Der Distributor prift die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

6. Der Distributor bereitet eine oder mehrere Meldungen fiir die gewéhlten
Endreceiver auf und sendet diese an den/die Endreceiver.

7. Der Endreceiver prift die Meldung, erkennt sie als Testfall und stoppt die
Verarbeitung.

Alternative Ablaufe

keine

Fehlerliste

Analog zu Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden”, Abschnitt 9.5,
,UCO005 Synchronisieren*

Tabelle 9.5. UC003 Testmeldung kennzeichnen

9.4 UC004 Ersatzmeldung kennzeichnen

Kurzbeschreibung

Falls die Meldung unvollstandig oder (fachlich) fehlerhaft Gbermittelt und
bereits freigegeben wurde, muss es moglich sein, eine neue Ubermittlung
zu machen und diese als Ersatzmeldung zu kennzeichnen. Der Ablauf
wie die Meldung als Ersatzmeldung gekennzeichnet werden muss, ist im
Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden” unter alternative Ablaufe
zu finden.

Die Details zur Ersatzmeldung ist in den operationsspezifischen Kapiteln defi-
niert.

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Das Sendersystem will eine Ersatzmeldung Gbermitteln.

Vorbedingungen

Das Sendersystem ist in der Lage, elektronische Swissdec-Meldungen zu
versenden und die Antwort zu verarbeiten.

Nachbedingungen

Die Meldung wurde vom Endreceiver empfangen und wird vom Empfanger-
system verarbeitet.

Bei einem Fehlschlag:

» Fehlermeldung

Included Use Cases

keine

Standardablauf

1. Das Sendersystem Ubergibt dem Transmitter Daten, welche als Ersatz-
meldung markiert sind. Die zu ersetzende Meldung wird anhand ihrer
DeclarationID ausgewahlt.

2. Der Transmitter bereitet die Meldung als SOAP-Request mit zugehériger
Adressierung (Job) auf.

3. Die Meldung wird nach Spezifikation signiert und verschlisselt.

4. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung Uber

HTTPS an den Distributor.

. Der Distributor pruft die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

. Der Distributor bereitet eine oder mehrere Meldungen fiir die gewahlten
Endreceiver auf und sendet diese an den/die Endreceiver. Sollte ein End-
empfanger diese Meldung als Duplikat erhalten, wird dies vom Distributor
entsprechend gekenntzeichnet.

7. Der Endreceiver priift die Meldung, erkennt sie als Ersatzmeldung und

handelt entsprechend.

o Ol

Alternative Ablaufe

keine

Fehlerliste

Analog zu _Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden“ , Abschnitt 9.5,
.UCO005 Synchronisieren”

Tabelle 9.6. UC003 Testmeldung kennzeichnen
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9.5 UCO005 Synchronisieren

Nach jeder Meldung ist mit dem Aufruf <Synchr oni ze> der Fall zu synchronisieren. Dies kann, muss aber
nicht, folgende Elemente beinhalten:

e Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozesskontrolle durchfiihren®

¢ Abschnitt 9.7, ,UC007 Fall schliessen*

* Abschnitt 9.8, ,UC008 Stories melden und quittieren”

* Abschnitt 9.9, ,UC009 Stories abholen und verarbeiten”

Bei der Synchronisierung werden Datenpakete (Stories) ausgetauscht. Das Ziel istimmer die Schliessung des
Falls, die Stories dienen dazu, alle nétigen Informationen dazu auszutauschen.

Kurzbeschreibung

Der Fall wird synchronisiert.

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Der Akteur will mit einem Empfanger Stories austauschen. Abh&ngig vom
Standard findet der Austausch nur vom Endempfanger zum Sendersystem
statt oder bidirektional.

Vorbedingungen

e Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden“ und eventuell
Abschnitt 9.2, ,UC002 Status abholen* wurde erfolgreich durchgefihrt
« Alle Identifikatoren fir den Fall sind bekannt

Nachbedingungen

Der Fall wurde zwischen Sender und Empféanger synchronisiert. Falls die
Synchronisierung nicht abgeschlossen ist, ist der Sender darliber in Kenntnis
gesetzt worden.

Included Use Cases

Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozesskontrolle durchfiihren*

Abschnitt 9.8, ,UC008 Stories melden und quittieren*

Abschnitt 9.9, ,UC009 Stories abholen und verarbeiten*

Abschnitt 9.15, ,UC015 Security anwenden*

Standardablauf

1. Der Akteur wahlt die Stories aus, die er tbermitteln will und sendet die-
se dem Endreceiver. Zusatzlich quittiert er den aktuellen State (siehe
Abschnitt 9.5.1.2, ,Quittierung*

2. Dieser wertet die Stories aus und meldet zuriick, was bei ihm noch an
offenen Stories vorhanden ist und/oder was der Akteur von ihm verlangt
hat.

3. Der Akteur analysiert die erhaltene Antwort, Uberprift die empfangenen
Stories und pflegt alle relevanten Daten ins Sendersystem ein.

Alternative Ablaufe

1. Der Akteur wahlt keinen Fall und keine Stories aus, die er Ubermitteln will
und sendet ein leeres Synchronize.

2. Der Endreceiver analysiert alle offenen Falle dieses Vertrages und sam-
melt die DomainID's im Available Element.

3. Der Akteur analysiert die erhaltene Antwort, und synchronisiert die Féalle
aus dem Available mittels Standardablauf.

Fehlerliste

Fachliche Fehler:

« Die Meldung verstosst gegen die Plausibilisierungsregeln
« Es wird kein Fall mit dem zu synchronisierenden Fall gefunden
« Eine Story wurde nicht quittiert. Die Story muss erneut gesendet werden.

Technische Fehler:

< Fehler beim Signieren oder Verschliisseln
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« Der Endreceiver befindet sich in einem geplanten Wartungsfenster
« Der Endreceiver ist nicht erreichbar
» Der Endreceiver ist nicht adressierbar

« Die vom Sendersystem aufbereitete Meldung entspricht nicht dem Schema
(Validitat nicht gegeben)

- Die vom Sendersystem aufbereitete Meldung ist nicht identifizierbar
(ungultige Identifikatoren)

Tabelle 9.7. UC005 Synchronisieren
9.5.1 Spezielle Anforderungen
9.5.1.1 Unique StoryID

Die StorylD's missen Falliibergreifend eindeutig sein.
9.5.1.2 Quittierung

Bei jeder Synchronisierung muss der bei der letzten Synchronisierung erhaltene State quittiert werden. Dies
geschieht dadurch, dass der in der vorhergehenden Response enthaltene State im Feld <ReceivedState>
zurlickgegeben wird. Ausnahme: Beim Abschluss des Prozesses (State=Finished) kann diese Quittierung des
States weggelassen werden.

9.5.1.3 Available (Neue Informationen verftigbar)

Mit dem Available Element kann der Empféanger signalisieren, dass unter dem gemeldeten Vertrag neue Infor-
mationen zu bestehenden Cases vorhanden sind.

Sind Available Elemente vorhanden muss der Sender diese synchronisieren und seine offenen Prozesse
aktualisieren.

9.5.1.4 OpenCase

Mit dem OpenCase Element in der Response, kann der Empféanger dem Transmitter signalisieren, dass ein
neuer Case ertffnet wurde. Dieser wird jeweils mit einer Prozessspezifischen Identifikation angegeben.

Anschliessend wird der effektive Case mittels dieser Identifikation synchronisiert.
9.5.1.5 Leere Synchronisierung

Mit einem leeren Synchronize (bestehenden aus den Elementen RequestContext, Sender und Addressee)
kann beim Endempfénger Gberpriift werden ob Aktualisierungen zu bestehenden Cases vorhanden sind.

9.6 UC006 Prozesskontrolle durchfiihren

Kurzbeschreibung Bei jeder Synchronisierung muss das Sendersystem den laufenden Prozess
kontrollieren, d.h. tGberpriufen, was auf beiden Seiten noch offen ist:

* Welche Stories werden vom Endreceiver noch erwartet ( Awai t St ory )

< Hat der Endreceiver noch Stories aus anderen Prozessen aus dem sel-
ben Vertrag, die er dem Sendersystem liefern muss, missen diese mittels
Avai | abl e zuriickgegeben werden.

< Hat der Endreceiver noch Prozesse, bei welchem der aktuelle State vom
Sendersystem nicht bestatigt wurde missen diese mittels Avai | abl e
zurlickgegeben werden.
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+ Sind weitere Anderungen notwendig?

Das Sendersystem muss dem Benutzer aufzeigen, welche Stories er dem
Endreceiver liefern muss und bis wann, falls unter der entsprechenden Story
eine Frist gesetzt wurde.

Ebenfalls muss dem Benutzer klar aufgezeigt werden, fur welchen Fall noch
Stories abgeholt werden muissen.

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Das Sendersystem fiihrt eine Synchronisierung durch.

Vorbedingungen

Das Sendersystem hat mindestens eine Meldung gemacht, die nun synchro-
nisiert werden kann.

Nachbedingungen

Das Sendersystem informiert den User klar und verstéandlich dartiber, welche
Schritte als Nachstes auszufiihren sind.

Bei einem Fehlschlag:

¢ Fehlermeldung

Included Use Cases

keine

Standardablauf

1. Das Sendersystem fuhrt eine Synchronisierung durch
Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren*).

2. Der Transmitter Uberprift, ob in der Response AwaitStory-Elemente ent-
halten sind. Achtung! Diese Funktion existiert nicht in allen Swiss-
dec-Standards.

3. Der Transmitter Uberprift, ob in der Response Available-Elemente enthal-
ten sind. Achtung! Diese Funktion existiert nicht in allen Swissdec-Stan-
dards.

4. Dem Benutzer wird dargstellt, ob bestimmte Stories abgeholt oder geliefert
werden mussen.

(siehe

Alternative Ablaufe

keine

Fehlerliste

Analog zu Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden”, Abschnitt 9.5,

.UCO005 Synchronisieren”

Tabelle 9.8. UC006 Prozesskontrolle durchftihren

9.7 UCO0O07 Fall schliessen

Kurzbeschreibung

Ein Fall wird vom Endreceiver abgeschlossen. Dieses Vorgehen kann je nach
Swissdec-Standard unterschiedlich sein und wird in den Richtlinien fir Lohn-

datenverarbeitung fachlichen Richtlinien genauer beschrieben.

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Seitens Sendersystem ist ein Fall abgeschlossen.

Vorbedingungen

e Es besteht ein Fall, der Sendersystem und Endreceiver betrifft.
< Der Endreceiver hat keine Stories mehr zu liefern ( <Avai | abl e>)
< Der Endreceiver erwartet keine Stories mehr ( <Awai t St ory>)

Nachbedingungen

e Der Fall wurde von beiden Seiten (Sendersystem und Endempfanger)
geschlossen.
 Der Fall wurde vom Sendersystem archiviert.

Included Use Cases

Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren” , Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozess-
kontrolle durchfiihren”
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Standardablauf

1. Das Sendersystem synchronisiert den zu schliessenden Fall.

2. Das Sendersystem bearbeitet die Antwort vom Endreceiver gemass dem
normalen Ablauf ( _Abschnitt 9.9, ,UCO009 Stories abholen und verarbei-
ten® ).

3. Das Sendersystem entscheidet anhand standardspezifischer Informatio-
nen, ob der Fall geschlossen werden kann. Dies wird in den Kapiteln zu
den standardspezifischen Operationen genauer beschrieben.

4. Das Sendersystem archiviert den Fall.

Alternative Ablaufe

Der Endreceiver verlangt weitere Stories
{nach Schritt 2}

1. Das Sendersystem lasst den Fall offen und bearbeitet es mit weiteren Syn-
chronisierungen, bis es erneut geschlossen werden kann. (_Abschnitt 9.5
.UCO005 Synchronisieren” )

Fehlerliste

Technische Fehler geméss Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren”

Fachliche Fehler gemass den Richtlinien

Tabelle 9.9. UC007 Fall schliessen

9.8 UC008 Stories melden und quittieren

Kurzbeschreibung

Das Sendersystem meldet eine oder mehrere Stories an den Endreceiver

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Das Sendersystem hat Informationen, die an den Endempfanger gelangen
sollten.

Vorbedingungen

« Der initiale Fall wurde dem Endreceiver erfolgreich gemeldet.
« ldentifikatoren sind bekannt und korrekt gesetzt.

Nachbedingungen

« Der Endreceiver hat die Stories empfangen und quittiert.

Included UCs Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren , Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozess-
kontrolle durchfiihren®
Standardablauf 1. Im Sendersystem wird ausgewahlt, welche Stories gemeldet werden sol-

len.
2. Im Element <ReceivedStorylDs> im <CaseContext> der vorangehenden
Synchronize Operation quittiert der Endreceiver aller erhaltenen Stories.

Wurden vom Transmitter Stories versandt und diese werden nicht quittiert,
mussen diese erneut gesendet werden.

3. Die StoryID's aller vom Endreceiver empfangenen Stories (vom aktuellen
Fall), werden im Element <ReceivedStorylDs> im <CaseContext> einge-
tragen.

4. Es wird ein SynchronizeRequest aufbereitet, der die ausgewahlten Infor-
mationen beinhaltet.

5. Der Fall wird synchronisiert (_Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren® )

Alternative Ablaufe

1. Keine Stories zu quittieren

Es werden nur neue Stories gemeldet, da keine erhaltenen Stories zu quit-
tieren sind.
2. Keine Stories zu melden
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Das Sendersystem quittiert nur erhaltene Stories, hat dabei aber keine
neuen Stories zu melden. Der Request enthélt nur einen aktualisierten
CaseContext aber keine weiteren Stories.

Fehlerliste

1. Es gibt Probleme bei der Ubermittlung. Die Ubermittlung kann wiederholt
werden.

2. Im Element <CaseContext>/<SuppressedSenderStorylDs> sind StoryID's
vorhanden:

Die Story mit diesen IDs kénnen vom Endreceiver nicht empfangen wer-
den. (z.B: Mapping)

Die ID's mussen fur jeden folgenden Synchronize des aktuellen Prozesses
versandt werden.

3. Im Element <CaseContext>/<SuppressedinstitutionStorylDs> sind
StoryID's vorhanden:

Die Story mit diesen IDs kdnnen vom Transmitter nicht empfangen wer-
den. (z.B: Mapping)

Die ID's mussen fur jeden folgenden Synchronize des aktuellen Prozesses
versandt werden, so wird dem Endreceiver signalisiert, dass der Transmit-
ter diese Story nicht unterstitzt.

4. Es gibt fachliche Probleme bei der Auswahl der Stories.

Im CaseContext der Response kénnen Info und Warning Natification vor-
handen sein. Diese kénnen mit der StorylD versehen werden, so dass der
Akteur informiert werden kann, welche Story Probleme bereitet.

Tabelle 9.10. UC008 Stories melden und quittieren

9.9 UCO009 Stories abholen und verarbeiten

Kurzbeschreibung

Das Sendersystem holt Stories ab, die beim Endreceiver bereitliegen und
verarbeitet sie im System.

Akteure

Sendersystem, Distributor, Endreceiver

Ausloser

Dem Sendersystem stehen Informationen zur Verfigung, die beim Endemp-
fanger abgeholt werden mussen.

Vorbedingungen

« Der Fall wurde dem Endreceiver erfolgreich gemeldet.

« I|dentifikatoren sind bekannt und korrekt gesetzt.

* Der Endreceiver hat dem Akteur mitgeteilt, dass Stories zur Abholung
bereitliegen (Avai | abl e ).

Nachbedingungen

« Die vom Endreceiver bereitgestellten Stories wurden abgeholt
« Die erhaltenen Informationen wurden ins System eingepflegt

Included UCs Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisieren“ , Abschnitt 9.6, ,UC006 Prozess-
kontrolle durchfiihren*
Standardablauf 1. Der Akteur synchronisiert den Fall, von dem der Endreceiver mitgeteilt hat,

dass noch Stories abzuholen sind. (_Abschnitt 9.5, ,UC005 Synchronisie-
ren“ )

2. Der Akteur liest aus der Synchr oni zeResponse die erhaltenen Stories
aus und pflegt sie ins Sendersystem ein.

3. Im Element <CaseContext>/<SuppressedSenderStorylDs> sind StorylDs
vorhanden:
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Die Storys mit diesen IDs kdnnen vom Endreceiver nicht empfangen wer-
den. (z.B: Mapping)

Die ID's missen fir jeden folgenden Synchronize des aktuellen Prozes-
ses versandt werden.

4. Im Element <CaseContext>/<SuppressedinstitutionStorylDs> sind
StoryID's vorhanden:

Die Storys mit diesen IDs kdnnen vom Transmitter nicht empfangen wer-
den (z.B: Mapping).

Die ID's mussen fur jeden folgenden Synchronize des aktuellen Pro-
zesses versandt werden, so wird dem Endreceiver signalisiert, dass der
Transmitter diese Story nicht unterstitzt.

Fehlerliste Fachliche Fehler:

« Es werden keine Stories zuriickgegeben.
» Die Stories kdnnen nicht verarbeitet werden.
« Die vom Sendersystem angeforderte Story-ID ist unguiltig

Technische Fehler:

+ Es gibt Probleme bei der Ubermittlung. Die Ubermittlung kann wiederholt
werden.

Tabelle 9.11. UCO009 Stories abholen und verarbeiten

9.10 UCO010 Datenflusskontrolle durchfiihren

Die Datenflusskontrolle soll verhindern, dass es zu einer Uberlastung der betroffenen Systeme der Ubermitt-
lung kommt.

Der Endreceiver kann von sich aus beeinflussen, wie viele Informationen er innerhalb einer Response sen-
den will, um die Auslastung seines Systems zu optimieren. Um die Infrastruktur eines schwécheren Sender-
systems allerdings nicht zu tberlasten, sind diesem die Méglichkeiten geboten, den Umfang einer Response
einzuschranken.

Der Endreceiver teilt dem Sendersystem jeweils mit, zu welchen Fallen er noch Informationen zu liefern hat (
<Avai | abl e>). Das Sendersystem ist jedoch nicht verpflichtet, diese alle innerhalb des nachsten Requests
abzurufen. Vielmehr besteht die Méglichkeit, den Umfang des Datenflusses zu kontrollieren, indem nur ein oder
wenige Falle zur Synchronisation ausgewahlt werden. Der Endreceiver reagiert darauf, indem er die Antworten
zu diesen Fallen liefert und fur jene, die nicht abgefragt wurden, weiterhin mit <Avai | abl e> reagiert.

Der Transmitter muss dem Benutzer die Moglichkeit geben, aus der Liste der verfugbaren Falle jene auszu-
wahlen, die bei der nachsten Synchronisation abgefragt werden sollen.

9.11 UCO011 Completion aufrufen

Kurzbeschreibung Die Webseite der Completion eines Endreceivers wird aufgerufen.
Akteure Sachbearbeiter
Ausléser Der Akteur mdchte die Ubermittelte Meldung ergénzen und freigeben.
Vorbedingungen « Der Fall wurde dem Endreceiver erfolgreich gemeldet
« Basis-URL, Key und Passwort aus der Story des Endreceivers sind ver-
fugbar
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Nachbedingungen < Ein Browserfenster mit eingetragenen Feldern Key und Passwort wurde
geoffnet.
» Bei einem Fehlschlag: Webseite nicht erreichbar: Fehlermeldung
Included UCs -
Standardablauf 1. Der Akteur wahlt den Endreceiver aus, bei welchem eine Completion
durchgefihrt werden soll.
2. Das Sendersystem stellt eine URL mit den Zusatzparametern Key und
Passwort zusammen.
3. Das Sendersystem 6ffnet ein Browserfenster mit der zusammengestellten
URL.
Alternative Ablaufe Daten aus Story nicht vorhanden
{nach Schritt 2} 3. Fehlermeldung {Ende}
1. Der Akteur wahlt den Endreceiver aus, bei welchem eine Completion
durchgefihrt werden soll.
2. Das Sendersystem stellt eine URL mit den Zusatzparametern Key und
Passwort sowie weiteren Parametern zusammen.
3. Das Sendersystem 6ffnet ein Browserfenster mit der zusammengestellten
URL.
Alternativer Ablauf: DialogMessage
Anstelle einer Completion-URL erhalt das Sendersystem die Information,
dass die Completion per DialogMessage durchgefuhrt werden soll (siehe
Abschnitt 9.12, ,UC012 Dialog Message abwickeln" ).
Fehlerliste Fehler:
« Daten aus Story nicht vorhanden

Tabelle 9.12. UC011 Completion aufrufen
9.11.1 Spezielle Anforderungen
9.11.1.1 Aufbau und Verarbeitung der Completion URL

Anhang E, Detailspezifikation Completion URL

9.12 UC012 Dialog Message abwickeln

Kurzbeschreibung Die Ergdnzung/Freigabe wird mittels DialogMessage durchgefihrt.
Akteure Sachbearbeiter
Ausldser Der Akteur mdchte die Ubermittelte Meldung ergénzen und freigeben.
Vorbedingungen * Der Fall wurde dem Endreceiver erfolgreich gemeldet

« Der Endreceiver hat eine <DialogMessage> Story gesendet
Nachbedingungen DialogMessage wurde komplett abgewickelt, es ist kein weiterer Aufruf nétig.
Included UCs -
Standardablauf 1. Der Akteur wahlt den Endreceiver aus, bei welchem eine DialogMessage

abgewickelt werden soll.

2. Der Endreceiver sendet mit der <DialogMessage> Story die zu erganzen-
den Daten.

3. Der Sachbearbeiter erganzt die geforderten Angaben und sendet diese mit
der <DialogMessage> Story mittels <Synchronize> an den Endreceiver.
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4. Der Endreceiver bestétigt mit <ReceivedStorylDs> den Erhalt der Dia-
logMessage.
Alternative Ablaufe Daten aus Statusmeldung nicht vorhanden

{nach Schritt 1} 2. Fehlermeldung {Ende}
DialogMessage nicht abgeschlossen
{nach Schritt 4}

1. Der Endreceiver bestétigt mit <ReceivedStorylDs> den Erhalt der Dia-
logMessage und verlangt weitere Erganzungsangaben. {Weiter mit Schritt
4}

DialogMessage nicht quittiert
{nach Schritt 3}

1. Der Endreceiver bestatigt den Erhalt der DialogMessage nicht. Die Story
wird noch einmal vom Transmitter an den Empfanger geschickt. {Weiter
mit Schritt 3}

Fehlerliste Fehler:

« Daten aus Statusmeldung nicht vorhanden

Tabelle 9.13. UC012 Dialog Message abwickeln

9.13 UC013 Anmeldungsprozess (SubscribeOrganization)

Kurzbeschreibung Ein Sendersystem muss sich bei einem Empfangersystem fir einen spate-
ren Ubermittlungsprozess (z.B. EO) anmelden kénnen. Mit diesem Anmelde-
prozess wird der zukinftige Informationsaustausch tber den Distributor zwi-
schen den Beteiligten in die Wege geleitet.

Akteure Sachbearbeiter, ERP-System

Ausldser Der Akteur méchte die Kommunikation via Swissdec bei einem Empfanger
anmelden.

Vorbedingungen « Das Sendersystem ist in der Lage, elektronische Swissdec-Meldungen zu

versenden und die Antwort zu verarbeiten.
» Der Empféanger ist korrekt konfiguriert.

Nachbedingungen Die Anmeldung wurde vom Endreceiver empfangen und durch eine Ruick-
antwort quittiert.
Included UCs Abschnitt 9.1, ,UCO001 Initiale Meldung senden* , Abschnitt 9.2, ,UC002
Status abholen”, Abschnitt 9.15, ,UC015 Security anwenden*
Standardablauf 1. Das Sendersystem Ubergibt dem Transmitter die Daten mit den Empfan-
geradressen.

2. Der Transmitter bereitet die Meldung als SOAP-Request mit zugehériger
Adressierung (Job) auf.

3. Die Meldung wird nach Spezifikation signiert und verschlisselt.

4. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung als syn-
chronen Aufruf Uber HTTPS an den Distributor (siehe _Abschnitt 9.1
,UCO001 Initiale Meldung senden” .

. Der Distributor pruft die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

. Der Distributor bereitet eine oder mehrere Meldungen fiir die gewahlten
Endreceiver auf und sendet diese an den/die Endreceiver.

o Ol
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7. Der Endreceiver prift die Meldung und startet die Verarbeitung des Jobs.

8. Der Endreceiver meldet seine Antwort dem Distributor, der sie dem Sen-
dersystem zukommen lasst.

9. Der Transmitter wartet die Ruickantwort des Distributors ab.

10Das Ergebnis der Ubermittiung wird auf Transmitterseite aufbereitet und
angezeigt.

Alternative Ablaufe

Fehlerliste Fachliche Fehler:

« Die Meldung verstosst gegen die Plausibilisierungsregeln
* Vertrag unbekannt.

Technische Fehler:

« Fehler beim Signieren oder Verschliisseln. In diesem Fall sollte die Uber-
mittlung zu einem spateren Zeitpunkt wiederholt werden, oder, falls das
Problem langfristig besteht, Ruckfrage beim Hersteller genommen werden.

< Der Endreceiver befindet sich in einem geplanten Wartungsfenster (nur bei
synchroner Ubermittlung maoglich). Der Benutzer sollte darauf hingewiesen
werden, dass nach Ende des Wartungsfensters erneut Ubermittelt kann.

« Der Endreceiver ist nicht erreichbar (nur bei synchroner Ubermittlung mog-
lich). Die Ubermittlung kann zu einem spéteren Zeitpunkt erneut versucht
werden.

« Der Endreceiver ist nicht adressierbar (nur bei synchroner Ubermittlung
moglich). Uberprifung der Adressierung seitens Sendersystem/Transmit-
ter.

< Die vom Sendersystem aufbereitete Meldung entspricht nicht dem Schema
(Validitat nicht gegeben)

Tabelle 9.14. UC013 Anmeldungsprozess (SubscribeOrganization)

9.14 UCO014 Unternehmensauthentifizierung (RegisterOrganization)

Verschiedene Prozesse verlangen eine eindeutige Authentifizierung eines Unternehmens beim Endempfan-
ger. Dies bedingt eine Signierung mit SUA-Zertifikat. Ein solches SUA-Zertifikat muss mittels des SUA-Pro-
zesses angefordert werden kdnnen. Weitere Informationen zu SUA finden sich unter _Anhang C, Detailspezi-
fikation Swissdec Unternehmens-Authentifizierung SUA .

9.15 UCO015 Security anwenden

Ausser dem Erreichbarkeitstest muss jede Ubermittlung signiert und verschliisselt werden. Einzelheiten dazu
finden sich in den Dokumenten zur Sicherheit auf Transmitterseite [[SECPDF]], sowie in den zusétzlichen Infor-
mationen zur doppelten Signierung (SUA) Anhang C, Detailspezifikation Swissdec Unternehmens-Authenti-

fizierung SUA .
9.16 UCO016 Transmitter konfigurieren

Das Sendersystem ist fir die korrekte Adressierung der Endreceiver im Transmitter verantwortlich. Hierbei
handelt es sich um die Pflege und regelméassige Aktualisierung der Profile mit gultiger Identifikation der ein-
zelnen Institutionen.

Die jeweils giiltigen Profile kbnnen direkt beim Endempfanger bezogen werden. Jedoch sind die an den Dis-
tributor gekoppelten Institutionen ebenfalls auf der Webseite der Swissdec (https://www.swissdec.ch) zum
Download bereit.

Auf welche Weise und wie regelmassig die Profile aktualisiert werden, liegt in der Verantwortung des Sender-
system-Herstellers oder des Endbenutzers.
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9.17 UCO017 Supportinformationen anzeigen

Kurzbeschreibung Fehler, Warnungen und Informationen gemass [[ACKNOTIF]] missen aus-
gewertet und dem Benutzer angezeigt werden. IDs mussen verwendet wer-
den.

Akteure ERP, Transmitter, Distributor

Ausloser Eine Meldung oder eine Anfrage wurde via Distributor an einen Endreceiver
gesendet. Die Antwort wird via Distributor empfangen.

Vorbedingungen Distributor sendet eine Antwort

Nachbedingungen * Fehler, Warnungen und Informationen aus der Antwort werden aufbereitet

und dem Benutzer angezeigt.
» Bei einem Fehlschlag: Distributor nicht erreichbar: Fehlermeldung

Included UCs Abschnitt 9.13, ,UC013 Anmeldungsprozess (SubscribeOrganization)*

Standardablauf 1. Das ERP ubergibt dem Transmitter die Daten fiir eine Meldung.

2. Der Transmitter bereitet die Meldung als SOAP-Request mit zugehériger
Adressierung (Job) und ReqestID auf.

3. Die Meldung wird mit dem privaten Schlissel/Zertifikat des Herstellers
nach Spezifikation [[SECPDF]] signiert.

4. Der Transmitter sendet die aufbereitete und signierte Meldung Uber

HTTPS an den Distributor.

. Der Distributor pruft die Meldung auf Validitat und Plausibilitat.

6. Der Distributor bereitet die Meldung fir die gewahlten Endempféanger
inklusive einer Identifikation des Geschéftsvorfalls auf und sendet sie an
den Endreceiver.

7. Der Endreceiver priift die Meldung. Eine Antwort wird generiert und an den
Distributor gesendet.

8. Der Distributor sendet eine Antwort inklusive einer ldentifikation des
Geschéftsvorfalls an den Transmitter.

9. Der Transmitter wertet die Antwort aus und stellt sie fur das ERP bereit.

10Fehler, Warnungen und Informationen werden aufbereitet und angezeigt.
Die IDs werden gesichert.

()]

Alternative Ablaufe

Fehlerliste Technische Fehler:

¢ Fehler beim Signieren

¢ Fehler beim ver-/ entschlisseln

 der Distributor ist nicht erreichbar

« die vom ERP aufbereitete Meldung entspricht nicht dem Schema (Validitat
nicht gegeben)

Tabelle 9.15. UC017 Supportinformationen anzeigen
9.17.1 Spezielle Anforderungen

9.17.1.1 Identifikation eines Geschaftsvorfalls

Der Distributor fugt bei den Meldungen eine Identifikation des Geschéftsvorfalls ein. Fir Rickfragen an den
Support des Endreceivers miissen alle Meldungen eines Geschéftsvorfalls anhand dieser ID zugeordnet wer-
den kénnen. Der Transmitter muss die ID fir einen Geschéaftsvorfall anzeigen kdnnen.

Diese ID dient im Supportfall der Identifikation von Meldungen, die zum selben Geschéftsvorfall gehdren. Ein
Geschaftsvorfall ist die abgeschlossene Ubermittlung einer Meldung. Die Ubermittlung einer Ersatzmeldung
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unterbricht und beendet diesen Geschéftsvorfall. Es beginnt ein eigener, neuer Geschéftsvorfall, fur den eine
neue ID generiert wird.

Anmerkung

Der Name der Identifikation des Geschéftsvorfalls ist prozess- beziehungsweise operationsabhangig.
In den operationsspezifischen Kapiteln wird auf den Namen hingewiesen.

Die Identifikation des Geschéftsvorfalls ist identisch in allen Requests (nicht vorhanden in: Transmitter _
Distributor), Responses, Masken und Pdfs, die zu ein und demselben Geschéftsvorfall gehéren. Damit kann
sie als Fallnummer fur den Support verwendet werden.

Zusatzlich dienen die RequestlD und die Distributor-ResponselD - Paare zur Identifikation der einzelnen
Requests und Responses innerhalb des Geschéftsvorfalls. Das System muss die RequestID und die Respon-
selD ebenfalls verwenden und sie der Identifikation des Geschéftsvorfalls zuordnen kénnen.

9.17.1.2 Gleiche Fehlermeldungen und Informationen von verschiedenen Endemp-
fangern darstellen

Bei gleichen Fehlermeldungen und Warnungen (Notifications) von verschiedenen Endempfangern muss fur
den Benutzer nachvollziehbar dargestellt sein, von welchen Empfangern welche Meldungen stammen. Ziel
dieser Sicht ist es, den Support durch die Endempfénger zu erleichtern. Die Quittung eines Endempféangers
bietet dem Endanwender und dem Support hierbei die gleichen Informationen.

Die elektronische Ubermittlung ist ein dynamisches System, bei welchem die Antworten automatisch generiert
werden, vergleiche [ACKNOTIF]. Einige Fehlermeldungen werden dabei von unterschiedlichen Endempfan-
gern gleich lauten. Ist beispielsweise die Plausibilisierungsregel ,Alter muss kleiner als 100 Jahre sein“ bei
einer Person verletzt, so wird diese Fehlermeldung von allen Endempfangern kommen, bei welchen die Daten
dieser Person verarbeitet wurden. Daher kénnen neben der Forderung in _Abschnitt 9.17.1.2, ,Gleiche Feh-
lermeldungen und Informationen von verschiedenen Endempfangern darstellen“ [66] zusatzliche Views,
welche das Handling fur den Endbenutzer erleichtern (Sortierungen, Filterung der redundanten Meldungen),
erstellt werden.

9.18 UCO018 Erreichbarkeit prufen

Kurzbeschreibung Die Erreichbarkeit des Distributors muss geprift werden. Dazu wird eine ein-
fache Anfrage an den Distributor geschickt. Die Ruckantwort des Distributors
bestatigt die Erreichbarkeit.

Akteure Sachbearbeiter, Distributor

Ausldser Die Erreichbarkeit des Distributors soll geprift werden.

Vorbedingungen -

Nachbedingungen » Die Rickantwort des Distributors enthalt einen Timestamp mit der System-
zeit des Distributors.

Bei einem Fehlschlag:

« Distributor nicht erreichbar: Fehlermeldung
Inhalt verschieden [[ACKNOTIF]] : Fehlermeldung

Included UCs -
Standardablauf 1. Der Akteur I6st die Uberpriifung aus.
2. Der Transmitter sendet eine einfache Serveranfrage (Ping) an die Ziel-
adresse des Distributors.
3. Der Transmitter wertet die Riuckantwort des Distributors aus [[ACKNO-
TIF]] .
Alternative Ablaufe Distributor nicht erreichbar
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{nach Schritt 1} 2. Fehlermeldung {Ende}
Fehlerliste Fehler:

« der Distributor ist nicht erreichbar
« der Distributor sendet eine falsche Antwort

Tabelle 9.16. UC018 Erreichbarkeit priifen

Mit dem Ping-Aufruf wird die Systemzeit Gbermittelt, sodass es moglich ist, die Zeiten von Distributor und
Sendersystem zu vergleichen. Damit lassen sich Timestamp-Probleme aufdecken. Dieser Use Case dient der
Qualitatssicherung bei der Installation und der Entwicklung.

9.19 UCO019 Interoperabilitat prufen

Kurzbeschreibung Damit die Interoperabilitat zwischen einem Transmitter und dem Distributor
Uberprft werden kann, muss der Transmitter einen ,ChecklInteroperability-
Request” absetzen kénnen.

Akteure System-Tester, Distributor

Ausldser Installation soll getestet werden
Vorbedingungen Abschnitt 9.19.1.1, ,Vorbedingungen*
Nachbedingungen Abschnitt 9.19.1.1, ,Vorbedingungen*

Bei einem Fehlschlag:

« Distributor nicht erreichbar: Fehlermeldung
« Inhalt verschieden [[ACKNOTIF]] : Fehlermeldung

Included UCs Abschnitt 9.13, ,UC013 Anmeldungsprozess (SubscribeOrganization)*“
Standardablauf 1. Der Akteur startet die Interoperabilitatsprifung und gibt Werte fur Operand
2 ein.

2. Der Akteur lost das Senden der Daten aus.

3. Der Transmitter bereitet die Serveranfrage auf.

4. Die Meldung wird mit dem privaten Schlissel/Zertifikat des Herstellers
nach Spezifikation [[SECPDF]] signiert.

5. Die Meldung wird mit einem elektronischen Verschlisselungsverfahren
wie in [[SECPDF]] beschrieben verschlisselt, die Antwort entschlisselt.

6. Der Transmitter sendet die Serveranfrage Giber HTTPS an den Distributor.

7. Der Distributor bearbeitet die gesendeten Daten (Transformation
Umlautstring, Berechnung ,FirstOperand +- SecondOperand”) und schickt
die Antwort an den Transmitter.

8. Der Transmitter wertet die Antwort des Distributors aus [[ACKNOTIF]] .

9. Der Transmitter zeigt die Antwort des Distributors an.

Alternative Ablaufe Meldung signieren, Sender
{nach Schritt 4}

b) Die Meldung wird mit dem privaten Schlissel/Zertifikat des Sender nach
Spezifikation [[SECPDF]] ein zweites Mal signiert.

{weiter mit Schritt 5}
Distributor nicht erreichbar

{nach Schritt 5}

6. Fehlermeldung
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{Ende}

Fehlerliste

Fachliche Fehler:
« Interoperabilitat ist nicht gegeben
Technische Fehler:

e Fehler beim Signieren
* Fehler beim ver-/ entschlisseln
« der Distributor ist nicht erreichbar

siehe [[ACKNOTIF]]

Tabelle 9.17. UC019 Interoperabilitat prifen

9.19.1 Spezielle Anforderungen

Der Interoperabilitatstest wird zu Entwicklungszwecken und bei der Installation verwendet, um die Interopera-
bilitat zwischen einem Transmitter und dem Distributor zu gewéhrleisten. Die gréssten zu erwartenden Schwie-
rigkeiten liegen dabei in den Bereichen Codierung von Zeichenketten (Encoding) und Interpretation von Fliess-
kommazahlen. Beide Systeme (Transmitter und Distributor) miissen dabei bestimmte Auswertungen vorneh-
men, um bei einem eventuellen Fehler auf den Verursacher schliessen zu konnen.

9.19.1.1 Vorbedingungen

Der Transmitter sendet folgende Daten:

Parametername

Wert

Bemerkung

UmlautString

AEOUAEOUAEOUAEOU

fester Wert

FirstOperand

999000000000.00

fester Wert, 999 Milliarden

SecondOperand

keine Vorgabe

beliebige Fliesskommazahl

SystemDateTime

Datum und Zeit des Transmitters

Systemdatum und —zeit

Tabelle 9.18. Vorbedingungen (Transmitter)

9.19.1.2 Nachbedingungen

Auswertung und Antwort des Distributors:

Parametername

Auswertung / Berechnung

Bemerkung

UmlautStringlsCorrect

UmlautStringTRANS =

AEOUAEOUAEOUAEOU

Rickgabe: true / false

FirstOperandlsCorrect

999000000000.00

Ruckgabe: true / false

UmlautString

aeouaésuaeonaéod

Ruckgabe: UmlautStringDISTRI
Gross-zu Kleinbuchstaben.

AdditionResult

AdditionResultDISTRI = FirstOperan-
dTRANS + SecondOperandTRANS

Ruckgabe: berechneter Wert Additi-
onResultDISTRI

SubstractionResult

AddiSubstractionResultDISTRI = Fir-
stOperandTRANS - SecondOperand-
TRANS

Rickgabe: berechneter Wert Sub-
stractionResultDISTRI

SystemDateTime

Datum und Zeit des Distributors

Ruckgabe: Systemdatum und —zeit

Tabelle 9.19. Auswertung und Antwort Distributor
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Auswertung des Transmitters:

Parametername Auswertung / Berechnung Bemerkung

UmlautStringlsCorrect  |UmlautStringlsCorrect = true muss true sein

FirstOperandisCorrect |FirstOperandisCorrect = true muss true sein

UmlautString aéolaéouaeouaédi muss ae00aéoltaeouaédi sein

AdditionResult FirstOperandTRANS + SecondOpe-|Berechnung und Vergleich, Genauig-
randTRANS = AdditionResultDISTRI |keitsgrad 2 Nachkommastellen

SubstractionResult FirstOperandTRANS — SecondOpe-|Berechnung und Vergleich, Genauig-
randTRANS = AdditionResultDISTRI |keitsgrad 2 Nachkommastellen

SystemDateTime | SystemDateTimeDISTRI — Sys-|Betrag Zeitdifferenz sollte < 1 Minute
temDateTimeTRANS| < 1 min sein

Tabelle 9.20. Auswertung Transmitter
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A Referenzierte Dokumente

[CONTAINERXSD] Container Schema. Swissdec.

[ACKNOTIF] Richtlinien fur Lohndatenubermittlung. Quittierung und Notifications. Swissdec. https://
infopoint.swissdec.ch.

[UpgrDistri_Anforderungen] Upgrade Distributor. Anforderungen. Swissdec.

[SECPDF] Richtlinien fir Swissdec-Ubermittlungen. Sicherheit (Transmitter). Swissdec. https:/
infopoint.swissdec.ch.

[SECRXPDF] Richtlinien fir Swissdec-Ubermittlungen. Sicherheit (Endreceiver). Swissdec. https:/
infopoint.swissdec.ch.

[Richtlinien fiir Lohndatenverarbeitung] Fachliche Swissdec-Richtlinien. Fachliche Spezifikation. Swissdec.
https://www.swissdec.ch.

[TFBASIS] Testfalle Ubermittlungstest Basisdienste. https://www.swissdec.ch.

[RFC3986] Uniform Resource Identifier (URI): Generic Syntax. ietf. https://datatracker.ietf.org/doc/html/
rfc3986.
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B Glossar

D

Distributor

Domane

E

Empféangersystem

Endreceiver

Initialmeldung

Institution

S

Sendersystem

Story

T

Transmitter

Der Distributor ist das zentrale System, das Daten vom Transmitter erhalt,
validiert, plausibilisiert und an die adressierten Endreceiver weiterleitet, sowie
die erhaltenen Antworten zurtick an den Transmitter sendet. Er Ubernimmt
die Filterung und Verteilung der Daten.

Organisation, das Daten ubermittelt werden. Im Swissdec-Okosystem
bekannte Doméanen sind; AHV, FAK, UVG, UVGZ, KTG, BVG, Lohnausweis,
Quellensteuer, Grenzganger und Statistik.

Das Empfangersystem erhélt seine Daten vom Endreceiver, um diese dann
auf fachlicher Ebene verarbeiten zu kbénnen. Es stellt ausserdem die Antwor-
ten bereit, die danach tiber den Endreceiver zuriick an den Distributor und das
Sendersystem Ubermittelt werden sollen. (Beispiel: Versicherer, Behérde)

Der Endreceiver ist das technische Gegenstiick zum Transmitter. Er emp-
fangt und validiert die vom Distributor erhaltenen Daten und leitet diese an ein
Empféangersystem weiter. Die vom Empfangersystem bereitgestellten Ant-
worten werden danach vom Endreceiver in die Response an den Distributor
eingeflgt.

Die erste Meldung, mit der sich ein Sendersystem an den/die Endempfanger
wendet.

Empfanger, der Daten erhdlt. Hier handelt es sich um Versicherungen, die
den jeweiligen Doméanen angehoren.

Eine Firma kann innerhalb einer Doméane mehrere Institutionen kontaktieren.
Eine Institution kann mehrere Domanen unterstitzen.

Beim Sendersystem handelt es sich um ein System, das Daten aufbereitet
und fir den Versand an Endempfanger bereitstellt. Hier werden vor allem die
fachlichen Anforderungen technisch korrekt umgesetzt (Beispiel: ERP)

Einheit, die einen Aspekt der gesamten Ubermittlung beschreibt. Abhéangig
vom Standard kann es sich hier um Quittungen, zusétzliche Fallinformatio-
nen oder anderes handeln. Stories kbnnen vom Sendersystem oder dem
Endempféanger aus tbermittelt werden und beinhalten Informationen, die die
andere Seite zur Weiterverarbeitung des Falls bendotigt.

Der Transmitter Ubermittelt die vom Sendersystem bereitgestellten Daten an
den Swissdec Distributor und empfangt die erhaltenen Antworten (Respon-
ses), um diese zu verifizieren und an das Sendersystem weiterzuleiten.
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U

uib

UID-Register

Jedes in der Schweiz aktive Unternehmen erhélt eine einheitliche Unterneh-
mens-ldentifikationsnummer (UID). Diese UID wird im Auftrag des Bundes
vom Bundesamts fiir Statistik BFS gefiihrt. Beispiel UID: CHE-111.111.111.

Das Bundesamt fir Statistk BFS fuhrt das Register (https:/
www.uid.admin.ch), wo alle Unternehmen mit ihrer UID aufgelistet sind.
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C Detailspezifikation Swissdec Unternehmens-Authentifizierung SUA
C.1 Einleitung

Verschiedene Swissdec Prozesse verlangen die eindeutige Authentifizierung des Gbermittelnden Unterneh-
mens. Dies wird im Rahmen der "Swissdec Unternehmens-Authentifizierung" SUA gemacht. Aus technischer
Sicht muss jedes Unternehmen ein von Swissdec ausgestelltes und signiertes SUA Zertifikat beantragen, das
anschliessend fiir die zusétzliche elektronische Unterschrift (Signatur) der einzelnen Ubermittlungen verwen-
det werden kann.

Vereinfachter Ablauf fur jedes Unternehmen:

« Registrierung und Erstellung des SUA Zertifikats
+ Verwendung des SUA Zertifikats zur Signierung von Ubermittlungen
« Erneuerung oder Sperrung des SUA Zertifikats

Ein SUA Zertifikat kann wéahrend seiner Gultigkeitsdauer fir alle Standards und Endreceiver verwendet wer-
den. Somit muss ein Unternehmen nur ein SUA Zertifikat beantragen und kann dies fur alle anderen Standards
und Prozesse wiederverwenden.

Grundlage einer SUA Registrierung ist eine bestehende Geschéftsbeziehung des Unternehmens zu einer
Versicherung, welche ldentitat des Unternehmens bereits gepriift hat. Auf diese tberprufte Identitat stutzt sich
Swissdec fur die Identifikation des Unternehmens. Der Distributor prift wahrend der Registrierung die Angaben
zum Unternehmen sowie die bestehende Vertragsbeziehung beim Versicherer.

Folgende Angaben pro Unternehmen missen bekannt sein:

Bendtigte Angaben Validierung

Name des Unternehmens Identisch mit Angaben aus dem UID-Register

UID Nummer des Unternehmens Identisch mit Angaben aus dem UID-Register
Identisch mit Angaben beim Versicherer

Bestehende Vertragsverbindung Identisch mit Angaben beim Versicherer

(Vertragsnummer und Kundenummer)

C.2 SUA Prozess

C.2.1 Registrierung und Erstellung des SUA Zertifikats

Prozess-Schritt: Ein Unternehmen beweisst seine Identitdt und bekommt das Unternehmen spezifische SUA
Zertifikat vom Distributor.

Ein Mitarbeiter des Unternehmens meldet die bendtigten Stammdaten des Unternehmens iber den Transmit-
ter beim Distributor an. Dafuir werden die UID-Nummer, der Firmenname sowie die bestehende Vertragsbe-
ziehung mit dem adressierten Versicherer an den Distributor gemeldet.

Der Distributor tUberprift die Stammdaten des Unternehmens und vergleicht diese mit den Angaben aus dem
UID-Register. Das Unternehmen muss gemass UID-Register zu diesem Zeitpunkt aktiv ist. Zusétzlich werden
die Angaben zur Vertragsverbindung dem adressierten Versicherer Gbermittelt. Der Versicherer sendet die
Unternehmensdaten und dessen Adresse zurlick. Beim Versicherer muss die identische UID des Unterneh-
mens hinterlegt sein. Im Erfolgsfall wird eine Quittung an den Transmitter zuriickgesendet.

Nach erfolgreicher Prifung auf dem Distributor wird dem Transmitter eine Quittung zuriickgesendet, die wich-
tige Informationen zum Erstellen des SUA Zertifikats enthalt. Zu diesem Zeitpunkt wird ein Brief and die beim
Versicherer hinterlegten Adresse des Unternehmens gesendet. Dieser Brief enthalt ein einmaliges Registrie-
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rungspasswort sowie das Sperrpasswort. Der physische Versand wird aus Sicherheitsgrinden gemacht und
stellt sicher, dass das korrekte Unternehmen Zugriff erhalt und ein kompromittiertes System oder Angreifer
kein SUA Zertifikat beantragen kann.

Das Registrierungspasswort wird zusammen mit der Zertifikatsanfrage, einem _Abschnitt C.3.3, ,Certificate
Sign Request (CSR)" mit den Angaben aus der Quittung, an den Distributor gesendet. Der CSR wird sowie
das Passwort werden vom Distributor Gberpruft. Erst wenn alles korrekt ist, erstellt der Distributor tiber eine von
Swissdec autorisierte Certificate Authority (CA) das SUA Zertifikat und sendet es an den Transmitter zurtck.
Der Transmitter installiert das SUA Zertifikat und stellt sicher, dass nur das registreirte Unternehmen sein
eigenes SUA Zertifikat verwenden kann.

Transmitter Distributor Receiver

! l . " l
= Registration
RegisterOrganizationAuthentication |
(job, institution, companyDescription, delegate, contact) !

plausibility & call UID-Register

RegisterOrganizationAuthenticationConsumer
(job, institution, delaget)

RegisterOrganizationAuthenticationConsumerResponse
(credentials)

RegisterOrganizationAuthenticationResponse
(credentials, certificateRequestid)

SynchronizeRegisterOrganization Authentication
(credentials, certificateRequestid)

SynchronizeRegisterOrganization AuthenticationConsumer
(credentials)

check contract

SynchrenizeRegisterOrganization AuthenticationConsume rResponse
(companyName, UID, address, delegate)

check companyName, UID, delegate

Synchronize RegisterOrganizationAuthenticationResponse
(quittance)

: Wait on one time password 'r

Swissdec sends a one-fime password by letter Post A+
to the address provided by the endreceiver

e e |
i Sign Certificate F

create private and public key

Synchrenize RegisterOrganization Authentication

|
prepare CSR based on Quittance '
|
(case=signCertificate, CSR, eneTimePassword) '

check oneTimePassword and CSR

create and sign Certificate

Synchronize RegisterOrganizationAuthenticationResponse
(certificate)

store certificate |

Ist eine Registrierung nicht gultig oder unvollstandig, so wird ein entsprechender Fehler zuriickgegeben. Diese
Fehler sind im Dokument [[ACKNOTIF]] spezifiziert.

C.2.1.1 Registrierung als Stellvertreter eins Unternehmens (Delegate)

Als Stellvertreter eines Unternehmens kann ein anderer Benutzer im Auftrag des Unternehmens die Regis-
trierung durchfiihren. In der Registrierung muss der Stellvertreter entsprechend deklariert werden. Als Sicher-
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heitsmassnahme muss der identische Stellvertreter beim Versicherer auch hinterlegt sein, was der Distributor
im Rahmen der Registrierung tberprft.

C.2.1.2 Registrierung als Testcase

Aus Sicherheitsgriinden kann der SUA-Prozess als Testfall gestartet, jedoch nicht abgeschlossen werden.
Die Registrierung mit Testcase kann informell zur Uberpriifung durchgefiihrt werden, ob eine Registrierung
maglich ist. In Falle des Testcase werden alle fachlichen Prifungen normal durchgefiihrt jedoch anstelle der
positiven Quittung ein spezifischer Fehlercode zuriickgegeben, der auf den Testcase hinweist.

C.2.2 Verwendung des SUA Zertifikats

Ziel: Das Unternehmen verwendet das SUA Zertifikat zum zusatzlichen Signieren von Meldungen, um zu
beweisen, dass die Meldung vom Unternehmen gesendet.

Das ausgestellte und gultige SUA Zertifikat wird als digitaler Ausweis des Unternehmens verwendet. Der
Transmitter kann Meldung zuséatzlich mit dem SUA Zertifikat signieren, dadurch kann der Distributor sowie die
Endreceiver eindeutig prifen, von welchem Unternehmen die Daten stammen und ob sie unterwegs verandert
wurden.

Die technische Verwendung des SUA Zertifikats zur Erstellung der zuséatzlichen Signatur wird im Dokument

[[SECPDF]] spezifiziert.
C.2.3 Erneuerung des SUA Zertifikats
Ziel: Das Unternehmen erneuert sein SUA Zertifikat bevor es ablauft.

Das SUA Zertifikat ist zeitlich begrenzt. Kurz vor Ablauf initiiert der Transmitter automatisch einen Erneue-
rungsprozess, damit die Kommunikation nicht unterbrochen wird. Dabei sendet die Software eine neue Zer-
tifikatsanfrage an den Distributor. Die Erneuerung kann nur wahrend einer bestimmten Frist vor Ablauf des
Zertifikats durchgefiihrt werden, um stetige Erneuerungen zu verhindern.

Eine Neuregistrierung des Unternehmens ist nicht immer erforderlich, da die Identitét bereits bekannt ist. Aktu-
ell kann ein SUA Zertifikat nicht unbegrenzt erneuert werden. Ist eine Zertifikat abgelaufen, kann die Erneue-
rung nicht mehr durchgefiihrt werden. In diesem Fall muss eine neue Registrierung durchgefihrt werden.

Die genauen Anforderungen an die Gultigkeitsdauer, Erneuerungen und Fristen fir die Erneuerung sind im
Kapitel Abschnitt C.3.1, ,Erneuerung der SUA Zertifikate* spezifiziert.

C.2.4 Sperrung des SUA Zertifikats

Ziel: Das Unternehmen kann ein SUA Zertifikat von Swissdec sperren lassen

Die Sperrung soll durchgefiihrt werden, wenn ein ausgestelltes SUA Zertifikat nicht mehr vertrauenswiirdig ist.
Dies ist bei Schlusselverlust, bei Sicherheitsvorféallen beim Transmitter oder Unternehmen sowie bei Wechsel
des Transmitters notwendig. Es kann auch auf Wunsch des Unternehmens gemacht werden.

Zur Authentisierung verwendet die Firma das bei der Registrierung erhaltene Sperrpasswort und meldet damit
die Sperrung an den Swissdec Support. AnschlieRend wird das Zertifikat bei der Certification Authority wider-
rufen. In der Fachsprache wird dies als "revoked" bezeichnet. Ab diesem Zeitpunkt soll der Transmitter das
gesperrte SUA Zertifikat nicht mehr verwenden. Der Distributor wirde jede mit dem gesperrten SUA Zertifkat
signierte Meldung ablehnen.

C.3 Technische Anforderungen an die Zertifkate
Diese nachfolgenden technischen Anforderungen haben dynamischen Character und kénnen im Rahmen

eines Distributor Releases den steigenden Sicherheitsanforderungen angepasst werden. Die Anpassungen
werden mit dem Release von Swissdec kommuniziert und sind im Dokument [[SECPDF]] enthalten.
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C.3.1 Erneuerung der SUA Zertifikate

Kontext Wert Beschreibung
Sicherheitsmerkmal Brief/ A+ Passworter versendet an die beim Versicherer hin-
Registrierung terlegten Adresse.
Zweiter, nicht elektronsicher Kanal.
Registrierungspasswort |Min. 12 Zeichen Zahlen, Gross- und Kleinbuchstaben
1 Jahr Gultigkeitszeitraum
Sperrpasswort Min. 12 Zeichen Zahlen, Gross- und Kleinbuchstaben
5 Jahr Glltigkeitszeitraum
Erneuerungsprozess 60 Tage Zeitraum vor Ablauf des Zertifikats, ab welchem
der Transmitter die Erneuerung starten darf.
3x (3 Jahre) Anzahl mdglicher automatischer Erneuerungen

C.3.2 Aufbau Zertifikat nach X509

Die SUA Zertifikate werden als X509 Zertifikate nach RFC 5280 von einer von Swissdec autorisierten Certifi-
cate Authority (CA) ausgestellt. Das dazugehérige Schltsselpaar (Private + Public Key) muss vom Transmitter
in einer sicheren Infrastruktur erzeugt und persistiert werden. Der Transmitter ist fir die Sicherheit des Private
Keys verantwortlich. Zu Erstellung und Signierung des SUA Zertifikats wird nur der Public Key verwendet, um
den CSR zu signieren. Damit wird sichergestellt, dass der Private Key das Transmitter System nie verlassen
muss oder darf.

Attribut ‘Wert Beschreibung
Zertifikat
Version 3 Zertifikatsversion gemass RFC 5280
Serial Number {Wert} Eindeutige Identifikation des Zertifikats.
Validity 1 Jahr Zeitraum der Gultigkeit des Zertifikats
Public Key RSA 2048 Akzeptierte Schlissellange
RSA 3072
RSA 4096
Signature Algorithm Sha256WithRSA Verwendeter Signature Algorithmus
Signature Value {Wert} Signatur des Zertifikats
Issuer
CN Verein Swissdec Common Name (OID 2.5.4.3)
Issuing CA by DigiCert
@] Verein Swissdec OrganizationName (OID 2.5.4.10)
C CH CountryName (OID 2.5.4.6)
Subject
C CH CountryName (OID 2.5.4.6)
ST {Kanton des Unternehmens} StateOrProvinceName (OID 2.5.4.8)
Optional
L {Ort des Unternehmens} LocalityName (OID 2.5.4.7)
Optional
CN NTRCH-{UID}@swissdec.ch Common Name (OID 2.5.4.3)
O {Name aus dem UID Register} |OrganizationName (OID 2.5.4.10)
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Attribut Wert Beschreibung
ORG_ID NTRCH-{UID} Organizationldentifier (OID 2.5.4.97)

C.3.3 Certificate Sign Request (CSR)

Ein Certificate Signing Request (CSR) ist die Anfrage, um ein digitales Zertifikat zu erhalten. Der CSR enthalt
den gewiinschten Subject und den PublicKey, fir den das Zertifikat ausgestellt werden soll. Diese Angaben

werden von Distributor Uberprift und missen der Quittung entsprechen, die bei der Registrierung erstellt wur-
de.

Attribut Beschreibung

Format PEM, PKCS #10, geméss RFC 2986

Public Key Der 6ffentliche Schlissel, der vom Transmitter generiert wurde

Subject Informationen zum Zertifikatsinhaber gemass Quittung nach _Abschnitt C.3.2,
+Aufbau Zertifikat nach X509"

Signature Algorithm Sha256WithRSA

Signature Value Signatur des Zertifikats, erstellt mit dazugehorigem Private Key

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026 © Swissdec 2026 77



Technische Spezifikation KLE 2.0 [ ]
Anhang D. Detailspezifikation DialogMessages : " SWlSSd ecC

D Detailspezifikation DialogMessages

D.1 Einleitung

Eine DialogMessage wird dazu verwendet, einen Dialog zwischen verschiedenen Teilnehmern eines Stan-
dards zu ermdglichen. Dabei werden Nachrichten schemavalid und sicher zwischen z.B. Unternehmen und
Versicherer versendet. Abhangig vom verwendeten Standard bietet DialogMessage Mdglichkeiten vom Aus-
tausch einfacher Informationen bis hin zur Umsetzung einer gesicherten Messenger-Applikation.

Hierbei wird zwischen Standard-DialogMessages und freien DialogMessages unterschieden. Standard Dia-
logMessages besitzen eine spezifizierte Struktur mit genau definierten Ids. Freie DialogMessages setzen sich
beliebig aus den Schema-Elementen der DialogMessage zusammen.

Freie DialogMessages erhthen die Flexibilitat des swissdec Standards, indem sie neue Strukturen von Fragen
und Antworten zwischen den beteiligten Partnern erméglichen, ohne neue Versionen des swissdec Standards
abwarten zu mussen. Falls sich ein Typ einer freien DialogMessage als allgemeiner Bedarf herausstellt, kann
dieser Typ bei einer neuen Version dieses Dokuments als neue Standard DialogMessage spezifiziert werden.
In einigen Standards sind freie DialogMessages aus Datenschutzgriinden nicht gestattet.

Dieser Anhang enthalt die Anforderungen an das generelle Vorgehen zur Darstellung von DialogMessages
sowie Anforderungen an die Darstellung von vorgegebenen Standard DialogMessages.

D.2 Die Verwendung von DialogMessages
D.2.1 Test und Abnahme

Transmitterseitig wird die DialogMessage im Rahmen der Synchronisierungen abgehandelt. Die richtige Dar-
stellung, sowie die richtige Durchfiihrung eines Dialogs werden von Swissdec geprift.

Auf Endreceiver-Seite steht es dem Endempfanger frei, welche Form von DialogMessage er verwendet. Er
kann auf Standard-Messages zurtickgreifen oder eigene, freie Messages definieren. Einschrankungen fir
bestimmte Doméanen und Standards werden separat publiziert.

Standard-Messages werden im Dialogmessage-Katalog publiziert und kénnen vom Swissdec Infopoint (https://
infopoint.swissdec.ch) heruntergeladen werden.

Auf Transmitter-Seite sollen momentan keine Standard oder freien DialogMessages verfasst werden. Der
Transmitter soll nur jeweils auf die DialogMessages vom Endreceiver reagieren.

D.2.2 Darstellung der DialogMessage

Auf Transmitter-Seite muss ein generischer Renderer implementiert werden, welcher alle freien und Standard
DialogMessages darstellen und beantworten kdnnen muss. Auch der Endreceiver sollte einen generischen
Renderer implementieren, da in zukiinftigen Versionen auch vom Transmitter her Mitteilungen per DialogMes-
sage mdoglich werden kdnnten.

Anstelle des generischen Renderes kénnen fur Standard DialogMessages spezielle Renderer implementiert
werden.

Transmitter als Reactor Endreceiver als Actor
Darstellen Antworten wenn <Ans- |Verfassen und evtl. Ant-
wer> wort verarbeiten
StandardDialogMessage |muss Nicht vorgesehen kann
"SimpleMessage"
Weitere DialogMessages |muss muss kann
Freie DialogMessages muss muss kann
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D.2.3 Elemente der Story DialogMessage

Die Elemente (Datenstruktur) aus welchen sich eine DialogMessage zusammenstellen lasst, sind im zugeho-
rigen Schema des entsprechenden Standards und in den entsprechenden Richtlinien fiir Lohndatenverarbei-
tung beschrieben.

Abbildung D.1. DialogMessage XML-Schema Struktur

Die GUI-Darstellung der einzelnen Elemente entspricht in etwa denjenigen eines Formulars z.B. in HTML oder
einer Programmiersprache. Die Darstellung kann als einfacher Text oder aber unter Verwendung von GUI-
Elementen wie Checkboxes, Dropdowns oder Kalenderkomponenten erfolgen.

Das Element «Paragraph/Label» wird sowohl als Label, als auch als alleinstehender Text verwendet. Zu beach-
ten: Werte unter Paragraph/Answer kdnnen einen vorgegebenen Default-Wert haben, welcher dargestellt wer-
den muss.

Element / Attribut Editierbar Darstellung Bemerkung

Creation Nein Kann Datum und Zeit der Erstel-
lung der DialogMessage

StorylD Nein Kann StorylD der DialogMes-
sage: ID muss flr
den Geschéftsfall eindeu-
tig sein. Ausserhalb eines
Geschéftsfalls muss sie
ebenfalls eindeutig sein.

StandardDialogID Nein Kann Kennzeichnung als stan-
dardisierte DialogMessa-
ge oder «notStandard»

Previous Nein Kann RequestStorylID oder Res-
ponseStorylD der voran-
gegangenen DialogMes-
sage, je nach dem ob die
DialogMessage in einem
Request oder einer Res-
ponse enthalten war.

Title Nein Muss Optionaler Titel der Dia-
logMessage. Muss darge-
stellt werden, wenn vor-
handen.

Description Nein Muss Optionale Beschreibung
der DialogMessage. Muss
dargestellt werden, wenn
vorhanden, z.B. als Tooltip

Section/sectionlD Nein Kann
Section/Heading Nein Muss
Section/Description Nein Muss
Paragraph Nein Muss Absatz mit Inhalt
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Element / Attribut Editierbar Darstellung Bemerkung

Paragraph/SectionIDRef |Nein Kann Attribut welches die Zuge-
horigkeit eines Absatzes
Zu einer Section anzeigt

Paragraph/ID Nein Kann

Paragraph/Label Nein Muss Text in einem Absatz,
Label fur Value oder Ans-
wer

Paragraph/Value/String  |Nein Muss

Paragraph/Value/Integer |Nein Muss

Paragraph/Value/Double |Nein Muss

Paragraph/Value/Boolean |Nein Muss Bei einer Gruppe von Boo-
leans ist keine ausschlies-
sende Auswahl moglich.

Paragraph/Value/Date Nein Muss

Paragraph/Value/ Nein Muss

DateTime

Paragraph/Value/ Nein Muss

YesNoUnknown

Answer/<Type>/Default: darf vom Actor gesetzt, vom Reactor in der Antwort aber nicht verandert werden

Paragraph/Answer/String/ | Nein Muss

Default

Paragraph/Answer/String/ | Muss Muss

Value

Paragraph/Answer/Inte- |Nein Muss

ger/Default

Paragraph/Answer/Inte- |Muss Muss

ger/Value

Paragraph/Answer/Dou- |Nein Muss

ble/Default

Paragraph/Answer/Dou- |Muss Muss

ble/Value

Paragraph/Answer/Boole- |Nein Muss Bei einer Gruppe von Boo-

an/Default leans ist keine ausschlies-
sende Auswahl mdglich.

Paragraph/Answer/Boole- | Muss Muss Bei einer Gruppe von Boo-

an/Value leans ist keine ausschlies-
sende Auswahl moglich.

Paragraph/Answer/Date/ |Nein Muss z.B. Kalender mit Textfeld

Default

Paragraph/Answer/Date/ |Muss Muss z.B. Kalender mit Textfeld

Value

Paragraph/Answer/Date- |Nein Muss z.B. Kalender mit Textfeld

Time/Default

Paragraph/Answer/Date- |Muss Muss z.B. Kalender mit Textfeld

Time/Value
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Element / Attribut Editierbar Darstellung Bemerkung
Paragraph/Answer/Yes- |Nein Muss z.B. DropDown
NoUnknown/Default

Paragraph/Answer/Yes- |Muss Muss z.B. DropDown
NoUnknown/Value

D.2.4 Abfolge bei der Darstellung von DialogMessages

Das Aktivitatsdiagramm beschreibt das generische Vorgehen beim Empfang einer Response oder eines
Requests mit enthaltenen DialogMessages. Die Antwort auf eine DialogMessage erfolgt, sofern notwendig, zu

einem spéateren Zeitpunkt in einem neuen Request-Response-Zyklus.
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List of DialogMessages

Loop over all DialogMessages in the order
of appearance in the document

v

(Begin representation of DialogMessagej

DialogMessage

v

StandardDialog?

Specific Renderer

AN
((op!ional) Show previous DiangMessage(s)}

show CreationDate

show title
show description

Are there Paragraphs without SectionIDRef? o
Yes

v
Representation of a StandardDialog
with specific Renderer

o

Paragraphs without Section IDRef)

(show Paragraphs without sectionIDRef. Order ascending

Paragraph show Label

Paragraph show Value or Answer

are there more Paragraphs?

Sections/

show Sections. Order ascending

Show section Heading (Title)

Show section Description

Paragraphs)

[show Paragraphs. Order ascendlngjd

show Paragraph Label

show Paragraph Value or Answer

are there more Paragraphs?

are there more Sections?

[Representation of DialogMessage ﬁnishedj

are there more DialogMessages?

Abbildung D.2. Vorge

en bei der O
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D.2.5 Antwort als Reactor mittels einer DialogMessage
Bei der Antwort eines Reactors auf eine DialogMessage, wird zwischen folgenden Situationen unterschieden.

1. Es wird eine DialogMessage-Story mit «Paragraph/Answer»-Elementen empfangen. Die DialogMessage
muss dargestellt werden und es muss eine Antwort mit der gleichen Struktur gesendet werden. Die Antwort
wird wahrscheinlich in einem spateren Request-Response Zyklus geschickt.

2. Es wird eine DialogMessage-Story ohne «Paragraph/Answer»-Elemente empfangen. Die DialogMessage
muss dargestellt werden. Auf diese DialogMessage muss nicht geantwortet werden. Es muss keine Daten-
struktur kopiert werden.

3. Es wird eine DialogMessage empfangen, welche sich auf eine beliebige, vorangegangene Story bezieht.
Der Bezug wird durch das Element «Previous» hergestellt, s. Verkettung.

D.2.5.1 Antwort auf eine DialogMessage mit enthaltenen Paragraph/Answer-Elemen-
ten

Abbildung D.3. Paragraph/Answer/DateTime-Element, andere Answer/<Type>-Elemente entsprechend

Die Antwort auf eine DialogMessage mit enthaltenen «Paragraph/Answer»-Elementen ist wiederum eine
DialogMessage mit «Paragraph/Answer»-Elementen. Die Antwort wird wahrscheinlich in einem spéateren
Request-Response Zyklus erfolgen.

In der Antwort-DialogMessage muss das Element «Previous» verwendet werden, so dass sowohl fur den Actor,
wie auch fir den Reactor nachvollziehbar ist, auf welche DialogMessage-Story sich die Antwort bezieht. Im
Transmitter wird immer das Element «Previous/ResponseStorylD» verwendet, da die anfragende DialogMes-
sage vom Endreceiver immer in einer SynchronicelncidentResponse enthalten war. Im Endreceiver wird immer
«Previous/RequestStorylD» verwendet, da die anfragende DialogMessage vom Transmitter immer in einem
SynchronicelncidentRequest enthalten war.

Bis auf «Creation», «StorylD» und «Previous» wird die gesamte DialogMessage mit enthaltenen «Para-graph/
Answer»-Elementen gespiegelt.

Die durch den Dialogteilnehmer geanderten Werte, ansonsten die Default-Werte, missen bei der Antwort
immer in die Paragraph/Answer/<Type>/Value Elemente eingetragen werden, nicht in die «Paragraph/Ans-
wer/<Type>/Default»-Elemente. Dabei wird <Type> durch den jeweils Gbergebenen Werte-Typ ersetzt, z.B.
«Paragraph/Answer/Boolean/Value».

«Answer»-Elemente, welche nur optional ausgefiillt werden mussen, sind durch das Attribut «optional»
gekennzeichnet. Jedes andere «Paragraph/Answer/<Type>/Value»-Element muss bei der Antwort gesetzt
sein. Das bedeutet, dass alle mit «Paragraph/Answer»-Elementen angefragten Werte ohne das Attribut «optio-
nal» Pflichtfelder sind, auch wenn diese nach XML-Schema leer zuriickgesandt werden koénnten.

D.2.5.2 Verkettung von DialogMessages

Die verschiedenen DialogMessages kénnen miteinander verkettet werden. Sind in einer anfragenden Dia-
logMessage «Answer»-Elemente enthalten, muss die Antwort-DialogMessage mit der anfragenden Dia-
logMessage durch das Element «Previous» verkettet werden. Damit lasst sich in der Visualisierung eine gan-
ze Kette von DialogMessages darstellen. In dieser Sicht werden einzelne DialogMessages fur den Benutzer
verstandlicher, da diese in einem Ablaufkontext stehen und dann betrachtet werden kénnen.

Die Verkettung wird mit dem Element «DialolgMessage/Previous» gesteuert.

Abbildung D.4. Struktur des DialogMessage/Previous-Elementes
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1. Ein Actor initiert im ersten Schritt einen Dialog und kann optional im Element «Previous» den Link zu einer
bestehenden StorylD setzen. Dabei wird unterschieden zwischen einer beliebigen bestehenden Response-
oder RequestStoryID.

2. Ein Reactor muss bei einer Antwort auf eine Actor DialogMessage immer ein «Previous»-Element setzen
und zwar die StoryID der zuvor erhaltenen Actor DialogMessage.

D.3 Standard DialogMessages

Die im DialogMessage-Katalog beschriebenen DialogMessages sind standardisiert und missen im Rahmen
einer Swissdec Zertifizierung nach Tabelle 3 Anforderungen zur Umsetzung von DialogMessages erzeugt und
dargestellt werden kénnen. Die definierten Strukturen missen eingehalten werden.

Eine DialogMessage muss die StandardDialogID ihres Typs im Instanzdokument setzen, s. nachfolgende
Tabelle.

DialogMessage StandardDialogID
SimpleMessage 0000.0001.0001-001
TaskWithDeadline 0000.0001.0001-002
Freie DialogMessage notStandard

Die letzten drei Ziffern sind die Minor-Version der in diesem Dokument spezifizierten StandardDialogMessa-
ges. Sollte eine spezifizierte DialogMessage Anderungen erfahren, wird ihre Minor-Version erhoht.

Zu allen spezifizierten Standard DialogMessages gibt es mitgeltende Beispiele in Form von Instanzdokumen-
ten im DialogMessage-Katalog. (https://infopoint.swissdec.ch).
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E Detailspezifikation Completion URL
E.1 Aufbau und Verarbeitung der Completion URL
E.1.1 Parsen der Basis-URL

Die Completion-URL flhrt auf eine Webseite mit Login-Maske. Key und Password aus dem XML-Dokument
mussen als Parameter an die URL angehangt werden. Dies ermdglicht eine Vorbefillung der Login-Felder.
Der Benutzer muss somit Key und Passwort nicht von Hand eingeben.

Die in der Story mitgelieferte Completion-URL darf bereits Parameter wie z.B. Sprachangaben enthalten. Wenn
dies der Fall ist, werden Key und Password jeweils mit einem ,&" angefligt. Handelt es sich beim Key jedoch
um den ersten Parameter der URL, wird dieser mit einem ,?* angefligt.

Beispiel 1: https://www.institutionA.ch

Beispiel 2: https://www.institutionA.ch?language=fr

Das System muss dies erkennen kdnnen und die URL richtig ergénzen.

Beispiel 1: https://www.institutionA.ch?key=ul&password=cxsy23450dlI

Beispiel 2: https://www.institutionA.ch?language=fr&key=ul&password=cxsy23450dl|

Fur den Fall, dass es empfangerseitig Probleme mit der Vorbefillung der Felder gibt, miissen Key und Pass-
wort dem Benutzer auf der Benutzeroberflache eindeutig dargestellt werden, sodass er sie notfalls durch Copy-
Paste in die Felder der Completion-Maske einfligen kann.

E.1.2 Kodierung von URL und Parametern

Bei der Ubermittlung von Completion-Informationen muss beachtet werden, dass Key, Passwort und URL
Sonderzeichen enthalten kdnnen, welche im XML oder in der URL nicht dargestellt werden kénnen/dirfen. Die
Codierung dieser Sonderzeichen muss korrekt umgesetzt werden, damit die Completion reibungslos funktio-
niert.

Beispiel Completion-Informationen beim Empfanger:

* Completion-URL: https://institutionA.ch?parameterl=test&parameter2=info
o Key: ul#

» Passwort: cxsy2%@=30#dlu

Diese Completion-URL, sowie Key und Passwort werden in der XML-Response zuriickgegeben. Dies kann
bedeuten, dass einige Sonderzeichen, welche im XML nicht verwendet werden dirfen, mit Character Entity
References codiert werden (z.B. &amp; anstelle von ,&" oder &lt; anstelle von ,<*). Es ist darauf zu achten, dass
diese Character Entity References im Sendersystem dem Benutzer wieder in entschlisselter Form dargestellt
werden, und vor allem, dass die Sonderzeichen dem Browser auf korrekte Weise ubergeben werden, damit
sie richtig interpretiert werden kdnnen:

Beispiel

Completion-URL in der XML-Response:

htt ps://ww. conpl etion-url.ch/ ?paranet er 1=t est &anp; par anet er 2=i nfo
Muss dargestellt/verarbeitet werden als:

https://ww. conpl etion-url.ch/ ?paranet er 1=t est &ar anet er 2=i nf o

In einer zweiten Etappe geht es darum, dass Key und Passwort der URL als Parameter angefiigt werden, um
auf diese Weise die Vorbefillung der Felder im Completion-Login zu erhalten. Hier ist darauf zu achten, dass
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<Key> und <Password> im Element <Credentials> vor dem Anh&ngen an die Completion-URL vom Transmit-
ter in eine URL-kodierte Form gebracht werden missen, damit eventuell darin enthaltene Sonderzeichen vom
Browser richtig interpretiert werden kdénnen.

Dem Endbenutzer durfen Key und Passwort allerdings nicht in URL-kodierter Form dargestellt werden, sondern
exakt so, wie sie in der XML-Quittung enthalten sind. Dies ist notwendig, da die Web-Eingabeformulare keine
URL-kodierte Form verlangen und der Benutzer auf diese Weise mit direktem Copy-Paste arbeiten kann.

Beispiel

Darstellung in Sendersystem:

» Completion-URL:: https://www.completion-url.ch/?parameterl=test&parameter2=info
* Key: ul#

« Passwort: cxsy2%@=30#dll

Zusammengefiigte Completion-URL fur den Aufruf der Completion mit vorbefullten Feldern fir Key und Pass-
wort mit URL-kodierten Parametern:

https://wwv i nstitutiona. ch/?key=ul%23&passwor d=cxsy2925%40%3d30%23dl % 3%bc

ﬂ hﬂps:,-’.r’tst.itsewe.ch_.’itsewaf\ohnstandarde’testing.-'refapp52;’receiver.-’20051002-0.0‘-’c0mpletion.xhtml?Key:melZWNraWdl %3D%3D_

Aktuelle Nachrichten
URL-Encoding

PLICATIONS

Kein URL-Encoding

Imx1ZWNraWdlcg==_230770AFF1701AEE67F¢

0SSR RRS 000N RRRRRRI

Validate Completion Credentials

Abbildung E.1. URL-Encoding in der Completion

Gesamtsituation

Empfanger sendet in der XML-Response:

Completion-URL (mit Character Entity Reference, mit URL-Encoding)

https://wwv. conpl etion-url.ch/ ?paranet er 1=t est &anp; par anet er 2=i nf 0923
Key und Passwort (keine Character Entity Reference, kein URL-Encoding)

ul#; cxsy2%@x30#dl O

Darstellung der Response im Sendersystem:

Completion-URL (keine Character Entity Reference, mit URL-Encoding)
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htt ps://ww. conpl etion-url.ch/?paranet er 1=t est &ar anet er 2=i nf 0923
Key und Passwort (keine Character Entity Reference, kein URL-Encoding)
ul#; cxsy2%@=30#dl O

Key und Passwort werden hier im Original dargestellt, damit sie notfalls per Copy-Paste ins Login-WebFor-
mular eingefiigt werden kdnnen.

Aufruf der Completion im Browser:

Completion-URL mit angehéngten Parametern (keine Character Entity Reference, mit URL-Encoding)
http://ww. institutionA ch?key=ul%23&passwor d=cxsy29%25%40%3d30%23d| %€ 3%bc
Key und Passwort werden hier ebenfalls mit URL-Encoding angehangt!

Die meisten Entwicklungsplattformen haben in ihren Bibliotheken Tools zur URL-Kodierung. Die URL Kodie-
rung wird in [[REC3986]] beschrieben.

Aufbau einer URL gemass[[RFC3986]]:

https://max:musteriwww.example.com: 8080/ /index. html ?pl=L&pZ=Bfressource

A AV P PR A P P /
| | | | | | | |
Schema” | Eennwort Host Port Pfad Query Fragment

Benutzer

Abbildung E.2. Aufbau URL gemass RFC3986
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F Bausteine

F.1 AB-01 Konfiguration

AB-01: Konfiguration

Fachliche Anforderung

Das Sendersystem ist fur die korrekte Adressierung des Distributors verantwort-
lich. Dazu muss das Empfangersystem via korrekter URL angesprochen wer-
den. Aus Sicherheitsgrinden sollte die Adressierung vom Endbenutzer nicht
beliebig veréndert werden kdnnen.

Der Distributor adressiert korrekt die Empfangersysteme und verfigt Uber die
nétigen Zertifikate fur die sichere Kommunikation mit diesen.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Konfiguration des Empfangersystems via URL

Ergebnis

Die korrekte Adressierung zwischen Sender und Empfanger ist gewéhrleistet.

Fehlerbehandlung

Abhangig von den beteiligten Systemen.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.1. AB-01 Konfiguration

F.2 AB-02 Erreichbarkeit

AB-02: Erreichbarkeit

Fachliche Anforderung

Die Erreichbarkeit des Distributors muss geprift werden. Dazu wird eine einfache
Anfrage an den Distributor geschickt. Die Riickantwort des Distributors bestéatigt
die Erreichbarkeit

Abhéngige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Akteur lost die Uberpriifung aus

2. Das Sendersystem sendet eine einfache Serveranfrage (Ping) an die Ziel-
adresse des Distributors.

3. Das Sendersystem wertet die Riickantwort des Distributors aus.

Ergebnis

Die Ruckantwort des Distributors enthalt einen Timestamp mit der Systemzeit
des Distributors oder eine Fehlermeldung

Fehlerbehandlung

1. Distributor nicht erreichbar. Fehlermeldung.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.2. AB-02 Erreichbarkeit

F.3 AB-03 Interoperabilitat

AB-03: Interoperabilitat

Fachliche Anforderung

Die Kommunikation zwischen Sendersystem und Distributor muss geprift wer-
den. Zu diesem Zweck werden zwei Operanden und ein Umlautstring an den
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AB-03: Interoperabilitat

Distributor gesendet. Die Riickantwort des Distributors erméglicht es, Probleme
mit Encoding oder Byte-Order zu erkennen.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Akteur lost die Uberpriifung aus.

2. Das Sendersystem sendet eine Interoperabilititsanfrage (2 Operanden,
Umlautstring) an die Zieladresse des Distributors.

3. Das Sendersystem wertet die Riickantwort des Distributors aus.

Ergebnis

Die Rickantwort des Distributors enthalt Informationen zur distributorseitigen
Interoperabilitdt sowie Ergebnisse, welche transmitterseitig verifiziert werden
mussen.

Fehlerbehandlung

1. Distributor nicht erreichbar. Fehlermeldung.

2. Fehler in der Interoperabilitét. Der Fehler muss dem Benutzer klar verstandlich
angezeigt werden.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.3. AB-03 Interoperabilitat

F.4 AB-04 Anmeldung

AB-04: Anmeldung

Fachliche Anforderung

Ein Sendersystem muss sich bei einem Empféangersystem fur einen spateren
Ubermittlungsprozess anmelden kénnen. Mit diesem Anmeldeprozess wird der
zukinftige Informationsaustausch Uber den Distributor zwischen den beiden
Beteiligten in die Wege geleitet.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Akteur stellt die bendétigten Informationen fiir eine Anmeldung bereit.

2. Das Sendersystem adressiert den gewtinschten Empfanger korrekt.

3. Das Sendersystem lbermittelt die Anmeldung an den Distributor.

4. Die Antwort vom Distributor wird ausgewertet und dem Benutzer angezeigt.

Ergebnis

Das Sendersystem konnte sich bei einem Empfanger fir einen spateren Uber-
mittlungsprozess anmelden.

Fehlerbehandlung

1. Der Empfanger ist nicht erreichbar. Fehlermeldung.

2. Die Anmeldung verlauft nicht erfolgreich. Die Fehlermeldung vom Empféan-
ger/Distributor wird ausgegeben.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.4. AB-04 Anmeldung

F.5 AB-05 Explizite Adressierung (direkte Adressierung)

AB-05: Explizite Adressierung eines Empfangers (direkte Adressierung)

Fachliche Anforderung

Rahmenbedingung aus [[UpgrDistri_Anforderungen]]: Die Lohndaten werden
sicher und direkt an die vom Kunden (Unternehmen) adressierten Endempfan-
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AB-05: Explizite Adressierung eines Empfangers (direkte Adressierung)

ger Ubermittelt. Zusatzliche Intermediare diirfen aus Datenschutzgriinden nicht
beliefert werden.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Benutzer definiert die Adressaten

2. Der Distributor leitet die Meldung allen Adressaten weiter

3. Die Adressaten priifen, ob Sie die Daten erhalten durfen (richtige Adressie-
rung)

4. Der Benutzer erhalt eine Quittung / Fehler pro Adressat

Ergebnis

Alle Adressaten wurden bedient, der Benutzer hat pro Adressat eine Quit-
tung/Fehler

Fehlerbehandlung

1. Der Distributor ist nicht erreichbar. Fehlermeldung.

2. Ein oder mehrere Adressaten sind nicht erreichbar/unbekannt. Verifizieren der
Adressierung und erneute Ubermittlung.

Technische Implikationen

Abbildung F.1. AddresseeType

» Definiertes Feld mit Identifier des Adressaten in den Daten (zum Beispiel Insti-
tutionID, Canton, ...)
¢ Antwortstruktur mit Quittung/Fehler pro Adressat

Tabelle F.5. AB-05 Explizite Adressierung (direkte Adressierung)

F.6 AB-06 Implizite Adressierung (Gruppenadressierung)

AB-06 Implizite Adressierung (Gruppenadressierung)

Fachliche Anforderung

Die Lohndaten werden sicher und direkt an alle Endempfanger, die die Mel-
dung erhalten wollen und durfen, Gbermittelt. Zusétzliche Intermediare dirfen
aus Datenschutzgriinden nicht beliefert werden.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Benutzer definiert die Adressaten als Gruppe.

2. Der Distributor filtert und verteilt die Inhalte an alle Adressaten, wobei er die
Adressierung aus spezifischen Inhalten herausliest (z.B. Kanton).

Die Adressaten priifen, ob sie die Daten erhalten durfen (richtige Adressie-
rung)

Der Benutzer erhélt eine Quittung / Fehler pro Adressat

3.

4.

Ergebnis

Alle Adressaten wurden bedient, der Benutzer hat pro Adressat eine Quit-
tung/Fehler

Fehlerbehandlung

1. Der Distributor ist nicht erreichbar. Fehlermeldung.

2. Ein oder mehrere Adressaten sind nicht erreichbar/unbekannt. Verifizieren der
Adressierung und erneute Ubermittlung.

Technische Implikationen

Tabelle F.6. AB-06 Implizite Adressierung (Gruppenadressierung)
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F.7 AB-07 Absichtserklarung

AB-07 Absichtserklarung

Fachliche Anforderung

Der Absender soll bei grosseren und komplexeren Daten verstandlich erklaren,
was fur Daten an wen zu senden sind. Dabei sorgt der Distributor fir eine kor-
rekte Filterung und Verteilung der Meldung, d.h. die ,identische Meldung*“ kann
unterschiedlich verteilt werden. Diese Verteilung mit entsprechender Filterung
muss nicht durch den Absender vorgenommen bzw. entwickelt werden, sondern
wird zentral geldst.

Abhéngige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Absender kann eindeutig auswéahlen, welche Empfanger Daten erhalten
sollen.

. Die Daten fir die adressierten Empfanger werden vom System fiur den Ver-
sand aufbereitet und sind valid und plausibel.

. Die ausgewahlten Daten werden mit entsprechender Absichtserklarung an
den Distributor versendet.

. Fur jeden adressierten Empfanger wird eine Antwort erwartet, ausgewertet
und dargestellt.

Ergebnis

Unabhangig von den in der XML-Datei enthaltenen Daten kann ausgewahlt wer-
den, welche Empfanger vom Distributor beliefert werden sollen.

Fehlerbehandlung

1. Endempfanger unbekannt. Adressierung tberprifen und erneut tGbermitteln.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.7. AB-07 Absichtserklarung

F.8 AB-08 Identifikation eines Geschéaftsvorfalls

AB-08 Identifikation eines Geschaftsvorfalls

Fachliche Anforderung

Ein realer Geschaftsvorfall soll fir alle Teilnehmer eindeutig identifizierbar sein.
Der Geschéftsvorfall umfasst alle Aktivitdten und den Austausch von Informa-
tionen im Rahmen des durchgefiihrten 6ffentlichen Geschéaftsprozesses. Diese
Identifikation wird fiir verschiedene Aufgaben benétigt (Support, Ersatzmeldung,
allgemeine Verbindungen, Dokumentation usw.).

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Distributor vergibt eine tbergreifende ID, die allen am Prozess beteiligten
Teilnehmern bekannt sein muss.

. Das Sendersystem muss dem Benutzer die benétigten IDs anzeigen. Dies
darf abh&ngig vom Benutzerstatus sein (Endbenutzer, tech. Support, etc.)

. Dem Empfangersystem muss die Identifikation des Geschéftsvorfalls bekannt
sein und es muss damit auf den entsprechenden Fall zugreifen kénnen.

Ergebnis

Der Geschaftsvorfall wird von allen an der Ubermittlung beteiligten Parteien
erkannt und kann eindeutig zugeordnet werden.

Fehlerbehandlung

1. Unbekannte Fallnummer. Fehlermeldung.

2. Fallnummer nicht mehr gultig. Fehlermeldung mit Statusinformation zum
Geschéftsvorfall.
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AB-08 Identifikation eines Geschéaftsvorfalls

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.8. AB-08 Identifikation eines Geschaftsvorfalls

F.9 AB-09 Ersatzmeldung

AB-09 Ersatzmeldung

Fachliche Anforderung

Eine gesendete und erfolgreich abgeschlossene Meldung enthalt systematisch
falsche Daten (zum Beispiel aufgrund eines technischen Fehlers). In diesem Fall
kann dafir eine Ersatzmeldung tUbermittelt werden.

Abhangige Bausteine

AB-05, AB-06, AB-07, AB-08

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Die urspriinglich gesendete Meldung wurde erfolgreich abgeschlossen.
2. Es wird eindeutig definiert, fir wen die Ersatzmeldung bestimmt ist.

3. Es ist eindeutig ersichtlich, welche Meldung ersetzt werden muss.

4. Der Akteur lost die Ersatzmeldung aus.

5. Das Sendersystem sendet die Ersatzmeldung an den Distributor.

6. Das Sendersystem wertet die Ruckantwort des Distributors aus.

Ergebnis

Die urspringlich Ubermittelte Meldung wurde durch die Ersatzmeldung ersetzt.

Fehlerbehandlung

1. Die zu ersetzende Meldung wurde nicht gefunden. Fehlermeldung.

2. Die zu ersetzende Meldung war noch nicht abgeschlossen. Fehlermeldung
mit Information zum Status der offenen Meldung.

. Die Meldung kann nicht mehr ersetzt werden, weil sie bereits vom Empfanger
bearbeitet wurde. Fehlermeldung.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.9. AB-09 Ersatzmeldung

F.10 AB-10 Request und Response IDs

AB-10 Request und Response IDs

Fachliche Anforderung

Es muss zu jedem Zeitpunkt gewahrleistet sein, dass die Nachvollziehbarkeit der
gesamten Kommunikation sichergestellt ist. Dies wird mit Hilfe von eindeutigen
IDs auf Requests und Responses sichergestellt.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Jeder Request und jede Response muss eindeutig identifizierbar sein (auch
bei leeren Synchronisierungen, Polling, etc.)
2. Doppelt empfangene IDs missen erkannt werden.

Ergebnis

Jeder Gbermittelte Request enthalt eine RequestID. Jede Response enhélt eine
ResponselD sowie die RequestID, auf welche sie sich bezieht.

Fehlerbehandlung

Keine Vorgaben

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.10. AB-10 Request und Response IDs
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F.11 AB-11 Testmeldung

AB-11 Testmeldung

Fachliche Anforderung Es missen Testdaten tUbermittelt werden kénnen, die durch ein Element ,Test-
Case" gekennzeichnet sind. Dabei werden folgende Ziele verfolgt:

« Ermoéglichung von Tests bei der Installation und Konfiguration von produktiven
Anwendungen
« Ermoéglichung von Tests bei Problemen in der Produktion

Dabei sollen Meldungen vom Unternehmen durch die gesamte Automatisie-
rungskette der beteiligten Systeme (Anwendung, Transmitter, Distributor, End-
empfanger und Anwendung) und ihrer Komponenten geschleust werden, ohne
einen echten Geschaéftsvorfall anzustossen(zum Beispiel ohne Rechnungen
auszulosen).

Es muss immer und tberall (Anwendungsmasken, Output, usw.) klar ersichtlich
sein, dass es sich bei dem vorliegenden Geschéaftsprozess lediglich um einen
Testfall handelt. Die Integrationstiefe bzw. der Prozessumfang kann meist nicht
vollumfanglich abgedeckt werden. Im Vordergrund stehen dabei aber die kom-
munikativen Aspekte des offentlichen Geschéaftsprozesses.

Die Verwendung dieses Falls ist auf Ausnahmefélle beschrénkt. Eine Nutzung
als Demonstrations- oder Entwicklungssystem ist nicht gestattet. Fir diese Zwe-
cke stehen die Referenzapplikationen (RefApps, ShowCase, usw.) zur Verfi-
gung.
Abhé&ngige Bausteine keine

Ausschliessende Baustei-|keine
ne

Anforderungen an Akteure |1. Eine Geschéftsvorfall kann als Testfall markiert werden.

. Ein Testfall muss im Laufe seines Lebenszyklus ein Testfall bleiben.

3. Ein Geschaftsvorfall kann im Laufes seines Lebenszyklus nicht zum Testfall
werden.

4. Jede Meldung, die in Zusammenhang mit dem Geschéftsvorfall versendet
wird, muss die Testfall-Markierung tragen.

N

Ergebnis Ein Geschéftsvorfall kann von Anfang bis Ende als Testfall durchgefihrt werden.

Fehlerbehandlung 1. Testfall-Markierung fehlt auf einem Testfall. Warnung. Fall muss weiterhin als
Testfall verarbeitet werden.

2. Testfall-Markierung erscheint auf einem produktiven Geschaftsvorfall. War-
nung. Die Meldung wird ignoriert.

Technische Implikationen |keine

Tabelle F.11. AB-11 Testmeldung

F.12 AB-12 Plausibilisierung

AB-12 Plausibilisierung

Fachliche Anforderung Eine Meldung durchlauft drei Prufungsstufen (Validierung, Plausibilisierung,
Akzeptierung). Werden auf einer Prufungsstufe keine Fehler ausgegeben, wird
die Meldung an die nachste Prifungsstufe weitergegeben (inklusive allfalliger
Warnungs- und Infomeldungen).

Damit soll die Qualitat des gesamten Geschaftsprozesses erhéht werden, d.h.
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AB-12 Plausibilisierung

« mehr Automatisation und weniger manuelle Arbeiten
« geringere Durchlaufzeiten

Die Prufungsstufen befinden sich auf folgenden Systemteilen:

* System Distributor
Die eingehenden und ausgehenden Meldungen werden gegen das XML-Sche-
ma validiert.
Beim Distributor lassen sich neue Checks fir den Geschéftsprozess ,einfach”
einfuhren. Die Plausibilisierungsregeln mussen daher nur hier umgesetzt
und gepruift werden.

« System Transmitter (Client, Requester)
Die eingehenden und ausgehenden Meldungen werden gegen das XML-Sche-
ma validiert. Die ausgehenden Meldungen kénnen ebenfalls gemass den defi-
nierten Plausibilisierungsregeln gepruft werden.

« Endreceiver (Responder, Server)
Die eingehenden und ausgehenden Meldungen werden gegen das XML-Sche-
ma validiert. Nur der Endreceiver kann die Akzeptanzstufe durchfiihren. Diese
ist immer fachlich und wird daher hier nicht naher beschrieben.

Abhéngige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Jede Meldung muss eine Plausibilisierung durchlaufen. Diese findet auf dem
Distributor statt.

2. Das Sendersystem kann die Meldung vor dem Versenden auf ihre Plausibilitat
prufen. Dies verhindert etwaige Fehlermeldungen der Plausibilisierungsstufe
nach dem Versand der Daten.

Ergebnis

Das Sendersystem erhélt eine Auflistung von Fehlermeldungen und Warnungen
der Plausibilisierungsstufe.

Fehlerbehandlung

Entsprechend der aufgetretenen Fehler in der Plausibilisierung werden Fehler
und Warnungen ausgegeben. Das Sendersystem stellt diese dem Benutzer dar.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.12. AB-12 Plausibilisierung

F.13 AB-13 Filterung

AB-13 Filterung

Fachliche Anforderung

Nicht nur Daten, sondern auch Geschéaftsprozesse kdnnen ,redundant” sein. In
einem Geschéftsprozess sollen Daten an verschiedene Endempfanger verteilt
werden (Relation: Ein Transmitter Ubermittelt zu mehreren Endreceivern). Eine
gleichzeitige Verteilung an mehrere Endreceiver kann dann unter Umstanden
eine empfangergerechte Filterung der Daten erfordern.

Abhéngige Bausteine

AB-05, AB-06, AB-07

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Keine. Die Filterung wird vom Distributor vorgenommen.

Ergebnis

Jeder Empfanger erhélt nur die fir ihn bestimmten Daten.

Fehlerbehandlung

Etwaige Probleme mit der Filterung werden vom Distributor geregelt. Siehe auch
AB-05 und AB-06.
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AB-13 Filterung

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.13. AB-13 Filterung

F.14 AB-14 Versionsmapping

AB-14 Versionsmapping

Fachliche Anforderung

Bei Swissdec missen verschiedene Versionen eines Standards Uber lange-
re Zeit ,koexistieren“. Aus diesem Grund missen unterschiedliche Versionen
~.gemappt” werden.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Der Distributor ist verantwortlich fur ein korrektes Mapping zwischen den der-
zeit unterstiitzten Versionen.

Ergebnis

Erfolgreiches Mapping zwischen derzeit unterstiitzten Versionen.

Fehlerbehandlung

Keine seitens Sendersystem

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.14. AB-14 Versionsmapping

F.15 AB-15 Doublettenerkennung

AB-15 Doublettenerkennung

Fachliche Anforderung

In der Ubermittlung von Daten kénnen unbeabsichtigt ,Wiederholungen® identi-
scher Meldungen entstehen. Diese mussen erkannt und im Geschéaftsprozess
korrekt behandelt werden.

Abhéngige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Die Doublettenerkennung wird vom Distributor durchgefuhrt.
2. Entsprechende Warnungen missen sowohl Sender- als auch Empféangersei-
tig dargestellt werden.

Ergebnis

Doubletten werden vom Distributor erkannt. Entsprechende Warnungen werden
Sender und Empfanger ausgegeben.

Fehlerbehandlung

Darstellung der entsprechenden Fehlermeldungen und Notifications.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.15. AB-15 Doublettenerkennung

F.16 AB-16 Anonymisi

erung

AB-16 Anonymisierung

Fachliche Anforderung

Ein Teilnehmer bendtigt Datenstrukturen, die nur teilweise verwendet werden.
Allerdings basieren diese Daten auf einer bestehenden Struktur, die nicht gean-
dert werden kann/darf. Aus diesen Griinden missen bestimmte Teile der Struk-
tur anonymisiert werden.
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AB-16 Anonymisierung

Abhéngige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Eine Anonymisierung der Datenstrukturen muss gewahrleistet sein, wenn ein
Teilnehmer sie nicht vollstandig verwenden darf.
2. Die Anonymisierung der Daten wird vom Distributor durchgefuhrt.

Ergebnis

Die Daten, auf die der Teilnehmer nicht zugreifen darf, sind anonymisiert.

Fehlerbehandlung

Fehlermeldungen missen vom Teilnehmer dargestellt werden.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.16. AB-16 Anonymisierung

F.17 AB-17 Meldungsfragmentierung

Meldungsfragmentierung wird zum aktuellen Zeitpunkt noch nicht umgesetzt.

F.18 AB-18 Swissdec Unternehmensauthentifizierung (SUA)

AB-18 Swissdec Unternehmensauthentifizierung (SUA)

Fachliche Anforderung

Verschiedene Prozesse verlangen eine eindeutige Authentifizierung eines Unter-
nehmens beim Endempfanger. Dies bedingt eine Signierung mit SUA-Zertifikat.
Ein solches SUA-Zertifikat muss mittels des SUA-Prozesses angefordert werden
koénnen.

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

1. Das Sendersystem muss ein SUA-Zertifikat anfordern und verwalten kénnen.
2. Das Sendersystem muss die zu Uibermittelnde Meldung mit dem SUA-Zertifi-
kat signieren (doppelte Signatur).

Ergebnis

SUA wird vom Sendersystem geméass Anhang C, Detailspezifikation Swissdec
Unternehmens-Authentifizierung SUA umgesetzt.

Fehlerbehandlung

Fehlermeldungen im Rahmen des SUA-Prozesses missen dem Teilnehmer dar-
gestellt werden.

Technische Implikationen

Umsetzung geméass _ Anhang C, Detailspezifikation Swissdec Unterneh-
mens-Authentifizierung SUA .

Tabelle F.17. AB-18 Swissdec Unternehmensauthentifizierung (SUA)

F.19 AB-19 Archivdateien

AB-19 Archivdateien

Fachliche Anforderung

Ubermittelte Requests und empfangene Responses missen signiert aber
unverschlisselt archiviert werden. Die Dauer der Archivierung hangt von fachli-
chen Anforderungen ab. Nicht relevante Daten missen nicht archiviert werden
(Polling, etc. Siehe Use Cases)

Abhangige Bausteine

keine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine
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AB-19 Archivdateien

Anforderungen an Akteure

Der Akteur sichert fachlich relevante Requests nach dem Signieren aber vor

der Verschlisselung.

. Der Akteur sichert fachlich relevante Responses nach dem Entschlisseln,
beldsst aber die Signatur auf der Response-Datei.

. Archivdateien missen gemass gesetzlichen Anforderungen aufbewahrt wer-

den.

1.

Ergebnis

Samtliche inhaltlich relevanten Requests und Responses werden mit giltiger
Signatur abgelegt. Der Benutzer kann wahrend eines fachlich vorgegebenen
Zeitraums darauf zugreifen.

Fehlerbehandlung

Fehler bei der Archivierung von Daten miissen dem Benutzer kommuniziert wer-
den.

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.18. AB-19 Archivdateien

F.20 SB-01 Transportsicherheit (HTTPS / TLS)

SB-01 Transportsicherheit (HTTPS / TLS)

ne

Fachliche Anforderung keine
Abhangige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

Der Ubermittlungskanal muss verschliisselt sein. Alle Verbindungen sind mittels
TLS gesichert. Der Datenstrom zwischen allen Akteuren ist sicher.

Ergebnis

Der Ubermittlungskanal zwischen Sendersystem und Distributor ist verschliis-
selt.

Fehlerbehandlung

Fehler in der Transportsicherheit: Abbruch der Ubermittlung

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]]

Tabelle F.19. SB-01 Transportsicherheit (HTTPS / TLS)

F.21 SB-02 Transport Authentication (TLS Mutual Authentication)

SB-02 Transport Authentication (TLS Mutual Authentication)

ne

Fachliche Anforderung keine
Abhangige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

Alle Teilnehmer (auch Klienten) authentifizieren sich tGber den Transportkanal.
Wird zum Zeitpunkt des Erstellens dieses Dokumentes nur in der Verbindung
vom Distributor zu den Endempfangern praktiziert.

Ergebnis

TLS Mutual Authentication ist gewahrleistet.

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]]

Tabelle F.20. SB-02 Transport Authentication (TLS Mutual Authentication)
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F.22 SB-03 Nutzdatenverschlisselung (WS-Encryption)

SB-03 Nutzdatenverschlisselung (WS-Encryption)

ne

Fachliche Anforderung Keine
Abhéngige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

Die Vertraulichkeit der Daten ist wahrend der Ubermittlung sichergestellt.

Ergebnis

Samtliche Gbermittelten Nutzdaten sind verschlisselt.

Fehlerbehandlung

Fehler in der Verschliisselung: Die Ubermittlung wird abgebrochen.

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]]

Tabelle F.21. SB-03 Nutzdatenverschlisselung (WS-Encryption)

F.23 SB-04 Nutzdatensignatur (WS-Signature)

SB-04 Nutzdatensignatur (WS-Signature)

ne

Fachliche Anforderung keine
Abhéngige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

Die Datenintegritat sowie die Authentisierung der Quelle der Meldung sind
sichergestellt.

Ergebnis

Samtliche Gbermittelten Nutzdaten sind signiert.

Fehlerbehandlung

Fehler bei der Nachrichtensicherheitsiiberpriifung. Abbruch der Ubermittlung.

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]]

Tabelle F.22. SB-04 Nutzdatensignatur (WS-Signature)

F.24 SB-05 Unternehmens-Authentifizierung SUA Signatur (WS-Signatur)

SB-05 Unternehmens-Authentifizierung SUA Signatur (WS-Signatur)

ne

Fachliche Anforderung keine
Abhéngige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

SUA wird gemass Spezifikation umgesetzt. Es kann ein SUA-Zertifikat angefor-
dert und installiert werden, und mit diesem Zertifikat kann ein Request doppelt
signiert werden.

Ergebnis

Ein gultiges SUA-Zertifikat kann angefordert und installiert werden. Mit diesem
Zertifikat kann doppelt signiert werden.

Fehlerbehandlung

1. Kein SUA-Zertifikat vorhanden: Der SUA-Prozess zum Anfordern eines Zerti-
fikats muss durchgefihrt werden.

2. Fehler im Anforderungsprozess eines SUA-Zertifikats. Abbruch und erneute
Ausfuhrung ab Beginn.
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SB-05 Unternehmens-Authentifizierung SUA Signatur (WS-Signatur)

3. Fehler bei der Nachrichtensicherheitsiiberprifung. Abbruch der Ubermittlung.

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]]

Tabelle F.23. SB-05 Unterne

hmens-Authentifizierung SUA Signatur (WS-Signatur)

F.25 SB-06 Nichtabstreitbarkeit

SB-06 Nichtabstreitbarkeit

ne

Fachliche Anforderung keine
Abhangige Bausteine keine
Ausschliessende Baustei- | keine

Anforderungen an Akteure

Alle Meldungen sind eindeutig einem spezifischen Teilnehmer zugeordnet und
kénnen im Nachhinein nicht geleugnet werden.

Ergebnis

Die Nichtabstreitbarkeit ist gewahrleistet.

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Siehe [[SECPDF]] und _Anhang C, Detailspezifikation Swissdec Unterneh-
mens-Authentifizierung SUA

Tabelle F.24. SB-06 Nichtabstreitbarkeit

F.26 PB-01 Synchrone

Verteilung

PB-01: Synchrone Verteilung

Fachliche Anforderung

Die Meldungen werden direkt Uber den Distributor an alle adressierten Empfan-
ger geschickt. Die Rickantworten werden gesammelt und an den Sender als
Quittung zuriickgeliefert.

Abhangige Bausteine

Alle Architekturbausteine und Securitybausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

keine

Ergebnis

Die Meldungen wurden verteilt, die Antworten zuriickgeliefert und alle fachlichen
Daten auf dem Distributor gel6scht.

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.25. PB-01 Synchrone Verteilung

F.27 PB-02 Asynchron

e Verteilung

PB-02: Asynchrone Vertei

lung

Fachliche Anforderung

Die Meldungen werden direkt vom Distributor an alle adressierten Empfanger
geschickt. Die Ruckantworten werden gesammelt und der Sender kann diese mit
dem JobKey im GetStatus abholen.

Abhéngige Bausteine

Alle Konstruktionsbausteine und Securitybausteine
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PB-02: Asynchrone Verteilung

Ausschliessende Baustei-
ne

keine

Anforderungen an Akteure

keine

Ergebnis

Die Meldungen wurden verteilt, die Antworten zuriickgeliefert und alle fachlichen
Daten gel6scht.

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

keine

Tabelle F.26. PB-02 Asynchrone Verteilung

F.28 PB-03 Synchronisierung

PB-03: Synchronisierung

Fachliche Anforderung

Die am Geschéftsprozess beteiligten Systeme missen tiber gemeinsame Infor-
mationen verfiigen, damit sie korrekt zusammenarbeiten kdnnen. Dies wird durch
eine Synchronisierung von Daten (Story) aufgebaut und regelmassig aktualisiert.

Abhé&ngige Bausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Die Akteure missen die Fahigkeit besitzen, ihre Ereignisse (Stories) bereitzu-
stellen (geméass Spezifikation in Umfang und Aktualitat).

Ergebnis

Alle Akteure besitzen gentigend Informationen, um damit inren korrekten Teil am
Geschaftsprozess zu erfillen.

Fehlerbehandlung

Im Fall von Verlusten oder Unstimmigkeiten sollte eine Wiederherstellung mdg-
lich sein.

Technische Implikationen

Es sollte eine einfache Art von ,Story-Confirmation“ ermdglicht werden.
Zusatzlich muss zwischen den technischen und fachlichen Quittungen unter-
schieden werden.

Der Datenaustausch zwischen Unternehmen und Versicherer erfolgt in struktu-
rierter Form wahrend des gesamten Fallverlaufs, bei dem beide Seiten den glei-
chen Informationsstand zum Ereignis aufrechterhalten.

Tabelle F.27. PB-03 Synchronisierung

F.29 PB-04 Dialogisierung

PB-04: Dialogisierung

Fachliche Anforderung

Ein einfacher und dynamischer Austausch von Informationen sollte jederzeit
mdglich sein, d.h. gréssere IT-Unterstlitzung ist dann nicht erforderlich (z.B. eine
Art ,Chat* mit optionalen Strukturen). Die Benutzung ist mindestens manuell
durch den Endbnutzer sicherzustellen. Es kann aber durch eine offizielle Publi-
kation der Definition spater auch automatisiert werden.

Weitere Details finden sich bei der Swissdec DialogMessage.

Abhéngige Bausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Innerhalb der Automatisierung muss bei neuen DialogMessages auch eine
manuelle Verarbeitung maglich sein.
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PB-04: Dialogisierung

Ergebnis

Alle Akteure besitzen auch kurzfristig und dynamisch tiber gentigend Informatio-
nen, um damit ihren korrekten Teil am Geschaftsprozess zu leisten.

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Eine sehr dynamische Losung muss mit entsprechender Interoperabilitat, Sicher-
heit und Datenschutz betrieben werden.

Tabelle F.28. PB-04 Dialogisierung

F.30 PB-05 Completion

PB-05: Completion

Fachliche Anforderung

Es wird ein dynamischer Datenaustausch verlangt, d.h. es sollte ohne Anpas-
sungen der Anwendungen und des Transports in eine separate Webapplication
verzweigt werden. Hier kann der Benutzer manuell alle Eingaben und Kontrollen
durchfiihren. Es stehen alle gangigen Browserfunktionen zur Verfiigung.

Abhéngige Bausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Einerseits muss dazu eine Webapplication zur Verfiigung stehen. Diese Webap-
plication muss mit dem aktuellen Protokoll verbunden sein, sofern eine Prozess-
abhangigkeit besteht. Die aktuelle Anwendung verliert sonst den Ablauf. Ande-
rerseits muss ein entsprechender Browser mit URL automatisch gestartet wer-
den. Die Sicherheit (Pfad, login usw.) muss dabei immer gewéhrleistet sein.
Weitere Details finden sich bei der Swissdec ELM Completion.

Ergebnis

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Die Erfahrungen aus der ELM Completion Gibernehmen. Es ist aber auch mdglich
einen Link zu einem weiteren System zu vermitteln (ohne Browser; siehe auch
KLE Cross Channel Link)

Tabelle F.29. PB-05 Completion

F.31 PB-06 Prozessnavigation

PB-06: Prozessnavigation

Fachliche Anforderung

In komplexen Ablaufen ist auf der Ebene Geschaftsprozess oft eine Navigation
wichtig. Es gibt vom Receiver eine fallbezogene, dynamische Steuerung. Der
Transmitter bzw. der Endbenutzer muss dariiber informiert werden. Die einfachs-
te Form ist ein Fortschrittsbalken mit %-Angaben.

Abhéngige Bausteine

Es besteht evtl. eine semantische Abhangigkeit oder Uberlappung mit den moég-
lichen Protokoll-Zustanden.

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Einerseits muss diese Navigation gefuhrt und Gbermittelt werden. Andererseits
muss der Kontext mit dem aktuellen Ort visualisiert werden.

Ergebnis

Alle Teilnehmer kénnen sich dadurch orientieren und gewinnen damit mehr Ver-
standnis, Gewissheit und Vertrauen.
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PB-06: Prozessnavigation

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Sofern keine Historisierung des Pfades  notwendig ist, sollte keine Story ver-
wendetet werden.

8alle zeitlichen Zustande oder Orte

aufzeichnen

Tabelle F.30. PB-06 Prozessnavigation

F.32 PB-07 Digitalisier

ungsbereich

PB-07: Digitalisierungsbereich

Fachliche Anforderung

Grundsatzlich sollte der gesamte Prozess digital erledigt werden. Der Digitalisie-
rungsbereich soll aber die Kommunikation bzw. den Prozessablauf von unglei-
chen Teilnehmern akzeptabel steuern (Usability). Ein Digitalisierungsbereich
erlaubt die internen Prozesse beim Teilnehmer schrittweise anzupassen. Damit
wird die notwendige Tiefe einer Integration in die Quellsysteme flexibler.

Abhangige Bausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Jeder muss die unterschiedlichen Digitalisierungsbereiche kontrollieren und
steuern. Dies erhoht die Komplexitat im Prozess und Protokoll erheblich.

Ergebnis

Unterschiedliche Automatisierungen der Teilnehmer sind erlaubt und ein Stan-
dard kann sich unter Umsténden schneller durchsetzen (z.B. nur bei grossen
Mengen ist der volle Bereich sinnvoll und bei kleinen Mengen wird teilweise
manuell gearbeitet).

Fehlerbehandlung

Technische Implikationen

Sollten beide Seiten Digitalisierungsbereiche verlangen, dann kann es sehr
schnell Gberaus komplex werden und am Ende versteht niemand mehr diesen
Prozess.

Tabelle F.31. PB-07 Digitalisierungsbereich

F.33 PB-08 Datenanfordern

PB-08: Datenanfordern

Fachliche Anforderung

Aus Grunden des Datenschutzes sollten in einem Prozess nur die dafir notwen-
digen Informationen ausgetauscht werden. Oft ist dies bei dynamischem Verlauf
am Anfang nicht bekannt. Aus diesem Grund kdnnen weitere definierte Daten
zu einem spateren Zeitpunkt verlangt werden. Fir jede verlangte Story lasst sich
optional noch ein Fristdatum setzen.

Abhéngige Bausteine

Ausschliessende Baustei-
ne

Anforderungen an Akteure

Einerseits mussen diese Stories dynamisch angefordert werden. Andererseits
missen diese angeforderten Daten aufbereitet und als Stories Gibermittelt wer-
den.

Ergebnis

Fehlerbehandlung
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PB-08: Datenanfordern

Technische Implikationen

Die Synchronisation muss einerseits die angeforderten X-Stories definieren.
Andererseits muss mit einer speziellen AwaitStory/X-Story diese definiert wer-
den, damit diese dann angefordert werden kann.

Tabelle F.32. PB-08 Datenanfordern
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G Technische Dokumentationen

G.1 Schema Dokumentation IncidentDeclarationServiceTypes.xsd

Target Namespace urn;ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration:service:types

Declared Namespaces e c:urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

e idc : urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration:container

» ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components

* id : urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration

e Xs: http://lwww.w3.0rg/2001/XMLSchema

* idst
urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration:service:types

Version 0.0

G.2 Schema Dokumentation IncidentDeclarationContainer.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration:container

Declared Namespaces * c:urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

¢ idc : urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration:container
* ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components

¢ id : urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration

* xs : http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema

Version 0.0

ComplexType: AvailableType

Abstract no
Technical description Informationen zur Verfuigbarkeit
i <..>
XML InStance Representatlon <Decl ar el nci dent > , Conpl exType: Decl ar el nci dent Avai | abl eType* </ Decl arel nci\
dent > [0..1]
</...>

ComplexType: CompanyRequestType

Abstract no
Parent type -complexType: AddressingType"
XML InStance Representation <-[- -B?ASE TYPE _, Conpl exType: AddressingType* ]

<Institution> ,Conpl exType: AddressingldentificationType® </Institution> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ConpanyDescri ption> , Conpl exType: ConpanyDescri ptionBaseType“ </ ConpanyDescripti\
on> [1..1]
<Cont act > , Conpl exType: Contact Type* </ Contact> [1..1]
</[...>

ComplexType: DeclarelncidentAddresseeContextType

Abstract no

Parent type -ComplexType: AddresseeResponseContextType*
Technical description Kontextangaben zum Adressaten

XML Instance Representation <'[' 'E;ASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseCont ext Type® ]

[ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseContext Type“ ]
<User Agent >, Conpl exType: User Agent Type“ </ User Agent > [1..1]
<l nstitutionNane>xs: string</lnstitutionNane> [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Responsel D>, Si npl eType: | DType“ </ Responsel D> [1..1]
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<Request | D>, Si npl eType:
[ END BASE TYPE ]

| DType*

cer ResponseNoti ficati ons>

<War ni ng>_, Conpl exType:

<l nf o>_, Conpl exType:
[ END BASE TYPE ]

[1..1]

<Test Case> , Conpl exType:
</...>

Empt yType*

</ Request | D>
<Pr oducer ResponseNot i fi cati ons>_, Conpl exType:

Noti fi cati onsType*
Noti fi cati onsType*

<l nci dent Casel D>_,, Si npl eType: | DType*
<l nsuranceCasel D> , Si npl eType: | DType*
<ConpanyCasel D> , Si npl eType: | DType*

</ ConpanyCasel D>
</ Test Case>

[1..1]
FeedbackNot i fi cati onsType* </Produ\

</ Vr ni ng>
[0..1]

[0..1]
</1nfo>

</ I nci dent Casel D> [1..1]

</ I nsur anceCasel D> [1..1]
[1..1]
[0..1]

ComplexType: DeclarelncidentAddresseeJobStateType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddresseeJobType*
Translation OpenCase Status

Short description Initialer Status des Falls.

XML Instance Representation S
[ BASE TYPE

on> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDi stributor>_,SinpleType:
tor> [1..1]

[ END BASE TYPE ]

[ START CHO CE ]
<Success> , Conpl exType:
cess> [1..1]

[ END CHOI CE ]

</...>

Si npl eBool eanType*

Decl ar el nci dent Addr esseeSuccessJobSt at eType*

[ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeJobType* ]
. Conpl exType: AddresseeType* ]
<Addr esseel denti fication>_,Si npl eType:

| DType* </ Addresseel dentificati\

</ ProcessByDi stri bu\

</ Suc\

ComplexType: DeclarelncidentAddresseeSuccessJobStateType

Abstract no

Translation OpenCase Status

Short description Initialer Status des Falls.

1 <...>
XML Instance Representation ZAdtr esseeont ext ... Corpl exType:
Cont ext > [1..1]
</[...>

Decl ar el nci dent Addr esseeCont ext Type*

</ Addr essee\

ComplexType: DeclarelncidentAddresseesType

Abstract no

Technical description Angaben zum Adressaten

XML Instance Representation <oz

<Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeJobType" </ Addressee>

[ 0. . unbounded]

</[...>

ComplexType: DeclarelncidentAvailableType

</ I nci dent Casel D> [1.. unbounded]

Abstract no
Technical description Informationen zur Verfiigbarkeit
1 <...>
XML Instance Representatlon <Inci dent Casel D>_, Si npl eType: | DType*
</...>

ComplexType: DeclarelncidentCaseContextType

Abstract no

Parent type

ComplexType: CaseContextBaseType"
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Translation

Kontext des Falls

Technical description

Dieses Element enthalt Informationen und Identifikatoren zum Fall.

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: CaseContextBaseType* ]
<Recei vedSt oryl Ds> , Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ReceivedStoryl Ds>
<Suppr essedSender St oryl Ds>_,, Conpl exType: Recei vedStori esType"
toryl Ds> [0..1]
<Suppr essedl nstitutionStoryl Ds> , Conpl exType:
stitutionStoryl Ds> [0..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificationsType"
<l nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationsType" </Info>
[ END BASE TYPE ]

[0..1]
</ Suppr essedSender S\
Recei vedSt ori esType“ </ Suppressedl n\

</ Vr ni ng>
[0..1]

[o..1]

<l nci dent Casel D>_, Si npl eType: | DType* </Inci dent Casel D> [1..1]
<l nsuranceCasel D> , Si npl eType: | DType“ </InsuranceCasel D> [1..1]
<ConpanyCasel D> _, Si npl eType: | DType" </ ConpanyCasel D> [1..1]
<Test Case> , Conpl exType: EnptyType* </ TestCase> [0..1]

</...>

ComplexType: DeclarelncidentCaseType

Abstract no
Translation Fall
Technical description Informationen zum Fall
i <...>
XML Instance Representatlon <CaseCont ext >_,, Conpl exType: Decl ar el nci dent CaseCont ext Type* </ CaseCont ext > [1..1]
<Recei vedSt at e>_, Conpl exType: Decl ar el nci dent St at eType* </ Recei vedSt at e> [0..1]

[ 0. . unbounded]

<Di al ogMessage>_, Conpl exType: Di al ogMessageType“ </ Di al ogMessage>
</...>

ComplexType: DeclarelncidentConsumerCaseType

Abstract no
Translation Fall
Technical description Informationen zum Fall

XML Instance Representation

<CaseCont ext >_, Conpl exType: Decl ar el nci dent CaseCont ext Type“ </ CaseCont ext >
<State> ,Conpl exType: DeclarelncidentStateType" </State> [1..1]

<Di al ogMessage>_, Conpl exType: Di al ogMessageType" </ Di al ogMessage>
<[...>

[1..1]

[ 0. . unbounded]

ComplexType: DeclarelncidentJobStateType

Abstract

no

Translation

OpenCase Status

Short description

Initialer Status des Falls.

XML Instance Representation

<...>
<Addr essee> , Conpl exType: Decl arel nci dent Addr esseeJobSt at eType” </
Addr essee> [ 0. . unbounded]

</[...>

ComplexType: DeclarelncidentJobType

Abstract

no

Translation

Job Steuerung

Technical description

Steuerungselement fur die Verarbeitung der Meldung.

XML Instance Representation

< >

<Addr essees>_, Conpl exType: Decl arel nci dent Addr esseesType* </ Addressees>

<Test Case>_, Conpl exType: EnptyType* </ TestCase> [0..1]
</...>

[1..1]

ComplexType: DeclarelncidentRequestType

‘ Abstract

‘I’IO
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Parent type

.ComplexType: RequestType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: RequestType“ ]

<Request Cont ext >_, Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Job>_, Conpl exType: Decl arel nci dent JobType* </Job> [1..1]
<nul | >i dc: bl ubber </ nul | > [1..1]
</[...>
ComplexType: DeclarelncidentResponseType
Abstract no
Parent type -ComplexType: ResponseType*
H <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: ResponseType® |
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type* </ ResponseCont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essees> , Conpl exType: Decl arel nci dent JobSt at eType* </ Addressees> [1..1]
</[...>
ComplexType: DeclarelncidentStateType
Abstract no
Translation OpenCase Status
Short description Initialer Status des Falls.
i <..>
XML Instance Representatlon <Process>_, Si npl eType: Decl arel nci dent St at eEnuniType“ </ Process> [1..1]
<Coverage> , Si npl eType: CoverageType“ </ Coverage> [1..1]
<Smal | Remar k>_,, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Snal| Remar k> [0..1]
</...>
ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationJobType
Abstract no
Translation Job Steuerung
Technical description Steuerungselement fur die Verarbeitung der Meldung.
1 <...>
XML InStance Representatlon <Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeJobType" </ Addressee> [1..1]
<Test Case> , Conpl exType: EnptyType* </ TestCase> [0..1]
</...>
ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationRequestType
Abstract no
Parent type -ComplexType: RequestType"
H <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: RequestType® ]
<Request Cont ext > , Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Job> , Conpl exType: Regi sterOrgani zati onAut henti cati onJobType* </Job> [1..1]

<Regi st er Organi zat i on> , Conpl exType:
on> [1..1]
</...>

ConpanyRequest Type“ </ Regi st er Organi zati\

ComplexType: SubscribeOrganizationAddresseeContextType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: AddresseeResponseContextType"

Technical description

Kontextangaben zum Adressaten

XML Instance Representation

<..>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseCont ext Type* ]

[ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseContext Type* ]
<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent > [1..1]
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<l nstitutionNane>xs: string</lnstitutionNane> [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Responsel D>, Si npl eType: | DType* </ Responsel D> [1..1]
<Request | D>, Si npl eType: | DType" </ Request| D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Producer ResponseNoti fi cati ons> , Conpl exType: FeedbackNoti ficationsType“ </Produ\
cer ResponseNoti ficati ons> [1..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: NotificationsType* </Warning> [0..1]
<l nfo>_, Conpl exType: NotificationsType" </Info> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<Subscri ptionl D>, Sinpl eType: |DType* </ Subscriptionl D> [1..1]
</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationAddresseeJobStateType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddresseeJobType*
Translation OpenCase Status

Short description

Initialer Status des Falls.

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeJobType* ]
[ BASE TYPE , Conpl exType: AddresseeType“ ]
<Addresseel dentification> ,SinpleType: |DType* </Addresseeldentificati\
on> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDi stributor> ,SinpleType: SinpleBool eanType* </ProcessByDistribu\
tor> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]
<Success> , Conpl exType: SubscribeOrgani zati onAddr esseeSuccessJobsSt at eType* </ Suc\
cess> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationAddresseeSuccessJobStateType

Abstract

no

Translation

OpenCase Status

Short description

Initialer Status des Falls.

XML Instance Representation

<...>
<Addr esseeCont ext > , Conpl exType: Subscri beOr gani zati onAddr esseeCont ext Type* </
Addr esseeCont ext > [1..1]

</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationCaseContextType

Abstract no
Parent type .ComplexType: CaseContextBaseType*
Translation Kontext des Falls

Technical description

Dieses Element enthéalt Informationen und Identifikatoren zum Fall.

XML Instance Representation

<

B

[ BASE TYPE _, Conpl exType: CaseContext BaseType* ]
<Recei vedSt oryl Ds>_, Conpl exType: Recei vedStoriesType* </ ReceivedStoryl Ds> [0..1]
<Suppr essedSender St oryl Ds>_,, Conpl exType: Recei vedStoriesType* </ SuppressedSender S\
toryl Ds> [0..1]
<Suppr essedl nstitutionStoryl Ds> , Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ Suppressed! n\
stitutionStoryl Ds> [0..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Warning> [0..1]
<l nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Info> [0..1]

[ END BASE TYPE ]

<Subscriptionl D>_, Si npl eType: | DType“ </ Subscriptionl D> [1..1]

</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationCaseType

Abstract

no

Translation

Fall

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026

© Swissdec 2026 108



Technische Spezifikation KLE 2.0

Anhang G. Technische Dokumentationen

L] .
Esswissdec

Technical description

Informationen zum Fall

XML Instance Representation

<...>
<CaseCont ext > , Conpl exType: Subscri beOr gani zati onCaseCont ext Type* </ CaseCon\
text> [1..1]
<Recei vedSt ate> , Si npl eType: Subscri beOrgani zati onStat eType* </ Recei vedSt a\
te> [0..1]

<Di al ogMessage> , Conpl exType: Di al ogMessageType“ </ Di al ogMessage> [ 0. . unbounded]

<Unsubscri be> , Conpl exType: EnptyType“ </ Unsubscribe> [0..1]
</[...>
ComplexType: SubscribeOrganizationConsumerCaseType
Abstract no
Translation Fall
Technical description Informationen zum Fall
1 <...>
XML InStance Representatlon <CaseCont ext > , Conpl exType: Subscri beOr gani zati onCaseCont ext Type* </ CaseCon\
text> [1..1]
<State> ,SinpleType: SubscribeOr ganizationStateType“ </State> [1..1]
<Di al ogMessage> , Conpl exType: Di al ogMessageType“ </ Di al ogMessage> [ 0. . unbounded]
</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationJobStateType

Abstract

no

Translation

OpenCase Status

Short description

Initialer Status des Falls.

XML Instance Representation

<..>
<Addr essee>_, Conpl exType: Subscri beQrgani zati onAddr esseeJobSt at eType* </ Addr es\
see> [1..1]

</[...>

ComplexType: SubscribeOrganizationJobType

Abstract

no

Translation

Job Steuerung

Technical description

Steuerungselement fur die Verarbeitung der Meldung.

XML Instance Representation

<. >

<Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeJobType" </ Addressee>

[1..1]
</[...>

ComplexType: SubscribeOrganizationRequestType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: RequestType*“

XML Instance Representation

<>
[ BASE TYPE , Conpl exType: RequestType“ ]
<Request Cont ext >, Conpl exType: Request Cont ext Type*“
[ END BASE TYPE ]
<Job>_, Conpl exType: SubscribeOr gani zati onJobType*
<Conpany>_, Conpl exType: ConpanyRequest Type*

</ Request Cont ext > [1..1]

</ Job>
</ Conpany>

[1..1]
[1..1]

</...>

ComplexType: SubscribeOrganizationResponseType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: ResponseType*

XML Instance Representation

<...>

[ BASE TYPE , Conpl exType: ResponseType“ ]
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type*

[ END BASE TYPE ]

</ ResponseCont ext > [1..1]

<Addr essees> , Conpl exType:
</...>

Subscri beOr gani zati onJobSt at eType*

</ Addr essees>

[1..1]
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ComplexType: SynchronizeDeclarelncidentConsumerType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: AddresseeResponseType*

XML Instance Representation

<

.[..

[

<Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeType" </ Addressee>
<Case>_, Conpl exType: Decl arel nci dent Consuner CaseType* </ Case>
>

>

BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseType* ]

<Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: Addr esseeResponseCont ext Type* </ AddresseeCon\
text> [1..1]

END BASE TYPE ]
[1..1]

[1..1]

<l..

ComplexType: SynchronizeDeclarelncidentRequestType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: SynchronizeRequestType*

XML Instance Representation

<

.[.

g
BASE TYPE , Conpl exType: Synchroni zeRequest Type* ]

[ BASE TYPE , Conpl exType: RequestType“ ]
<Request Cont ext > , Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Sender > , Conpl exType: ConpanyUl DType“ </ Sender > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essee> , Conpl exType: Addressi ngAddr esseeType* </ Addressee> [1..1]
<Case> , Conpl exType: Decl arel nci dent CaseType* </ Case> [1..1]
</[...>
ComplexType: SynchronizeDeclarelncidentResponseType
Abstract no
Parent type .ComplexType: ResponseType*
1 <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseType* ]
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type" </ ResponseCont ext > [1..1]

END BASE TYPE ]
START CHOI CE ]

<Error>_, Conpl exType: [1..1]

Error ResponseType" </Error>
Conpl exType:

Synchr oni zeDecl ar el nci dent Consuner Type*“

</

<Synchr oni zeDecl ar el nci dent Consuner >

Synchroni zeDecl ar el nci dent Consuner>  [1..1]

[ END CHOCE ]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationRequestType

Abstract no
Parent type .ComplexType: SynchronizeRequestType*
i <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: Synchroni zeRequest Type* ]
[ BASE TYPE _, Conpl exType: Request Type“

Conpl exType: Request Cont ext Type“ </ Request Cont ext > [1..1]

<Request Cont ext >
[ END BASE TYPE ]
<Sender >_, Conpl exType:
[ END BASE TYPE ]
<Addr essee>_, Conpl exType: Addressi ngAddr esseeType“ </ Addr essee> [1..1]
<Case>_, Conpl exType: Regi sterOrgani zati onAut henti cati onSender Request CaseType* </

Case> [1..1]
>

ConpanyUl DType* </ Sender > [1..1]

</...

ComplexType: SynchronizeSubscribeOrganizationConsumerType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: AddresseeResponseType*

Technical description

Dieses Element synchronisiert die Anmeldung der Organisation.

XML Instance Representation

<

>

[ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseType* ]
<Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: Addr esseeResponseCont ext Type* </ AddresseeCon\
text> [1..1]
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[ END BASE TYPE ]
<Addr essee> , Conpl exType: AddresseeType* </ Addressee> [1..1]

<Case> , Conpl exType: SubscribeOr gani zati onConsuner CaseType" </ Case> [1..1]

<Avai | abl e>_, Conpl exType: Avai |l abl eType* </ Avail abl e> [0..1]
</...>

ComplexType: SynchronizeSubscribeOrganizationRequestType

Abstract no

Parent type -ComplexType: SynchronizeRequestType"

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: Synchroni zeRequest Type* ]
[ BASE TYPE _, Conpl exType: RequestType“ ]
<Request Cont ext >, Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext >

XML Instance Representation

[ END BASE TYPE ]
<Sender >_, Conpl exType: ConpanyUl DType“ </ Sender > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essee>_, Conpl exType: Addressi ngAddr esseeType* </ Addressee> [1..1]
<Case>_, Conpl exType: SubscribeOrgani zati onCaseType* </ Case> [1..1]
</[...>

[1..1]

ComplexType: SynchronizeSubscribeOrganizationResponseType

Abstract no

Parent type .ComplexType: ResponseType*

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseType“ ]
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type* </ ResponseCont ext >
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]
<Error>_, Conpl exType: ErrorResponseType* </Error> [1..1]

XML Instance Representation

Synchroni zeSubscri beOr gani zat i onConsumner > [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

[1..1]

<Synchroni zeSubscri beOr gani zat i onConsuner >_, Conpl exType: Synchroni zeSubscri beOr gani zjat i onConsuner Tyy

SimpleType: DeclarelncidentStateEnumType

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets * Enum: RegistrationReceived

* Enum: CheckingDeclaration

* Enum: VerifyingClaim

* Enum: PerformingEntitlement
» Enum: CommunicationStopped

SimpleType: SubscribeOrganizationStateType

Content type Restriction

Base type Xs:string

Facets * Enum: subscribed
* Enum: closed

G.3 Schema Dokumentation IncidentDeclaration.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration

Declared Namespaces » c:urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

* ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components

* id : urn:ch:swissdec:kle:v2:20260306:incidentdeclaration
* xs : http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema

Version 0.0
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ComplexType: AbsenceType

Abstract

no

XML Instance Representation

< >

<Dat e>xs: dat e</ Dat e> [1..1]

<Hours>_, Si npl eType: HoursOr LessonsType* </ Hour s> [1..1]
</...>
ComplexType: AbsencesType
Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

< >

[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]

<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Absence> , Conpl exType: AbsenceType“ </ Absence> [ 1.. unbounded]

</[...>

ComplexType: AccidentAtLeisureType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>

<Last Wor ki ngDay>xs: dat e</ Last Wr ki ngDay>
<ActivityAt Ti meOf Acci dent >, Si npl eType:
Ti meCf Acci dent > [1..1]

</[...>

[1..1]
ActivityAtTi meCf Acci dent Type*

</ ActivityAt\

ComplexType: AccidentAtWorkType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<l nvol vedbj ect s> , Si npl eType: Not EnptyStringType* </Invol vedObj ect s>

</...>

[o..1]

ComplexType: AccidentDescriptionType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*“

XML Instance Representation

< >

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D>
END BASE TYPE ]

START CHOI CE ]

<Acci dent >_, Conpl exType: C assCOf | nsuranceType* </ Acci dent > [1..1]
<Cccupat i onal Di sease>_, Conpl exType: EnptyType“ </Cccupati onal Di sease>
<Case(f Deat h>_, Conpl exType: CaseXf Deat hType" </ CaseOf Deat h> [1..1]
<Rel apse>_, Conpl exType: StoryRel apseType* </ Rel apse> [1..1]

[ END CHOI CE ]

<l nci dent Dat e>_, Conpl exType: Storyl nci dent Dat eTi meType" </ I nci dent Dat e>
<l nci dent Scene>xs: string</Inci dent Scene> [1..1]

<l nci dent Descri pti on>xs: string</IncidentDescription> [1..1]

<Pol i ceReport Exi st s>_, Si npl eType: YesNoUnknownType" </ PoliceReport Exi sts>
<Injury>_, Conpl exType: InjuryType* </Injury> [1..1]

<Exi st | nvol vedPer sons>_, Si npl eType: YesNoUnknownType* </ Exi stlnvol vedPer\
sons> [1..1]

[1..1]

[1..1]

[1..1]

[1..1]

</...>

ComplexType: AccidentReg

istrationType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<ConpanyCasel D>_, Si npl eType: | DType* </ ConpanyCasel D>
[ START CHO CE ]
<l nci dent>_, Conpl exType: |nci dent Acci dent Regi strationType* </Incident>
<Rel apse>_, Conpl exType: Rel apseAcci dent Regi strationType* </Rel apse>
[ END CHOI CE ]
<CaseOf | ncapaci ti esToWwr k>_, Conpl exType: EnptyType* </ CaseXf|ncapacitiesTo\

[1..1]

[1..1]
[1..1]

Wor k> [0..1]
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[ START CHO CE ]
<l nsuranceCode> , Si npl eType: AssuranceCat egor yCodeType*
I nsur anceCode> [ 1. . unbounded]
<W't hout Cont r act >, Conpl exType:
[ END CHO CE ]
<HRLanguageCode> , Si npl eType: LanguageCodeType" </HRLanguageCode>
</...>

</

EnptyType* </Wthout Contract> [1..1]

[o..1]

ComplexType: AdditionsPersonType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType"

XML Instance Representation

< >

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creati on>xs: dat eTi ne</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType“ </Storyl D>

[ END BASE TYPE ]

<Posi tion>_, Sinpl eType: PositionType“ </Position>

<Contract>_, Conpl exType: Contract Type“ </ Contract>

<Contract Fi xedUnti | >xs: dat e</ Cont r act Fi xedUnti | >
<Contract Di ssol veFr onxs: dat e</ Cont r act Di ssol veFr on»

<JobTitle> , SinpleType: |DType* </JobTitle> [1..1]

<TaxAt Sour ce>_, Conpl exType: TaxAt Sour ceType“ </ TaxAt Sour ce> [0..1]
</...>

[1..1]

[1..1]
[1..1]

[o..1]

[0..1]

ComplexType: AddressingAddresseeType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: AddresseeType”

Short description

Informationen zum Adressaten

XML Instance Representation

< >

[ BASE TYPE , Conpl exType: AddresseeType® ]

<Addresseel dentification> ,SinpleType: |DType“ </Addresseeldentification> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Donmi n>_, Si npl eType: Addr essi ngDonai nType* </ Donai n> [1..1]
</[...>
ComplexType: AddressingldentificationType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation [ START OHOICGE ]
<WG LAA>_, Conpl exType: WG LAA-IdentificationType" </ WG LAA> [1..1]
<WGZ- LAAC>_, Conpl exType: | dentificationBaseType" </ UGZ- LAAC> [1..1]
<KTG AMC>_, Conpl exType: |dentificationBaseType* </KTG AMC>> [1..1]
[ END CHOI CE ]
</[...>
ComplexType: AddressingType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representatlon <Institution>_, Conpl exType: AddressingldentificationType“ </Institution> [1..1]
</...>
ComplexType: AgreementType
Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"
1 <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs:dateTine</Creation> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType“ </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]
<Ot her | nsur ancePr edefi ned>_, Si npl eType: O her | nsurancePredefi nedType* </ CQ herln\
surancePredefined> [1..1]
<Ot her | nsurance>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ C herlnsurance> [1..1]
<NoQt her I nsurance>_, Conpl exType: EnptyType" </ NoQt her|nsurance> [1..1]
[ END CHOI CE ]
</...>
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ComplexType: AllowancesPastType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

>

<Sal ary>_, Conpl exType: |nsuredSal aryPast Type" </ Sal ary>

[1..12]

<Al | owancesAnnual Tot al >

tal >

Si npl eType:

Sal ar yAmount Type*“

[1..1]

</...

>

</ Al'l owancesAnnual To\

ComplexType: AnnualSalaryType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<

g

BASE TYPE

>
Conpl exType:

St oryBaseType“ ]

<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on>
<Storyl D>_, Si npl eType:
END BASE TYPE ]

START CHOI CE ]

[1..1]
| DType" </ Storyl D>

[1..1]

<l nci dent Mont h>xs: gYear Mont h</ | nci dent Mont h>
<Present >_, Conpl exType:

Ki ndOr Sal ari esTi nedType*

[1..1]

<Past >_, Conpl exType: Mont hSal aryType*
<Manual Addi ti ons>_, Conpl exType:

</ Past >
Ki ndOf Sal aryType" </

[0..1]

Manual Addi ti ons> [ 0. . unbounded]
<Annual Sal aryTot al > , Si npl eType:

Sal ar yAmount Type*“

<Statistic>_,Conpl exType: Sal aryBasesType"

</ Statistic>

<Nol ncapaci t yToWr k>_, Conpl exType:
[ END CHO CE ]
</...>

Enpt yType“ </ Nol ncapaci t yToWr k>

</Present> [0..1]
</ Annual Sal aryTotal > [1..1]
[1..1]
[1..1]

ComplexType: AnnualWorkingTimeType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<

>

[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]

[

</...

<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on>
<Storyl D> , Si npl eType: | DType“
END BASE TYPE ]
START CHO CE ]
<Mont hl yWor ki ngTi nes>_,, Conpl exType:
nes> [1..1]
<NoDat a> , Conpl exType:
END CHOI CE ]

>

Empt yType*

</ NoDat a>

[1..1]
</ Storyl D>

[1..1]

Mont hl yWor ki ngTi nesType*

[1..1]

</ Mont hl yWor ki ngTi \

ComplexType: AttachmentType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: StoryBaseType"

XML Instance Representation

<

[

<Fi | enane>_, Si npl eType:
<Cont ent Type>_,, Si npl eType:
<Dat a>xs: base64Bi nar y</ Dat a>
</...

<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on>
<Storyl D>, Si npl eType: | DType"
END BASE TYPE ]

[1..1]
>

Not Enpt yStri ngType*
Cont ent TypeType*

I

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
[1..1]
</ Storyl D>

[1..1]

</ Fi | ename>
</ Cont ent Type>

[1..1]
[1..1]

ComplexType: AwaitPartControlType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

<Expi rati onDat e>xs: dat eTi ne</ Expi rat i onDat e>
</...

>

>

[o..1]

ComplexType: AwaitPartType

Abstract

no
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XML Instance Representation

<...>
<I ncapaci ti esToWwrk>_, Conpl exType: AwaitPart Control Type" </IncapacitiesTo\
Wor k> [0..1]
<TakeWor kUpFul | y>_, Conpl exType: Awai t Part Control Type* </ TakeWrkUpFul | y> [0..1]
<Treat nents>_, Conpl exType: AwaitPart Control Type* </Treatnments> [0..1]
<Agr eenent >_, Conpl exType: Awai t Part Control Type* </ Agreenent > [0..1]
<Annual Sal ary>_, Conpl exType: Awai t Part Control Type“ </Annual Salary> [0..1]
<Annual Wor ki ngTi me>_, Conpl exType: Awai t Part Control Type* </Annual Wr ki ng\
Time> [0..1]
<Paynent >_, Conpl exType: Awai t Part Control Type* </ Paynent > [0..1]
<Addi ti onsPer son>_, Conpl exType: Awai t Part Control Type* </AdditionsPerson> [0..1]
<Absence>_, Conpl exType: AwaitPart Control Type" </ Absence> [0..1]

Conpl exType: Awai t Part Control Type* </ Speci al Code> [0..1]
Conpl exType: Awai t Part Control Type* </ Accident Descripti\

<Speci al Code>
<Acci dent Descri pti on>
on> [0..1]

</...>

ComplexType: BenefitPeriodType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: TimePeriodType“

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: TinePeriodType® ]
<fronpxs:date</from> [1..1]
<until>xs:date</until> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<l ncapaci t yToWwr k>_, Si npl eType: Percent Type* </|ncapacityToWrk>
</...>

[0..1]

ComplexType: CaseOfDeathType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

B
<Dat eCf Deat h>xs: dat e</ Dat eOf Deat h> [1..1]

<C assOf I nsurance>_, Conpl exType: C assCOf | nsuranceType* </ Cl assOf | nsurance> [1..1]
</...>
ComplexType: ChangeldentitiesType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Val i dAsCf >xs: dat eTi me</ Val i dAsOf > [1..1]
<Conpany>_, Conpl exType: Conpanyl dentitiesType" </ Conpany> [0..1]
<Institution>_,ConplexType: InstitutionldentitiesType" </Institution> [0..1]
</...>
ComplexType: ClassOfinsuranceType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation [ START CHOICE ]
<Acci dent At Wor k>_,, Conpl exType: Acci dent At Wr kType* </ Acci dent At Wor k> [1..1]
<Acci dent At Lei sure>_, Conpl exType: Acci dent At Lei sureType" </ Acci dent At Lei su\
re> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>
ComplexType: CompanyldentitiesType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation i1 d> . Conpl exType: ConpanyU Dlype® </dld>  [1..1]
<New>_,, Conpl exType: ConpanyUl DType* </ New> [1..1]
</...>
ComplexType: CompanyUIDType
Abstract no
XML Instance Representation <
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<Ul D- BFS>_, Conpl exType:

Ul D- BFS- UnknownType*

</ Ul D- BFS>

[1..1]

<Del egat eUl D- BFS>_, Si npl eType:

Ul D- BFSType"

</ Del egat eUl D- BFS>

[o..1]

</...

>

ComplexType: ContractindemnificationType

Abstract

no

XML Instance Representation

<.

L.

<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Contractldentity>
<l nsuranceCode>_, Si npl eType: AssuranceCat egoryCodeType" </

I nsur anceCode> [ 0. . unbounded]

[1..1]

</...>
ComplexType: ContractType
Abstract no
Translation Vertrag

Short description

Art des Arbeitsvertrags

XML Instance Representation

< >

<Ki ndOf >, Si npl eType: Enpl oynent Contract Type* </ Ki ndOf >

<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsCf >
</[...>

[1..1]

[1..1]

ComplexType: CoveredDailyAllowanceType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<

>

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]

<Creati on>xs: dat eTi me</ Cr eati on>
<Storyl D>, Si npl eType: | DType“
[ END BASE TYPE ]
<Al | owance>_, Si npl eType:
<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsCf >
<Val i dUnti | >xs: dat e</ Val i dunti | >

[1..1]

</ Storyl D>

Sal ar yAnount Type*
[0..1]

[o..1]

[1..1]

</ Al | owance> [1..1]

</...

<Provi si onal >_, Conpl exType:
<Descri ption>_, Sinpl eType:
<Reduct i on>i d: bl ubber </ Reduct i on>
<Hospi t al Cost Deduction>_, Si npl eType:
Deduct i on> [0..1]

<Net Al | owance>_, Si npl eType:
>

Enpt yType* </ Provi si onal >
Not Enpt ySt ri ngType*
[0..1]

Hospi t al Cost Deduct i onEnunilype*

[o..1]

</ Descri ption> [0..1]

Sal ar yAnount Type“ </ Net Al | owance> [0..1]

</ Hospi t al Cost\

ComplexType: CustomerldentificationType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

L >
<WG LAA>_, Conpl exType: InstitutionType" </ WG LAA> [0..1]
<WGZ- LAAC>_, Conpl exType: IdentificationBaseType" </ UWGZ- LAAC>

[ 0. . unbounded]

<KTG AMC>_, Conpl exType: I|dentificationBaseType* </KTG AMC> [0..1]
</...>
ComplexType: FavourCompanyType
Abstract no
XML Instance Representation <-<-F-’a>yment >, Sinpl eType: Sal ar yAnount Absol ut eType* </ Paynent > [1..1]

<Paynent Thi rd>_, Si npl eType: Sal ar yAnmount Absol ut eType* </ Paynent Third> [0..1]
</...>
ComplexType: FavourinstitutionType
Abstract no
i <...>
XML Instance Representatlon <Repaynent >_, Si npl eType: Sal ar yAnount Absol ut eType* </ Repaynent > [1..1]

<Repaynent Thi rd>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Absol ut eType* </ Repaynent Thi rd> [0..1]
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| </...

>

ComplexType: HourlyPayType

Abstract

XML Instance Representation

no
<...>
<Hour | ySal ary>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Type“ </ Hour | ySal ary> [1..1]
<Ear ni ngs13t h>_, Si npl eType: Percent Type* </ Earni ngs13th> [0..1]

<Vacat i onAndPubl i cHol i dayConpensati on>_, Si npl eType: Percent Type*
cHol i dayConpensati on> [0..1]
<StatisticCode> , SinpleType: Sal aryBaseCodeType“ </StatisticCode>

<Annual Hour Sal ary>_,, Si npl eType: Sal ar yAnount Type“ </ Annual Hour Sal ary>

[1..1]

[1..1]

</ Vacat i onAndPubl i\

</...

>

ComplexType: HourlyWagePastType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

<Sal ary> , Conpl exType: | nsuredSal aryHour | yPast Type“ </ Sal ary>
<Hour | yWageAnnual Tot al >, Si npl eType:
tal >
</...

>

[1..1]
>

Sal ar yAnount Type*

[1..12]
</ Hour | yWageAnnual To\

ComplexType: llinessRegistrationType

Abstract

no

XML Instance Representation

<.

>

<ConpanyCasel D>_, Si npl eType: | DType" </ ConpanyCasel D>
<l ncapaci ti esToWwr k>i d: bl ubber </ I ncapaci ti esToWr k>

[1..1]
[o..1]

<l nci dent>_, Conpl exType: |ncidentAcci dent Regi strationBaseType" </Incident> [0..1]
<Dat eX Bi rt h>xs: dat e</ Dat eOf Bi rt h> [0..1]
<l nsuranceCasel D>_, Si npl eType: | DType" </I|nsuranceCasel D> [0..1]
<l nsuranceCode>_, Si npl eType: AssuranceCat egoryCodeType" </
| nsur anceCode> [1..unbounded]
<HRLanguageCode>_,, Si npl eType: LanguageCodeType" </ HRLanguageCode> [0..1]
</...>
ComplexType: IncapacitiesToWorkType
Abstract no
Parent type -ComplexType: StoryBaseType"
1 <...>
XML Instance Representation [ ‘BASE TYPE __Compl exType: St oryBaseType® |
<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]
<l ncapaci t yTowr k>, Conpl exType: | ncapacityTowrkType* </
| ncapaci t yTowor k> [ 1. . unbounded]
<Nol ncapaci t yTowsr k>, Conpl exType: EnptyType* </ Nol ncapacityToWr k> [1..1]
[ END CHO CE ]
</[...>
ComplexType: IncapacityToWorkType
Abstract no
i <...>
XML Instance Representatlon <Per cent age>_, Si npl eType: Max100Per cent Type“ </ Per cent age> [1..1]
<Ef f ecti veFr onpxs: dat e</ Ef f ect i veFr on» [1..1]
<Val i d>_, Conpl exType: ValidToType* </Valid> [1..1]
<Provi si onal >_, Conpl exType: EnptyType“ </Provisional > [0..1]
</[...>
ComplexType: IncidentAccidentRegistrationBaseType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <l nci dent Dat e> , Conpl exType: Regi strationlnci dent Dat eType“ </Inci dent Dat e> [1..1]
</...>
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ComplexType: IncidentAccidentRegistrationType

Abstract no
Parent type .ComplexType: IncidentAccidentRegistrationBaseType*
1 <...>
XML InStance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: |ncidentAccidentRegistrationBaseType" ]
<l nci dent Dat e>_, Conpl exType: Regi strationlncidentDateType“ </I|ncident Date> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<l nsuranceCasel D>_, Si npl eType: | DType" </I|nsuranceCasel D> [0..1]
</...>
ComplexType: IncidentCaselDType
Abstract no
Translation IncidentCaselD
XML Instance Representation <
ComplexType: IncidentContextRequestType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Recei vedSt ate> , Conpl exType: StateType“ </ ReceivedState> [0..1]
<l nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationRequestType* </Info> [ 0. . unbounded]
<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificati onRequest Type* </Warni ng> [ 0. . unbounded]

<Error>_, Conpl exType:

StoryNoti ficationRequest Type*

</ Error>

[ 0. . unbounded]

</...

>

ComplexType: IncidentDeclarationType

Abstract

no

Technical description

Fachliche Datenstruktur fir die Ereignismeldung.

XML Instance Representation

<.

</...

L

<ConpanyDescri pti on>_, Conpl exType: ConpanyDescri ptionType" </ ConpanyDescripti\
on> [1..1]

<Per son>_,, Conpl exType: Personl nci dent Type* </ Person> [1..1]
<Institutions> ,Conpl exType: CustonerldentificationType" </Institutions>
<Cont act >_, Conpl exType: Contact Type* </ Contact > [0..1]

>

[1..1]

ComplexType: IncidentForCompanyClosedType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

P
[ START CHO CE ]
<Nor mal > , Conpl exType:

Enpt yType* </ Nor nal >

<Cancel >xs: string</ Cancel >
[ END CHOI CE ]
</...>

[1..1]

[1..1]

ComplexType: IncidentStoriesRequestType

Abstract

no

XML Instance Representation

<.

L

<l nci dent Cont ext >_, Conpl exType: | nci dent Cont ext Request Type“ </ I nci dent Con\
text> [1..1]

<l ncapaci ti esTowr k>_, Conpl exType: |ncapaciti esTowrkType* </I|ncapacitiesTo\

Wor k>

[0..1]

<TakeWor kUpFul | y>_, Conpl exType: TakeWr kUpFul | yType* </ TakeWor kUpFul | y>
<Treat nents>_, Conpl exType: TreatnentsType* </ Treatnents> [0..1]
<Agr eenent >_, Conpl exType: Agreenent Type“ </Agreenent> [0..1]
<Annual Sal ary>_, Conpl exType: Annual Sal aryType“ </ Annual Sal ary>
<Paynent >_, Conpl exType: Payment Type* </ Paynent > [0..1]

<Addi ti onsPer son>_, Conpl exType: AdditionsPersonType* </AdditionsPerson>
<Absences>_, Conpl exType: AbsencesType“ </ Absences> [0..1]

<Speci al Code>_,, Conpl exType: Speci al CodeType“ </ Speci al Code> [0..1]
<Acci dent Descri ption>_, Conpl exType: Acci dent DescriptionType* </AccidentDescripti\

[0..1]

[0..1]

[0..1]

on>

<Sal aryRai se>_, Conpl exType: Sal ar yRai seType* </ Sal aryRai se>

[0..1]
[0..1]
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<Per sonMut at ed> , Conpl exType: PersonMit at edType* </ Per sonMit at ed> [0..1]
<Speci al Cover age> , Conpl exType: Speci al Cover ageType" </ Speci al Cover age> [0..1]
<Ct her Enpl oyer s>, Conpl exType: Bool eanSt oryType* </ C her Enpl oyer s> [0..1]
<Shor t Ti meWor k>, Conpl exType: Bool eanSt oryType* </ Short Ti neWor k> [0..1]
<Di al ogMessage> , Conpl exType: Di al ogMessageType“ </ Di al ogMessage> [ 0. . unbounded]
<Attachnent > , Conpl exType: Attachnent Type“ </Attachment> [ 0. . unbounded]
<ProcessCtrl > , Conpl exType: ProcessCtrl Request Type“ </ProcessCirl> [0..1]

</...>

ComplexType: IndemnificationCorrectionType

Abstract no
Parent type .ComplexType: IndemnificationType*
XML InStance Representatlon <'[' 'E;ASE TYPE Conpl exType: | ndemnificationType* ]

<l ndemi ficationl D>, Sinpl eType: |DType* </Indemificationl D> [1..1]
<Pr oduct Cat egory>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Product Cat egory> [0..1]
<Wai ti ngDays>_, Si npl eType: DaysType“ </WaitingDays> [0..1]
<CoveringDays>_, Si npl eType: DaysType“ </ CoveringDays> [0..1]
<l ncapaci t yTowork>_, Si npl eType: Percent Type* </I|ncapacityToWrk> [0..1]
<Quant it yCf Days>xs: short </ QuantityOf Days> [0..1]
<Peri od>_, Conpl exType: Ti mePeri odType“ </ Period> [0..1]
<Ef f ecti veDai | yAl | owance>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Type* </ Ef f ecti veDail yAl | owan\
ce> [0..1]
<Reduction>_, Conpl exType: ReductionType* </Reduction> [ 0. . unbounded]
<Bal ance>_, Conpl exType: Bal anceType“ </ Bal ance> [1..1]
<Contract>_, Conpl exType: Contractl|ndemificationType* </Contract> [0..1]
<Comment >_, Conpl exType: NotificationsType* </ Comment> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<Li nkTod dI ndemi fi cati on>_, Conpl exType: LinkTod dl ndemni ficationType* </LinkTod\
dl ndemi fi cati on> [0..1]
</...>

ComplexType: IndemnificationType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <l ndemi ficationl D>, Sinpl eType: |DType" </I|ndemificationlD> [1..1]

<Product Cat egory>_, Si npl eType: Not EnptyStringType“ </Product Category> [0..1]
<Wi ti ngDays>_, Si npl eType: DaysType“ </WaitingDays> [0..1]
<CoveringDays> , Si npl eType: DaysType“ </ CoveringDays> [0..1]
<l ncapaci t yTowrk>_, Si npl eType: Percent Type* </I|ncapacityToWrk> [0..1]
<Quant it yOf Days>xs: short </ Quanti t yOf Days> [0..1]
<Period>_, Conpl exType: Ti mePeri odType" </ Period> [0..1]
<EffectiveDail yAl | onance> , Si npl eType: Sal aryAnount Type“ </ EffectiveDailyAl | owan\
ce> [0..1]
<Reduction>_, Conpl exType: ReductionType" </Reduction> [ 0. . unbounded]
<Bal ance>_, Conpl exType: Bal anceType" </Bal ance> [1..1]
<Contract>_, Conpl exType: Contract!|ndemificationType* </Contract> [0..1]
<Comment >_, Conpl exType: NotificationsType* </ Comment> [0..1]

</[...>

ComplexType: IndemnificationsType

Abstract no

XML Instance Representation <o

<Nor mal >_, Conpl exType: | ndemificationType* </ Nornal> [ 0. . unbounded]
<Correction>_, Conpl exType: |ndemnificationCorrectionType* </
Correction> [ 0.. unbounded]

</...>

ComplexType: InjuredPartOfBodyType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Par t Of Body> , Conpl exType: Part O BodyType“ </ Part Of Body> [1..1]

[ START CHO CE ]
<TypeXf I njury> , Sinpl eType: TypeCOf|InjuryType* </ TypeCOf|njury> [1..1]
<Ot her TypeXf | nj ury>xs: string</ G her TypeX | nj ury> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: InjuryType

Abstract no
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XML Instance Representation

<

</.

—
<l nj uredPart O Body>_, Conpl exType: | njuredPart O BodyType" </|njuredPart Cf Bo\

dy>

[1..3]
>

ComplexType: InstitutionChangeType

Abstract

no

XML Instance Representation

<.

>

<”OJSI omer | dentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType" </Customerldentity> [1..1]
<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </ Contractl|dentity> [0..1]
</...>
ComplexType: InstitutionldentitiesType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representatlon <0 d>_, Conpl exType: InstitutionChangeType* </ Qd d> [1..1]
<New>_, Conpl exType: InstitutionChangeType* </ New> [1..1]
</...>
ComplexType: InstitutionllinessType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <l nsur anceConpanyNanme>xs: st ri ng</ | nsur anceConpanyNane> [1..1]
<Custonerldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Customnerldentity> [1..1]
<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Contractldentity> [1..1]
</...>
ComplexType: InstitutionType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <l nsur anceConpanyNanme>xs: st ri ng</ | nsur anceConpanyNane> [1..1]
<Custonerldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType" </Customerldentity> [1..1]
[ START CHO CE ]
<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Contractldentity> [1..1]
<NoCont ract > , Conpl exType: EnptyType“ </NoContract> [1..1]
[ END CHO CE ]
</[...>
ComplexType: InsuredSalaryHourlyPastType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Mont h>xs: gYear Mont h</ Mont h> [1..1]
<Ki ndOf Sal ari es>_, Conpl exType: Ki ndCf Sal ari esPast Type® </ Ki ndXf Sal ari es> [1..1]

<Total > , Si npl eType:
<Hour | ySal ary> , Si npl eType:

Sal a

Sal ar yAnount Type*

</ Tot al >
ryAnount Type*

[1..1]
</ Hour | ySal ary>

[o..1]

<Hour sPer Mont h>_,, Si npl eType: Hour sAndl ndust ryM nut esType“ </ Hour sPer Mont h> [0..1]
</...>
ComplexType: InsuredSalaryLessonPastType
Abstract no
H <...>
XML InStance Representatlon <Mont h>xs: gYear Mont h</ Mont h> [1..1]
<Ki ndOf Sal ari es>_, Conpl exType: Ki ndCf Sal ari esPast Type® </ Ki ndOf Sal ari es> [1..1]

<Total > , Si npl eType:
<LessonSal ary> , Si npl eType:
<LessonsPer Mont h>_, Si npl eType:
Mont h>

<l..

[o..1]
>

Sal ar yAnount Type*
Sal ar yAnount Type*
Hour sAndl ndust ryM nut esType*“

</ Tot al >

[1..1]
</ LessonSal ary>

[o..1]

</ LessonsPer\

ComplexType: InsuredSalaryPastType

‘ Abstract

‘no

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026

© Swissdec 2026

120



Technische Spezifikation KLE 2.0 L ]
Anhang G. Technische Dokumentationen : sSWI SSd ecC
XML Instance Representation it hxs: aYearhbnthe Montb>  [1.. 1]

<Ki ndOf Sal ari es>_, Conpl exType: Ki ndCf Sal ari esPast Type® </ Ki ndCXf Sal ari es> [1..1]
<Total >, Si npl eType: Sal aryAnount Type“ </ Total > [1..1]
</...>

ComplexType: KindOfSalariesPastType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Det ai | >, Conpl exType: Ki ndOf Sal aryType* </ Detail > [1.. unbounded]

</[...>

ComplexType: KindOfSalariesTimedPastType

Abstract no
i <...>
XML Instance Representatlon <Det ai | >, Conpl exType: Ki ndCf Sal aryTi nedType* </ Detai | > [1..unbounded]
</[...>

ComplexType: KindOfSalariesTimedType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Hour | yPay>_, Conpl exType: HourlyPayType* </HourlyPay> [0..1]

<LessonPay>_, Conpl exType: LessonPayType“ </LessonPay> [0..1]
<Det ai | >, Conpl exType: Ki ndOf Sal aryType* </ Detail > [ 0. . unbounded]
</...>

ComplexType: KindOfSalaryTimedType

Abstract no
Parent type .ComplexType: KindOfSalaryType*
XML Instance Representation <-[- -I;ASE TYPE _, Conpl exType: KindO Sal aryType" ]

<Ki ndCf Sal ary>xs: string</Ki ndCf Sal ary> [1..1]
<Amount > , Si npl eType: Sal aryAmount Type" </ Amount>  [1..1]
<StatisticCode> ,SinpleType: Sal aryBaseCodeType" </StatisticCode> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<BenefitPeriod>_, Conpl exType: BenefitPeriodType* </BenefitPeriod> [ 0. . unbounded]
</...>

ComplexType: KindOfSalaryType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Ki ndOf Sal ary>xs: stri ng</ Ki ndf Sal ary> [1..1]

<Amount >, Si npl eType: Sal ar yAnount Type* </ Amount > [1..1]
<StatisticCode> , Sinpl eType: Sal aryBaseCodeType“ </ StatisticCode> [1..1]
</[...>

ComplexType: LessonPayType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <LessonSal ary> , Si npl eType: Sal ar yAnount Type* </LessonSal ary> [1..1]

<Ear ni ngs13t h>_, Si npl eType: Percent Type* </ Earni ngs13th> [0..1]

<Vacat i onAndPubl i cHol i dayConpensati on>_, Si npl eType: Percent Type“ </Vacati onAndPubl i\

cHol i dayConpensati on> [0..1]

<StatisticCode> , SinpleType: Sal aryBaseCodeType" </StatisticCode> [1..1]

<Annual LessonSal ary>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Type* </ Annual LessonSal ary> [1..1]
</[...>

ComplexType: LessonWagePastType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Sal ary>_, Conpl exType: | nsuredSal arylLessonPast Type* </ Sal ary> [1..12]
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tal > [1..1]

<LessonWageAnnual Tot al > , Si npl eType: Sal ar yAnpunt Type* </ LessonWageAnnual To\
</...>

ComplexType: LinkToOldIndemnificationType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Settlenment| D>, Sinpl eType: |DType" </Settlenentl D> [1..1]

<l ndemi ficationl D>_,Sinpl eType: |DType* </IndemificationlD> [1..1]
</...>

ComplexType: MonthSalaryType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representatlon <Hour | yWage>_, Conpl exType: Hour| yWagePast Type“ </ Hour | y\Wage> [0..1]

<LessonWage>_, Conpl exType: LessonWagePast Type“ </Lesson\W\age> [0..1]

<Al | owances>_, Conpl exType: Al | owancesPast Type“ </ Al | owances> [0..1]

<WageRepl acenent Benefi t s> , Conpl exType: WageRepl acenent Benef i t sPast Type* </ WageRe\

pl acenent Benefits> [0..1]

<Past Annual Total > , Si npl eType: Sal aryAnmount Type" </ Past Annual Total> [1..1]
</...>

ComplexType: MonthlyWorkingTimeType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Mont h>xs: gYear Mont h</ Mont h> [1..1]

<Hour sPer Mont h>_,, Si npl eType: Hour sAndl ndust ryM nut esType“ </ Hour sPer Mont h> [0..1]
<LessonsPer Mont h> , Si npl eType: Hour sAndl ndustryM nut esType" </LessonsPer\
Mont h> [0..1]

</[...>

ComplexType: MonthlyWorkingTimesType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Mont hl yWor ki ngTi me>_, Conpl exType: Mont hl yWor ki ngTi neType* </ Mont hl yWor ki ng\

Time> [1..12]
</...>

ComplexType: OldNewIDType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representation S d> . Simpl eType: IDTyper </ d>  [1..1]

<New>_, Si npl eType: |DType" </New> [1..1]
<[...>

ComplexType: PartOfBodyType

Abstract no

H <...>
XML Instance Representation [ START GHOIGE ]

<Unassi gnedPart >, Si npl eType: BodyPart Type“ </ Unassi gnedPart> [1..1]
<Part>_, Sinpl eType: BodyOrientedPartType“ </Part> [1..1]
<Posi tion>_, SinpleType: PositionPartType* </Position> [1..1]
[ END CHO CE ]
</[...>

ComplexType: PaymentAddressBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <oz

<Account Oaner >xs: st ri ng</ Account Oaner > [1..1]

<Account Oaner Speci al Addr ess>_, Conpl exType: NanmeAndAddr essType“ </ Account Oaner Spe\
ci al Addr ess> [0..1]

<I BAN>_, Si npl eType: | BANType* </|BAN> [1..1]
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on> [0..1]

<Fi nanci al I nstitution> ,Conpl exType: NaneAndAddressType* </Financiallnstituti\
</...>

ComplexType: PaymentAddressType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: PaymentAddressBaseType“

XML Instance Representation

<...>

[ BASE TYPE _, Conpl exType: Paynent AddressBaseType* ]
<Account Oaner >xs: st ri ng</ Account Omner>  [1..1]
<Account Oaner Speci al Addr ess>_, Conpl exType: NanmeAndAddr essType“ </ Account Oaner Spe\
ci al Address> [0..1]
<I BAN>_, Si npl eType: | BANType" </|BAN> [1..1]
<Fi nanci al I nstitution>_, Conpl exType: NanmeAndAddressType“ </Financiallnstituti\
on> [0..1]

[ END BASE TYPE ]

<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsOF > [1..1]

<[...>
ComplexType: PaymentType
Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]
END BASE TYPE ]
START CHO CE ]
<Conpany>_, Conpl exType: Paynent Addr essBaseType" </ Conpany> [1..1]
<Per son>_, Conpl exType: Paynent AddressType" </ Person> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: PersonincidentType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: PersonBaseType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: PersonBaseType“ ]
<Particul ars> , Conpl exType: Particul arsType" </Particul ars> [1..1]
<Wor k>, Conpl exType: Wor kType* </ Wor k> [ 1. . unbounded]
[ END BASE TYPE ]
<WG LAA- Regi stration> , Conpl exType: Acci dent Regi strationType“ </ UG LAA-Registrati\
on> [0..1]
<WGZ- LAAC- Regi stration> , Conpl exType: Acci dent Regi strationType" </UGZ- LAAC
Regi strati on> [ 0. . unbounded]
<KTG AMC- Regi stration> , Conpl exType: ||| nessRegistrationType* </KTG AMC-Registrati\
on> [0..1]
</...>

ComplexType: PersonMutatedType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs:dateTine</Creation> [1..1]
<Storyl D>_,SinpleType: |DType“ </StorylD> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsOF > [1..1]
<Last name>xs: string</Lastname> [0..1]
<Firstnane>xs:string</Firstname> [0..1]
<W t hdr awal Dat e>xs: dat e</ Wt hdrawal Date> [0..1]
<Address>_, Conpl exType: AddressType" </Address> [0..1]
</...>

ComplexType: ProcessCtrIRequestType

Abstract

no
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Parent type .ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation <

[ END BASE TYPE ]
<l nci dent For ConpanyCl osed>_, Conpl exType:
For ConpanyCl osed> [0..1]

</...>

P

[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D>

I nci dent For Conpanyd osedType*“

<Changel dentities> , Conpl exType: ChangeldentitiesType*
<Conment > , Conpl exType: Notificati onsType*

</ Changel dentities>

ComplexType: ProcessCtrIResponseType

Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"
XML Instance Representation <A[A AE?ASE TYPE Conpl exType: StoryBaseType*

[ END BASE TYPE ]

<Creati on>xs: dat eTi me</ Creat i on> [1..1]
<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType" </Storyl D>

<Changel nsur anceCasel D>, Conpl exType: O dNew DType“ </ Changel nsur anceCa\

sel D> [0..1]

<lInstitutionAddress> ,Conpl exType: NaneAndAddressType“ </InstitutionAd\

dress> [0..1]

<Cont act >_, Conpl exType: Contact Type* </ Contact >
<Awai t St ory> , Conpl exType: Awai t Part Type“

<Cormment >_, Conpl exType: NotificationsType"

</...>

ComplexType: ReceivedStoriesType

Abstract no

>

XML Instance Representation <

</[...>

<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType* </Storyl D>

ComplexType: ReductionType

Abstract no

XML Instance Representation <.z

ce> [0..1]

ti onAnpunt Favour I nstitution> [0..1]

</...>

<ReasonParti al Rel ease>xs: stri ng</ ReasonParti al Rel ease>
<ReasonReduct i on>xs: st ri ng</ ReasonReduct i on>
<ReasonOnConpensat i on>xs: st ri ng</ ReasonOnConpensat i on>
<ReasonHospi t al Al i ment >xs: stri ng</ ReasonHospi t al Al i ment >
<Per cent age> , Si npl eType: Percent Type* </ Percentage>
<CoveringDays> , Si npl eType: DaysType* </ CoveringDays>
<QuantityCOf Days>xs: short </ Quanti t yOf Days>
<Period> , Conpl exType: Ti nePeriodType" </Period>
<Reduct i onAl | owance> , Si npl eType: Sal ar yAnmount Absol ut eType* </ Reducti onAl | owan\

<Reduct i onAmount Favour | nsti tution> , Sinpl eType: Sal ar yAnount Absol ut eType*

<Amount Bef or eReduct i onFavour Conpany>_, Si npl eType:
Anmount Bef or eReduct i onFavour Conpany> [0..1]

Sal ar yAmount Absol ut eType*

ComplexType: RegistrationincidentDateType

Abstract no

L >
[ START CHO CE ]
<Exact >xs: dat e</ Exact > [1..1]

XML Instance Representation <

<Appr oxi mat e>xs: dat e</ Appr oxi mat e> [1..1]

<Carification>_,Conpl exType: EnptyType* </Carification>

[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: RelapseAccidentRegistrationType

Abstract no

XML Instance Representation <

R
<Rel apseDat e>xs: dat e</ Rel apseDat e> [1..1]
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<l nsuranceCasel D> , Si npl eType: | DType* </InsuranceCasel D> [1..1]

<l nci dent Dat e> , Conpl exType: Regi strationlnci dentDat eType“ </Inci dent Dat e> [1..1]
</...>

ComplexType: RepaymentType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creat i on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Repaynent | D>_, Si npl eType: | DType* </ Repaynent| D> [1..1]
<LinkToSett| ement | D>_, Si npl eType: |DType" </LinkToSett!|enent! D> [1..1]
<Expi ryDat e>xs: dat eTi me</ Expi r yDat e> [0..1]
<Transfer> , Conpl exType: TransferType* </Transfer> [1..1]
<Cont act > , Conpl exType: Contact Type* </ Contact> [0..1]
</...>

ComplexType: SalaryBasesType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<Basi cWages> , Si npl eType: Sal ar yAnount Type“ </ Basi c\Wages> [0..1]
<Fami | yl nconmeSuppl enent >, Si npl eType: Sal ar yAnmount Type“ </ Fanmi | yl ncomeSuppl e\
nent > [0..1]
<Vacat i onAndPubl i cHol i dayConpensati on>_, Si npl eType: Sal ar yAnpunt Type* </ Vacati onAnd\
Publ i cHol i dayConpensat i on> [0..1]
<Ot her Suppl ement s>_,, Si npl eType: Sal ar yAnount Type* </ Ct her Suppl enent s> [0..1]
<G atuity> ,SinpleType: Sal aryAnount Type* </ Gratuity> [0..1]
</[...>

ComplexType: SalaryRaiseType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*“

XML Instance Representation

<..>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType* </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsCf > [1..1]
<Present>_, Conpl exType: Kind(f Sal ari esTi medType* </ Present> [1..1]
<Manual Addi ti ons>_, Conpl exType: Ki ndCf Sal aryType* </
Manual Addi ti ons> [ 0. . unbounded]
</[...>

ComplexType: SettlementType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*“

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creati on>xs: dat eTi ne</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType“ </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Settlement| D>, SinpleType: |DType* </Settlenent|D> [1..1]
<Set t | ement Dat e>xs: dat eTi me</ Set t | enent Dat e> [1..1]
<Tot al Bal ance>_, Conpl exType: Tot al Bal anceType“ </ Tot al Bal ance> [1..1]
<Cover age>_, Si npl eType: Not EnptyStringType“ </ Coverage> [0..1]
<Annual Ear ni ngs>_,, Si npl eType: Sal ar yAnount Type“ </ Annual Ear ni ngs> [0..1]
<Cover edDai | yAl | owance>_,, Si npl eType: Sal aryAnount Type“ </ Cover edDai | yAl | owan\
ce> [0..1]
<Cont act >_, Conpl exType: Contact Type* </ Contact> [0..1]
<l ndemi fi cations>_, Conpl exType: |ndemnificationsType* </|ndemifications> [0..1]
<Comment >_, Conpl exType: NotificationsType* </ Comment> [0..1]
</...>

ComplexType: SpecialCodeType

Abstract

no
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.ComplexType: StoryBaseType*

Parent type

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]

<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Code>_, Si npl eType: Not EnptyStringType" </ Code> [1..1]
</[...>
ComplexType: SpecialCoverageType
Abstract no
Parent type -ComplexType: StoryBaseType"
Translation Spez.Ubernahme
1 <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: StoryBaseType® |
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]

END BASE TYPE ]

START CHO CE ]

<Fani | yMenber >_, Conpl exType: EnptyType* </ Fanil|yMenber> [1..1]

<Optional Enterpriserlnsurance>_, Conpl exType: EnptyType“ </ Optional Enterpriserln\
surance> [1..1]

<Negot i at edl nsurance>_, Conpl exType: EnptyType“ </ Negoti at edl nsurance> [1..1]
[ END CHO CE ]

</...>

ComplexType: StateType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Process>_, Sinpl eType: MainStateType” </ Process> [1..1]
<Coverage>_, Si npl eType: CoverageType* </ Coverage> [1..1]

<Snal | Renar k>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Snmal | Remar k> [0..1]

<CrossChannel Li nkl DWai t For Use>_,, Si npl eType: | DType" </
CrossChannel Li nkl DWai t For Use> [ 0. . unbounded]
</[...>

ComplexType: StoriesWitho

utDeclarationType

Abstract

no

XML Instance Representation

< >

<Di al ogMessage>_, Conpl exType: Di al ogMessageType“ </ Di al ogMessage> [ 0. . unbounded]

</...>

ComplexType: StoryIncidentDateTimeType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
[ START CHO CE ]
<Exact Dat eTi ne>xs: dat eTi me</ Exact Dat eTi me>
<Appr oxi mat e>xs: dat e</ Appr oxi mat e> [1..1]

[1..1]

[ END CHOI CE ]
</...>

ComplexType: StoryNotificationRequestType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<ResponseStoryl D> , Si npl eType: | DType“ </ ResponseStoryl D> [0..1]
</[...>

ComplexType: StoryRelapseType

Abstract

no

XML Instance Representation

<>
<l nsuranceCasel D> , Si npl eType: |DType“ </InsuranceCasel D>
<Rel apseDat e>xs: dat e</ Rel apseDat e> [1..1]

</...>

[1..1]
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ComplexType: TakeWorkUpFullyType

Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType*
XML Instance Representation B P

<Creat i on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]

<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]

END BASE TYPE ]

START CHO CE ]

<TakeWor kUpFul | yDat e>xs: dat e</ TakeWor kUpFul | yDat e> [1..1]

<Expect edLast DayOf | ncapaci t yTowsr k>xs: dat e</ Expect edLast DayCf | ncapaci t yTo\
Wor k> [1..1]

<Expect edl ncapaci t yTowor k> , Si npl eType: Expect edl ncapaci t yTowr kType* </ Expect edl n\
capaci t yTowor k> [1..1]

<Nol ncapaci t yTowor k> , Conpl exType: EnptyType* </ Nol ncapacityToWr k> [1..1]
[ END CHO CE ]

</[...>

ComplexType: TaxAtSourceType

Abstract no

<...>
<TaxAt Sour ceCant on>_, Si npl eType: Cant onAddr essType“ </ TaxAt Sour ceCant on> [1..1]
<TaxAt Sour ceMuni ci pal i tyl D>_, Si npl eType: Muni cipalityl DType* </TaxAt SourceMni ci pa\
litylD>  [1..1]
<TaxAt Sour ceCat egory> , Conpl exType: TaxAt Sour ceCat egoryType* </ TaxAt Sour ceCat ego\
ry> [1..1]

</...>

XML Instance Representation

ComplexType: TotalBalanceType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representation [ START OHOICGE ]

<Favour Conpany>_, Conpl exType: Favour ConpanyType* </ Favour Conpany> [1..1]

<Favour | nstitution>_,Conpl exType: FavourlnstitutionType* </Favourlnstituti\

on> [1..1]

<Favour Person>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Absol ut eType* </ Favour Per son> [1..1]
[ END CHOI CE ]

</...>
ComplexType: TransferType
Abstract no
Parent type -ComplexType: PaymentAddressBaseType*
XML Instance Representation <-[--§ASE TYPE . Compl exType: Payment Addr essBaseType® |

<Account Oaner >xs: st ri ng</ Account Oaner > [1..1]
<Account Oaner Speci al Address> , Conpl exType: NaneAndAddr essType* </ Account Oaner Spe\
ci al Addr ess> [0..1]
<I BAN>_, Si npl eType: | BANType* </|BAN> [1..1]
<Financi al I nstitution>_, Conpl exType: NaneAndAddressType“ </Financiallnstituti\
on> [0..1]

[ END BASE TYPE ]

<Bal ance>_, Si npl eType: Sal ar yAnount Type" </ Bal ance> [1..1]

<Ref erence>xs: string</ Ref erence> [1..1]

<Account Number >xs: st ri ng</ Account Nurmber > [0..1]

<Li ne>xs: string</Li ne> [ 0. . unbounded]

</...>

ComplexType: TreatmentAddressExtensionType

Abstract no

<...>
<ZSRNunber >xs: st ri ng</ ZSRNunmber > [0..1]
<Ul D- BFS> , Si npl eType: Ul D- BFSType“ </ Ul D- BFS> [0..1]
<GLNNunber >xs: st ri ng</ GLNNunber > [0..1]
<Treatnentlnstitution>xs:string</Treatnentlnstitution> [1..1]
<Addr ess>_, Conpl exType: AddressType* </Address> [1..1]
<Emai | Address>_, Si npl eType: Enmmi | AddressType* </ Enai | Address> [0..1]
<PhoneNunber >xs: st ri ng</ PhoneNunber > [0..1]
<Mobi | ePhoneNunber >xs: st ri ng</ Mobi | ePhoneNunber > [0..1]
</...>

XML Instance Representation
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ComplexType: TreatmentsType

Abstract no

Parent type

ComplexType: StoryBaseType“

<

XML Instance Representation

</...

L >

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creat i on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D>

[ END BASE TYPE ]

<Initial Treat nent > , Conpl exType:

nent > [1..1]

<Furt her Treat nent >, Conpl exType: Treat nent Addr essExt ensi onType*

Fur t her Tr eat nent > [ 0. . unbounded]

>

[1..1]
Tr eat ment Addr essExt ensi onType* </Initial Treat\

</

ComplexType: UVG-LAA-Ident

ificationType

Abstract no

XML Instance Representation

<...

>
<l nsur anceConpanyNanme>xs: st ri ng</ | nsur anceConpanyNane>
[ START CHO CE ]

[1..1]

<Custonerldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Custonerldentity> [1..1]
[ START CHOI CE ]
<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Contractldentity> [1..1]

<NoContract>_, Conpl exType: EnptyType* </NoContract> [1..1]

[ END CHO CE ]

<Order Cust onmer I dentity> , Conpl exType: EnptyType" </OrderCustonerlidentity> [1..1]
[ END CHOI CE ]
</...>
ComplexType: VacationsType
Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"
1 <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dateTine</Creation> [1..1]
<Storyl D>, Si npl eType: | DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Vacation>_, Conpl exType: Ti nePeriodType" </Vacation> [1.. unbounded]
</...>
ComplexType: ValidToType
Abstract no
i <...>
XML Instance Representation [ START OHOI GE ]
<To>xs: dat e</ To> [1..1]
<TakeWor kUpFul | yDat e>xs: dat e</ TakeWor kUpFul | yDat e> [0..1]
<Unknown>_, Conpl exType: EnptyType* </ Unknown> [1..1]
[ END CHO CE ]
</[...>
ComplexType: WageReplacementBenefitsPastType
Abstract no
H <...>
XML Instance Representatlon <Sal ary> , Conpl exType: WageRepl acenent BenefitsSal aryPast Type* </ Sal ary> [1..12]
<WageRepl acenent Benef i t sAnnual Tot al >, Si npl eType: Sal ar yAnmount Type* </ WageRepl ace\
nent Benef i t sAnnual Tot al > [1..1]
</[...>

ComplexType: WageReplacementBenefitsSalaryPastType

Abstract no
1 <...>

XML Instance Representation Mot hoxs: gYear Mont he/ Month> [ 1. 1]

<Ki ndOf Sal ari es>_, Conpl exType: Ki ndCf Sal ari esTi nedPast Type* </ Ki ndOf Sal a\

ries> [1..1]

<Total > , Si npl eType: Sal aryAnount Type“ </ Total > [1..1]

</...>
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SimpleType: ActivityAtTimeOfAccidentType

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

Translation Tatigkeit
Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets * Enum: skiing
* Enum: snowboarding

footballOrsoccer
otherBallGames

jogging

fithessTraining
bathingOrSwimming

hiking

walking

eBiking

bicycleOrMBT

carDriving

motorbiking

housekeepingWork
doltYourselfOrMaintenanceWork
gardeningOrForestAndAgricultureWork
brawlingOrFightingOrViolence
otherSport
otherActivitiesAtHome
otherActivities

SimpleType: AddressingDomainType

Translation Doméne

Short description Domaéane

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets e Enum: UVG-LAA
e Enum: UVGZ-LAAC
e Enum: KTG-AMC

SimpleType: BodyOrientedPartType

Content type

Restricti

on

Base type

xs:NMTOKEN

Facets

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

e Enum

eye 12

pelvis_40

elbow_32

finger_36
metatarsusWithoutToes 54
ankle_53

face_11
metacarpusWithoutFingers_35
wrist_34

hipJoint_41

jaw_16

- knee_51
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Enum: groin_43

Enum: lungsinclusiveAirways_62

Enum: multipleAreasUpperExtremities_37
Enum: multipleAreasLowerExtremities_56
Enum: kidney_65

Enum: upperArm_31

Enum: thigh_50

Enum: earHearing_14

Enum: rear_21

Enum: shoulder_30

Enum: thorax_23

Enum: lowerArm_33

Enum: lowerThigh_52

Enum: teeth_15

Enum: toes_55

SimpleType: BodyPartType

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets e Enum: abdomen_459

Enum: bladder_669

Enum: thoracicSpine_259
Enum: entireBodySystemicEffect 819
Enum: genitals_449

Enum: neck_209

Enum: cervicalSpine_249
Enum: heart_619

Enum: otherinternallnjuries_609
Enum: liver_639

Enum: lumbarSpine_269

Enum: spleen_649

Enum: nose_139

Enum: multiplelnjuries_709
Enum: skullBrain_109

Enum: shockPsych_809

Enum: coccyxButtocks_429

SimpleType: ContentTypeType

Translation Attachment Typ

Short description Arbeitsunfahigkeitsbescheinigung, Korrespondenz, Rechnung und
Ubriges

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets » Enum: certificateOflncapacityToWork

Enum: correspondence
Enum: invoice
Enum: other

SimpleType: CoverageType

Translation

Zustand der Deckung
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Short description

Zustand der Deckung

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets * Enum: yes
* Enum: no

e Enum: annulled
e Enum: unknown

SimpleType: DaysType

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets * MinInclusive: -9999.99
» MaxInclusive: 9999.99

SimpleType: DigitalizationScopeType

Content type

Restriction

Base type

XS:NMTOKEN

Facets

Basic

BasicCoverage
BasicCoverageSettlement
BasicDialog
BasicCoverageDialog
BasicCoverageSettlementDialog

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

SimpleType: ExpectedincapacityToWorkType

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets e Enum: to30Days

* Enum: moreThan30Days
* Enum: unknown

SimpleType: HospitalCostDeductionEnumType

Translation

Attachment Typ

Short description

Arbeitsunféahigkeitsbescheinigung, Korrespondenz, Rechnung und
Ubriges

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets ¢ Enum: 10PercentageOr10CHF

¢ Enum: 20PercentageOr20CHF

SimpleType: HoursAndIndustryMinutesType

Content type Restriction
Base type xs:decimal
Facets » Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}
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SimpleType: IBANType

Translation

IBAN Nummer

Short description

IBAN Nummer

Technical description

Regex Pattern Sample

https://lwww.six-interbank-clearing.com/de/home/standardization/iso-

payments/
customer-bank/implementation-guidelines.htmi

implementation-guidelines-ct-examples.zip - simpleType

name="IBAN2007Identifier" / string - pattern
value="[A-Z]{2,2}[0-9]{2,2}[a-zA-Z0-9]{1,30}"

https://www.w3.0org/TR/xmIschema-2/ - F Regular Expressions - S{n,m}

anc?{r?im - All strings in L(S{n,n}). ( All sequences of exactly n strings
from L(S) )

Content type Restriction

Base type Xs:string

Facets » Pattern: [A-Z]{2,2}[0-9]{2,2}[a-zA-Z0-9]{1,30}

SimpleType: MainStateType

Content type

Restriction

Base type

XS:NMTOKEN

Facets

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

registrationReceived
checkingDeclaration
verifyingClaim
performingEntitlement
communicationStopped

SimpleType: OtherinsurancePredefinedType

Translation

Definierte andere Versicherer

Content type

Restriction

Base type

xs:NMTOKEN

Facets

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

suva
otherCompulsoryAccidentinsurance
KTG-AMC

IV-Al

AHV-AVS
occupationalPreventionEstablishment
militarylnsurance
unemploymentinsurance
maternetyldemnity

SimpleType: PositionPartType

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets o Enum: left_1
* Enum: right_2
* Enum: both_3
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« Enum: unassigned_9 ‘

SimpleType: ReductionReasonEnumType

Translation

Attachment Typ

Short description

Arbeitsunféahigkeitsbescheinigung, Korrespondenz, Rechnung und
Ubriges

Content type Restriction
Base type xsS:NMTOKEN
Facets e Enum: provisional

e Enum: partialApproval

e Enum: legalReduction

» Enum: contractualReduction
¢ Enum: overcompensation

SimpleType: SalaryBaseCodeType

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets * Enum: BasicWages

* Enum: FamilylncomeSupplement

» Enum: VacationAndPublicHolidayCompensation
* Enum: OtherSupplements

* Enum: Gratuity

* Enum: WageReplacement

SimpleType: SupportedMinorSchemaVersionAttributeType

Translation

Unterstitzte Minor Schema Versionen

Short description

Hier werden die kompatiblen Minor Versionen aufgelistet

Technical description

pattern mehrere Vorkommastellen ermdglichen und fihrenden Nullen
ausschliessen [0-9]\.[0-9] = Major eine Stelle, Punkt, Minor eine Stelle
oder [1-9]\d*\.[0-9] = beliebige Major ohne fiihrende Nullen, Punkt, eine
Stelle Minor

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets » Pattern: [0-9]\.[0-9]|[1-9]\d*\.[0-9]
* Enum: 0.0

SimpleType: TypeOfinjuryType

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets * Enum: bite_01

* Enum: fracture_02

* Enum: inflammation_03
» Enum: contusion_04

* Enum: bruise_05

* Enum: chap_06

* Enum: cut_07
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e Enum: shot_08

* Enum: swelling_09

* Enum: graze_10

* Enum: compressionSpine_11
e Enum: sting_12

e Enum: tearFissure_13

e Enum: burn_14

* Enum: sprainTwist_15

* Enum: poisoning_16

* Enum: causticity 17

* Enum: pulledMuscleLigament_18
* Enum: foreignObject_20

« Enum: dislocation_21

G.4 Schema Dokumentation SwissdecComponents.xsd

Target Namespace

urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components

Declared Namespaces

» ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components
e Xs : http://lwww.w3.0rg/2001/XMLSchema

Version

0.0

ComplexType: AccessinformationType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>

<Url>xs:string</Url> [1..1]

<Expi ryDat e>xs: dat eTi me</ Expi ryDate>  [1..1]
</...>

ComplexType: AddresseeJobType

Abstract no
Parent type -complexType: AddresseeType"
Translation Adressierung der Endempfanger

Short description

Adressierung der Endempfanger

Technical description

Auflistung der Endempfanger, die die Ubermittelten Daten erhalten sol-
len.

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: AddresseeType“ ]
<Addr esseel dentification> ,Sinpl eType: |DType“ </Addresseeldentification> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDi stributor> ,SinpleType: SinpleBool eanType* </ ProcessByDi stribu\
tor> [1..1]
</[...>

ComplexType: AddresseeResponseContextType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: ResponseContextType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: ResponseContextType* ]
<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent > [1..1]
<l nstitutionNane>xs: string</InstitutionNane> [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Responsel D>, Si npl eType: | DType* </ Responsel D> [1..1]
<Request | D>_, Si npl eType: | DType“ </ Request| D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Producer ResponseNoti fi cati ons>_, Conpl exType: FeedbackNotificationsType“ </Producer\
ResponseNot i fications> [1..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: NotificationsType* </Warning> [0..1]
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<l nfo>_, Conpl exType: NotificationsType" </Info> [0..1] ‘
</...>

ComplexType: AddresseeResponseType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representatlon <Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: AddresseeResponseCont ext Type* </ AddresseeCon\

text> [1..1]
</...>

ComplexType: AddresseeType

Abstract no
Short description Informationen zum Adressaten
H <, ..>
XML Instance Representatlon <Addr esseel denti fication> ,SinpleType: |DType* </Addresseeldentification> [1..1]
</...>

ComplexType: AnswerAmountType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Def aul t >, Si npl eType: Sal aryAnount Type* </ Def aul t> [0..1]

<Val ue> , Si npl eType: Sal ar yAnount Type“ </ Val ue> [0..1]
</[...>

ComplexType: AnswerBooleanType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Def aul t >xs: bool ean</ Def aul t > [0..1]
<Val ue>xs: bool ean</ Val ue> [0..1]
</[...>

ComplexType: AnswerDateTimeType

Abstract no
i <..>
XML Instance Representatlon <Def aul t >xs: dat eTi me</ Def aul t > [0..1]
<Val ue>xs: dat eTi ne</ Val ue> [0..1]
</...>

ComplexType: AnswerDateType

Abstract no
H <, ..>
XML Instance Representation “Def aul t>xs: dat e</ Defaul t> [0, 1]
<Val ue>xs: dat e</ Val ue> [0..1]
</[...>

ComplexType: AnswerDoubleType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Def aul t >xs: doubl e</ Def aul t > [0..1]
<Val ue>xs: doubl e</ Val ue> [0..1]
</...>

ComplexType: AnswerintegerType

‘ Abstract ‘ no
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XML Instance Representation ot aul toxs: i nt oger</ Default>  [0.. 1]

<Val ue>xs:integer</Value> [0..1]
</...>

ComplexType: AnswerStringType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Def aul t >xs: string</ Def aul t > [0..1]

<Val ue>xs: string</ Val ue> [0..1]
</[...>

ComplexType: AnswerYesNoUnknownType

Abstract no

i <...>
XML Instance Representatlon <Def aul t>_, Si npl eType: YesNoUnknownType* </ Defaul t> [0..1]

<Val ue>_, Si npl eType: YesNoUnknownType“ </Val ue> [0..1]
</...>

ComplexType: AwaitPartControlType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Expi rati onDat e>xs: dat eTi ne</ Expi rat i onDat e> [0..1]
</...>

ComplexType: BooleanStoryType

Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType*
XML Instance Representation <-[--;ASE TYPE . Compl exType: S oryBaseType® |

<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_,Sinpl eType: |DType* </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Val i d>xs: bool ean</ Val i d> [1..1]
</...>

ComplexType: CaseContextBaseType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Recei vedSt oryl Ds>_, Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ReceivedStoryl Ds> [0..1]

<Suppr essedSender St oryl Ds>_, Conpl exType: Recei vedStoriesType* </ SuppressedSender St o\
ryl Ds> [0..1]

<Suppressedl nstitutionStoryl Ds>_, Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ Suppressedln\
stitutionStoryl Ds> [0..1]

<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Warning> [0..1]

<l nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationsType" </Info> [0..1]
</...>

ComplexType: CaseContextType

Abstract no
Parent type .ComplexType: CaseContextBaseType*
XML Instance Representatlon <'[' 'E;ASE TYPE _, Conpl exType: CaseCont extBaseType* ]

<Recei vedSt oryl Ds>_, Conpl exType: Recei vedStoriesType* </ ReceivedStoryl Ds> [0..1]
<Suppr essedSender St oryl Ds>_, Conpl exType: Recei vedStori esType“ </ SuppressedSender S\
toryl Ds> [0..1]
<Suppressedl nstitutionStoryl Ds> , Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ Suppressedln\
stitutionStoryl Ds> [0..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Warning> [0..1]
<l nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Info> [0..1]

[ END BASE TYPE ]

<Credential s>_, Conpl exType: Credential sType* </Credential s> [1..1]
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| | </...> |

ComplexType: ChecklInteroperabilityRequestType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representatlon <User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type" </ User Agent > [1..1]

<Unl aut String>xs:string</UnautString> [1..1]

<Fi rst Operand> , Si npl eType: Sal aryAnmount Type" </FirstQperand> [1..1]

<SecondQper and> , Si npl eType: Sal ar yAmount Type* </ SecondOperand>  [1..1]

<Syst enDat eTi ne>xs: dat eTi me</ SystenDateTi ne>  [1..1]

<Moni toringl D>, Si npl eType: Monitoringl DType* </ Monitoringl D> [0..1]
</[...>

ComplexType: ChecklinteroperabilityResponseType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent > [1..1]

<Um aut StringlsCorrect>_,SinpleType: SinpleBool eanType* </Um aut StringlsCor\
rect> [1..1]
<Fi rst Operandl sCorrect>_, Si npl eType: Si npl eBool eanType* </ First Operandl sCor\
rect> [1..1]
<Um aut Stri ng>xs: string</Unm aut String> [1..1]
<Addi tionResul t>_, Si npl eType: Sal aryAmount Type* </AdditionResul t> [1..1]
<SubtractionResul t>_,Si npl eType: Sal aryAmount Type* </ SubtractionResult> [1..1]
<Syst enDat eTi me>xs: dat eTi ne</ Syst enDat eTi ne> [1..1]

</...>

ComplexType: CompanyUIDType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Ul D- BFS>_, Conpl exType: Ul D- BFS- UnknownType* </ Ul D- BFS> [1..1]

<Del egat eUl D- BFS>_, Si npl eType: Ul D- BFSType“ </ Del egat eUl D- BFS> [0..1]
</[...>

ComplexType: CompletionType

Abstract no

Parent type -ComplexType: StoryBaseType"
Short description Informationen zur Freigabe der Daten.
XML Instance Representation <-[--B>ASE TYPE . Conpl exType: St oryBaseType® |

<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Conpl etion>_, Conpl exType: AccesslnfornationType* </ Conpletion> [1..1]

<Credential s> , Conpl exType: ResultType* </Credential s> [0..1]
</...>

ComplexType: ConsumerFaultType

Abstract no
Parent type -ComplexType: ResponseType*
XML Instance Representation <-[--§ASE TYPE . Compl exType: ResponseType” |

<ResponseCont ext >, Conpl exType: ResponseCont ext Type* </ ResponseCont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Faul t St at e> , Conpl exType: Faul t St at eType“ </ Faul t St ate> [1..1]
</[...>

ComplexType: CredentialsType

Abstract no

Translation Berechtigungsnachweis
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Short description

Berechtigungsnachweis

XML Instance Representation

<...>
<Key>xs: string</ Key> [1..1]
<Passwor d>xs: st ri ng</ Passwor d>
</...>

[1..1]

ComplexType: DialogMessageType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: StoryBaseType"

Technical description

Semistrukturierte Daten fir Dialog zwischen den Fall-Teilnehmern.

XML Instance Representation

<...>

[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D>

[ END BASE TYPE ]

<St andar dDi al ogl D>_,, Si npl eType: St andar dFor m DType* </ St andar dDi al ogl D>

<Previ ous>_, Conpl exType: PreviousType </Previous> [0..1]

<Title>_,SinpleType: |DType" </Title> [0..1]

<Descri ption>xs: t oken</ Descri pti on> [0..1]

<Par agr aph>_, Conpl exType: Par agraphType* </ Paragraph> [1..unbounded]

<Section>_, Conpl exType: SectionType* </Section> [ 0. . unbounded]
</...>

[1..1]

[1..1]

ComplexType: DistributorRequestContextType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent > [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Di stributor Request | D>_, Si npl eType: | DType* </DistributorRequest| D> [1..1]
<Ver si onMappi ngFrom>_, Conpl exType: Ver si onMappi ngFronlype* </ Ver si onMappi ng\

Fronm> [0..1]
<Producer SecurityTokens>_, Conpl exType: Producer SecurityTokensType* </ProducerSecuri\
tyTokens> [1..1]

<Si gnatureCertificateU D BFS>_, Conpl exType: SignatureCertificateU D BFSType* </
SignatureCertificateU D BFS> [0..1]

<Producer ResponseNot i fi cati ons>_, Conpl exType: FeedbackNotificationsType" </Producer\
ResponseNot i fications> [1..1]

<Consuner Noti fications>_, Conpl exType: FeedbackNotificationsType" </ConsumnerNotifica\

tions> [0..1]
</[...>
ComplexType: DuplicateType
Abstract no
XML Instance Representation <.<.|;a>s,t Di stributorRequest | D> ,Sinpl eType: |DType* </LastDistributorRequest| D> [1..1]
</[...>
ComplexType: EmptyType
Abstract no
XML Instance Representation S0,
ComplexType: ErrorResponseType
Abstract no
Translation Fehler
Short description Die Verarbeitung war nicht erfolgreich und es sind Fehler aufgetreten.
XML Instance Representation <'<'f'£n>dUserI nf or mat i on>xs: st ri ng</ EndUser | nf or nati on> [1..1]
<Det ai | I nf or mati on>xs: string</Detaillnfornation> [0..1]
[ START CHO CE ]
<Faul t I nformati on>_, Conpl exType: Consuner Faul t Type* </ Faul t|nformation> [1..1]

<Pl annedMai nt enance>_, Conpl exType: Pl annedMai nt enanceW ndowType* </ Pl annedMai nt en\

ance> [1..1]
[ END CHOI CE ]
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| </...>

ComplexType: FaultStateType

Abstract

no

Translation

Fehler Status

XML Instance Representation

<...>
<Code> , Si npl eType: Faul t CodeType* </ Code> [1..1]

<Error>_, Conpl exType: NotificationsType* </Error> [0..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: NotificationsType* </Warning> [0..1]
<l nfo> , Conpl exType: NotificationsType" </Info> [0..1]
</...>
ComplexType: FaultType
Abstract no
Parent type -ComplexType: ResponseType*

XML Instance Representation

<...>

[ BASE TYPE , Conpl exType: ResponseType“ ]
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type*
END BASE TYPE ]
START CHO CE ]
<Faul t > , Conpl exType: Faul t St at eType*
<Pl annedMai nt enance> , Conpl exType:
ance> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

</ ResponseCont ext >

</ Faul t > [1..1]
Pl annedMai nt enanceW ndowType*“

[1..1]

</ Pl annedMai nt en\

ComplexType: FeedbackNotificationsType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<War ni ng>_, Conpl exType: NotificationType* </Warning>

<l nfo>_, Conpl exType: NotificationType* </Info>
</...>

[ 0. . unbounded]
[ 0. . unbounded]

ComplexType: GetStatusRequestType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: RequestType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: RequestType“ ]

<Request Cont ext >, Conpl exType: Request Cont ext Type“ </ Request Cont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<JobKey>_, Si npl eType: JobKeyType“ </JobKey> [1..1]
</[...>
ComplexType: GetStatusResponseType
Abstract no
Parent type .ComplexType: ResponseType*
i <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseType" ]
<ResponseCont ext >_, Conpl exType: ResponseCont ext Type“ </ ResponseCont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<JobFi ni shed>_, Si npl eType: Si npl eBool eanType* </ JobFi ni shed> [1..1]
</[...>
ComplexType: InitialResponseType
Abstract no
Parent type .ComplexType: ResponseType*
i <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: ResponseType* |
<ResponseCont ext >, Conpl exType: ResponseCont ext Type* </ ResponseCont ext > [1..1]
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<JobKey> , Si npl eType: JobKeyType“ </ JobKey> [1..1]
>

[ END BASE TYPE ]
</...

ComplexType: MessageType

Abstract no
XML Instance Representation DA

ComplexType: NotificationType

Abstract no
Translation Meldung
Short description Meldung
1 <...>

XML InStance Representatlon <QualityLevel > ,SinpleType: QualitylLevel Type* </ QualitylLevel > [1..1]

<Descri pti onCode> , Si npl eType: DescriptionCodeType" </DescriptionCode> [1..1]

<Description>xs: string</Description> [1..1]

</[...>

ComplexType: NotificationsStoryType

Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"
XML Instance Representation Sz

[ BASE TYPE _,Conpl exType: StoryBaseType" ]
<Creation>xs:dateTine</Creation> [1..1]
<Storyl D>_,SinpleType: |DType" </StorylD> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Noti fications>_,Conpl exType: NotificationsType" </Notifications> [1..1]
</...>

ComplexType: NotificationsType

Abstract no
H <...>
XML Instance Representatlon <Noti fication>_, Conpl exType: NotificationType“ </Notification> [ 1. . unbounded]
</[...>

ComplexType: ParagraphAnswerType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representation [ START OHOIGE ]

<String> ,Conpl exType: AnswerStringType“ </String> [1..1]
<l nteger>_, Conpl exType: Answer | nteger Type* </ I nteger> [1..1]
<Doubl e>_, Conpl exType: Answer Doubl eType“ </ Doubl e> [1..1]
<Bool ean>_, Conpl exType: Answer Bool eanType“ </ Bool ean> [1..1]
<Dat e>_, Conpl exType: Answer Dat eType* </ Dat e> [1..1]
<Dat eTi me>_, Conpl exType: Answer Dat eTi meType“ </ Dat eTi me> [1..1]
<YesNoUnknown>_, Conpl exType: Answer YesNoUnknownType“ </ YesNoUnknown> [1..1]
<Amount >_, Conpl exType: Answer Anount Type“ </ Anount > [1..1]

[ END CHOI CE ]

<Probl en>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Probl en> [0..1]

</...>

ComplexType: ParagraphType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representation Hboxsishort</ 1> [1..1]

<Label >xs: t oken</ Label > [1..1]
[ START CHOI CE ]
<Val ue>_, Conpl exType: ParagraphVal ueType* </Value> [0..1]
<Answer>_, Conpl exType: ParagraphAnswer Type* </ Answer> [0..1]
[ END CHO CE ]
</...>

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026 © Swissdec 2026 140



Technische Spezifikation KLE 2.0
Anhang G. Technische Dokumentationen

L] .
Esswissdec

ComplexType: ParagraphValueType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>

[ START CHO CE ]
<String>xs:string</String>
<l nt eger >xs: i nteger </ | nt eger >
<Doubl e>xs: doubl e</ Doubl e>
<Bool ean>xs: bool ean</ Bool ean>
<Dat e>xs: dat e</ Dat e> [1..1]

[1..1]
[1..1]

[1..1]
[1..1]

<Dat eTi me>xs: dat eTi me</ Dat eTi me> [1..1]

<YesNoUnknown>_, Si npl eType: YesNoUnknownType“ </YesNoUnknown> [1..1]

<Amount >_, Si npl eType: Sal ar yAnmount Type“ </ Amount > [1..1]

[ END CHOI CE |
</...>
ComplexType: PingConsumerRequestType
Abstract no
1 <...>

XML InStance Representatlon <User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent > [1..1]

<Ti mest anp>xs: dat eTi ne</ Ti mest anp>
<Next Check>xs: dat eTi me</ Next Check>
<Regi st er edMai nt enance>_, Conpl exType:

[1..1]
[1..1]

Regi st er edMai nt enanceType" </ Regi st er edMai n\

t enance> [0..1]
</[...>
ComplexType: PingConsumerResponseType
Abstract no

XML Instance Representation

< >

<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type* </ User Agent >
<Ti mest anp>xs: dat eTi me</ Ti mest anp> [1..1]
[ START CHO CE ]

<Pl annedMai nt enance>_, Conpl exType: Pl annedMai nt enanceType* </ Pl annedMai nt enan\

[1..1]

ce> [1..1]
<NoPl annedMai nt enance>_, Conpl exType: EnptyType“ </ NoPl annedMai nt enance> [1..1]
[ END CHOI CE ]
</...>
ComplexType: PingRequestType
Abstract no
i <...>
XML Instance Representatlon <User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type" </ User Agent > [1..1]
<Syst enDat eTi me>xs: dat eTi ne</ Syst enDat eTi ne> [1..1]
<Moni toringl D>, Si npl eType: Monitoringl DType* </ Monitoringl D> [0..1]
</[...>
ComplexType: PingResponseType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <User Agent > , Conpl exType: User Agent Type“ </ User Agent > [1..1]
<Syst enDat eTi me>xs: dat eTi ne</ Syst enDat eTi ne> [1..1]
</...>
ComplexType: PlannedMaintenanceType
Abstract no
H <...>
XML Instance Representatlon <Start>xs:dateTinme</Start> [1..1]
<End>xs: dat eTi ne</ End> [1..1]
<Producer Messages> , Conpl exType: Producer MessagesType" </ Producer Messages> [1..1]
</...>
ComplexType: PlannedMaintenanceWindowType
Abstract no
i <...>
XML Instance Representatlon <Start>xs: dateTi me</ Start> [1..1]
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<End>xs: dat eTi ne</ End> [1..1]
<Message>xs: string</ Message> [1..1] ‘

</[...>

ComplexType: PreviousType

Abstract no

XML Instance Representation <‘[~ START GHOI CE |

<Request Storyl D>, Si npl eType: | DType* </ Request Storyl D> [1..1]
<ResponseStoryl D> , Si npl eType: | DType“ </ ResponseStoryl D> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: ProducerMessagesType

Abstract no

1 <...>
XML Instance Representatlon <Message>_, Conpl exType: MessageType* </ Message> [ 3. . unbounded]
</...>

ComplexType: ProducerSecurityTokensType

Abstract no

XML Instance Representation <o

<Ti mest anp>xs: dat eTi me</ Ti mest anp> [1.. unbounded]
<X509Certificate> , Conpl exType: X509CertificateType" </
X509Certificate> [1.. unbounded]

</[...>

ComplexType: ReceivedStoriesType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1.. unbounded]
</...>

ComplexType: RegisteredMaintenanceType

Abstract no
1 <...>
XML Instance Representatlon <Start>xs:dateTinme</Start> [1..1]
<End>xs: dat eTi ne</ End> [1..1]
</...>

ComplexType: RequestContextType

Abstract no

Translation Kontext der Anfrage

Short description Der RequestContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der Ubermitt-
lung, dem Absender und der
Sprache.

XML Instance Representation <o

<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type" </ User Agent > [1..1]

<ConpanyNanme>_, Si npl eType: Not EnptyStri ngType* </ ConpanyName> [1..1]

<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]

<Request | D>_, Si npl eType: | DType“ </ Request| D> [1..1]

<LanguageCode>_, Si npl eType: LanguageCodeType“ </LanguageCode> [1..1]

<Moni toringl D>, Si npl eType: Monitoringl DType* </ Monitoringl D> [0..1]
</[...>

ComplexType: RequestType

Abstract no

XML Instance Representation <z
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<Request Cont ext >, Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext > [1..1] ‘
</...>

ComplexType: ResponseContextType

Abstract no
Translation Kontext der Antwort
Short description Der ResponseContext enthalt Informationen zum Zeitpunkt der Uber-
mittlung, dem Absender und der
Sprache.
1 <...>
XML Instance Representatlon <User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type" </ User Agent > [1..1]
<l nstitutionName>xs:string</lInstitutionNanme> [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Responsel D>, Si npl eType: |DType" </ResponselD> [1..1]
<Request | D>_, Si npl eType: |DType" </RequestID> [1..1]
</[...>

ComplexType: ResponseType

Abstract no

XML InStance Representation <-<-I-Qe>sp0nseC(Jnt ext> , Conpl exType: ResponseCont ext Type“ </ ResponseCont ext > [1..1]
</[...>

ComplexType: ResultType

Abstract no

XML InStance Representation <.<.(.:r>edent ial s> ,Conpl exType: Credential sType* </Credential s> [1..1]
</...>

ComplexType: SectionType

Abstract no

XML Instance Representation <'<'l:k-:‘>adi ng>_, Si npl eType: |DType* </Headi ng> [0..1]

<Descri pti on>xs: t oken</ Descri pti on> [0..1]
</...>

ComplexType: SignatureCertificateUID-BFSType

Abstract no

XML Instance Representation <.

<CommonNane>xs: st ri ng</ CormonNanme>  [1..1]
<Ul D>xs: string</U D> [1..1]
</...>

ComplexType: StoryBaseType

Abstract no

XML Instance Representation g

<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType" </Storyl D> [1..1]
</[...>

ComplexType: StoryNotificationType

Abstract no
Parent type .ComplexType: NotificationType"
i <...>
XML InStance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: NotificationType* ]
<Qual ityLevel > ,Sinpl eType: Qualitylevel Type* </ QualitylLevel > [1..1]
<Descri pti onCode>_, Si npl eType: DescriptionCodeType“ </DescriptionCode> [1..1]
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<Descri ption>xs: string</Description> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D> [0..1]
</...>
ComplexType: StoryNotificationsType
Abstract no
i <..>
XML InStance Representatlon <Noti fication> , Conpl exType: StoryNotificationType* </Notification> [ 1. . unbounded]
</[...>

ComplexType: SubstitutionMappingType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<MappedPr edecessor Di st ri but or Request | D> , Si npl eType: | DType* </ MappedPr edecessor Di s\
tributor Request | D> [1..1]
<MappedPr edecessor Consuner Responsel D>, Si npl eType: | DType“ </ MappedPr edecessor Consu\
ner Responsel D> [1..1]

</...>

ComplexType: SynchronizeRequestType

Abstract

no

Parent type

ComplexType: RequestType”

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: RequestType“ ]
<Request Cont ext >, Conpl exType: Request Cont ext Type* </ Request Cont ext >
[ END BASE TYPE ]
<Sender >_, Conpl exType: ConpanyUl DType“ </ Sender >
</[...>

[1..1]

[1..1]

ComplexType: TimePeriodType

Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation X romxs: date<itrom  [1..1]
<until >xs: date</until > [1..1]

</[...>

ComplexType: UID-BFS-UnknownType

Abstract

no

Translation

Unternehmens UID-BFS

Short description

Unternehmens-Identifikationsnummer / UID-BFS

XML Instance Representation

< ..>
[ START CHO CE ]
<Ul D>_,Sinpl eType: Ul D BFSType* </ U D> [1..1]
<Unknown>_, Conpl exType: EnptyType* </ Unknown>
[ END CHO CE ]
</...>

[1..1]

ComplexType: UserAgentType

Abstract

no

Translation

Applikationsinformation

Short description

Beschreibung der wesentlichen System-Identifikation-Daten

Technical description

Zur Qualitatsicherung des Ubermittlungsprozesses werden die wesent-
lichen Informationen
der beteiligten gesichert
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1 <...>
XML Instance Representatlon <Producer>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </Producer> [1..1]
<Name>_, Si npl eType: Not EnptyStringType" </ Name> [1..1]
<Version>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Version> [1..1]

<St andar dVer si on>xs: deci nal </ St andardVersi on> [1..1]

<Certificate> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Certificate> [1..1]
</...>
ComplexType: UserNotificationType
Abstract no
H <...>
XML Instance Representation Ramesxs: string</ Name>  [1..1]
<Emai | Address>_, Si npl eType: Emmai | AddressType* </ Enai | Address> [1..1]
<PhoneNunber >xs: st ri ng</ PhoneNunber > [1..1]
</[...>
ComplexType: VersionMappingFromType
Abstract no
i < L.>
XML Instance Representatlon <WBDLNanmespace>xs: anyURI </ WSDLNanmespace> [1..1]
<Servi ceTypesNanespace>xs: anyURI </ Ser vi ceTypesNamespace> [1..1]
<M nor Ver si on>xs: deci mal </ M nor Ver si on> [1..1]
</[...>
ComplexType: X509CertificateType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Usage> , Si npl eType: UsageType" </Usage> [1..1]
<Di sti ngui shedNameOwner >xs: string</ Di sti ngui shedNameOwner > [1..1]
<Di sti ngui shedNamel ssuer >xs: string</ Di sti ngui shedNanel ssuer > [1..1]
<Secur edEl ement >xs: stri ng</ Secur edEl ement > [ 1. . unbounded]
<PEM>xs: base64Bi nar y</ PEM> [1..1]
</...>

SimpleType: DescriptionCodeType

Translation

Beschreibungscode

Technical description

Severity: Information Code 9999 ist immer fiir Freitext reserviert.
Die restlichen Codes sind dynamisch in AcknowledgementNotification
spezifiziert.

Content type Restriction
Base type xs:nonNegativelnteger
Facets » TotalDigits: 7

SimpleType: EmailAddressType

Translation

Email Adresse

Short description

Email Adresse

Technical description

Email Adresse

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets o Pattern: [f@]+@[MN.]+\..+

SimpleType: FaultCodeType

Translation Fehler-Code
Content type Restriction
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Base type

XS:NMTOKEN

Facets

* Enum: NOT_accepted
e Enum: NOT_plausible
e Enum: NOT valid

SimpleType: IDType

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets * MinLength: 1
* MaxLength: 255

SimpleType: InstanceRefIDType

Translation Instance Referenz ID
Content type Restriction

Base type Xs:string

Facets » Pattern: #.*

SimpleType: JobKeyType

Translation

Eindeutiger Bezeichner fir den Job

Short description

Eindeutiger Bezeichner fur den Job

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets e MinLength: 10

SimpleType: LanguageCodeType

Translation Sprachcode
Short description Sprachcode
Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets e Enum: de

e Enum: fr

e Enum: it

* Enum: en

SimpleType: Max100PercentType

Translation Prozent (maximal 100%)
Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets » MaxInclusive: 100.00

» Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: MonitoringIDType

‘ Translation ‘ KontrollID
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Short description

Die MonitoringID erlaubt es, auf den Testsystemen Ubermittiungen den

Benutzern zuzuweisen.

Sie ist in der Produktion tberfllssig.

Technical description

Die KontrollID wird vor allem in der Referenzapplikation zur Aufteilung

der

Daten verwendet
Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets * MinLength: 1

* MaxLength: 32

SimpleType: NotEmptyStringType

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets e MinLength: 1

SimpleType: PercentType

Translation Prozent

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets » Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: QualityLevelTy

pe

Translation

Qualitat-Stufen

Short description

Qualitat-Stufen der Ubermittlung

Technical description

Folgende Stufen gelten
Validity: erste Stufe;
Plausibility: zweite Stufe;
Acceptance: dritte Stufe;
Comment: vierte Stufe;

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets * Enum: Validity

* Enum: Plausibility
* Enum: Acceptance
e Enum: Comment

SimpleType: SalaryAmountType

Translation LohnbetragsTyp

Short description LohnbetragsTyp

Technical description LohnbetragsTyp

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets » Pattern: [\-]?[0-9]+\.[0-9]{2}
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SimpleType: SimpleBooleanType

Translation SimpleBoolean
Short description Boolean
Content type Restriction
Base type xs:boolean
Facets » Pattern: true
» Pattern: false

SimpleType: StandardFormIDType

Translation Standard Formular ID

Content type Restriction

Base type .SimpleType: IDType*

Facets » Pattern: notStandard|[0-9]{4}\.[0-9{4}\.[0-9]{4}-[0-9]{3}

SimpleType: UID-BFSType

Translation Unternehmens UID-BFS Typ

Short description Unternehmens UID-BFS Typ

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets » Pattern: CHE-[0-9]{3}\.[0-9){3}\.[0-9]{3}

SimpleType: UsageType

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets * Enum: Signature
» Enum: QualifiedSignature
* Enum: Encryption

SimpleType: YesNoUnknownType

Translation ja, nein oder unbekannt
Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets * Enum: yes
* Enum: no

e Enum: unknown

G.5 Schema Dokumentation Common.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

Declared Namespaces » c:urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

* ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components
* xs : http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema

Version 0.0
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ComplexType: AddressExtensionType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddressWorkplaceType*

i <...>

XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: AddressWrkpl aceType* ]

<Conpl enent ar yLi ne>xs: stri ng</ Conpl enent aryLi ne> [0..1]

<Street>xs:string</Street> [0..1]

<Local i ty>xs: string</Locality> [0..1]

<ZI P- Code>_,, Si npl eType: ZI P- CodeType“ </ ZI P- Code> [1..1]

<City>xs:string</City> [1..1]

<Count ry>xs: string</ Country> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<Canton>_, Si npl eType: Cant onAddr essType“ </ Canton> [0..1]
<Muni ci pal i tyl D>_, Si npl eType: Municipalityl DType* </ Municipalityl D> [0..1]

>

</...
ComplexType: AddressType
Abstract no

XML Instance Representatlon <éonp| enent aryLi ne>xs: string</ Conpl enent aryLi ne> [0..1]

<Street>xs:string</Street> [0..1]
<Post box>xs: st ri ng</ Post box> [0..1]
<Local i ty>xs: string</Locality> [0..1]
<ZI P- Code>_, Si npl eType: ZI P- CodeType“ </ ZI P- Code> [1..1]
<City>xs:string</City> [1..1]
<Count ry>xs: string</ Country> [0..1]
</[...>

ComplexType: AddressWorkplaceType

Abstract no
1 <...>
XML Instance Representatlon <Conpl ement ar yLi ne>xs: stri ng</ Conpl ementaryLine> [0..1]
<Street>xs:string</Street> [0..1]

<Local i ty>xs:string</Locality> [0..1]
<ZI P- Code>_, Si npl eType: ZI P- CodeType" </ZI P-Code> [1..1]
<City>xs:string</City> [1..1]
<Count ry>xs: string</ Country> [0..1]
<[...>

ComplexType: BalanceType

Abstract no

<

1 —
XML Instance Representation [ START CHOI CE ]
<Favour Conpany>_, Si npl eType: Sal ar yAmount Absol ut eType* </ Favour Conpany> [1..1]
<Favourlnstitution> ,SinpleType: Sal aryAnmount Absol uteType" </Favourlnstituti\
on> [1..1]
<Favor Person>_, Si npl eType: Sal ar yAmount Absol ut eType* </ Favor Person> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: CertificateSignRequestBaseType

Abstract no
Parent type -ComplexType: StoryBaseType"

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Cr eati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<PEM>xs: base64Bi nar y</ PEM> [1..1]
</[...>

XML Instance Representation

ComplexType: CertificateSignRequestType

‘ Abstract ‘ no
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Parent type

.ComplexType: CertificateSignRequestBaseType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE , Conpl exType: CertificateSi gnRequest BaseType* ]
[ BASE TYPE , Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creati on>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType" </Storyl D>
[ END BASE TYPE ]
<PEM>xs: base64Bi nar y</ PEM>
[ END BASE TYPE ]
<OneTi nePasswor d>_, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ OneTi mePasswor d>
</...>

[1..1]

[1..1]

[1..1]

ComplexType: CertificateSignResponseType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*“

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D> , Si npl eType: | DType“ </Storyl D>
[ END BASE TYPE ]

[1..1]

<Subj ect DN>_,, Si npl eType: Not EnptyStringType* </ Subj ect DN> [1..1]
<l ssuer DN>_,, Si npl eType: Not EnptyStringType* </|ssuer DN> [1..1]
<Not Bef or e>xs: dat eTi me</ Not Bef or e> [1..1]
<Not Af t er >xs: dat eTi me</ Not Af t er > [1..1]
<PEM>xs: base64Bi nar y</ PEM> [1..1]
</[...>
ComplexType: CivilStatusAndDateType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representatlon <Status>_,SinpleType: Civil StatusType" </Status> [1..1]
<Val i dAsCf >xs: dat e</ Val i dAsOF > [0..1]
</...>
ComplexType: CompanyDescriptionBaseType
Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Nane>_, Conpl exType: ConpanyNaneType* </ Name> [1..1]
<Omner >, Conpl exType: ConpanyOaner Type“ </ Oaner > [0..1]
<Addr ess> , Conpl exType: AddressType* </ Address> [1..1]
<Ul D- BFS>_, Conpl exType: Ul D- BFS- UnknownType* </ Ul D- BFS> [1..1]
<Del egat e> , Conpl exType: Del egat eType* </ Del egat e> [0..1]
</[...>
ComplexType: CompanyDescriptionType
Abstract no
Parent type .ComplexType: CompanyDescriptionBaseType"
i <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: ConpanyDescri ptionBaseType* ]
<Nane>_, Conpl exType: ConpanyNaneType“ </ Name> [1..1]
<Owner >, Conpl exType: ConpanyOwner Type“ </ Omner > [0..1]
<Addr ess> , Conpl exType: AddressType* </ Address> [1..1]
<Ul D- BFS>_, Conpl exType: Ul D- BFS- UnknownType* </ Ul D- BFS> [1..1]
<Del egat e> , Conpl exType: Del egat eType* </ Del egat e> [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Wor kpl ace>_, Conpl exType: Wor kpl aceType* </ Wrkpl ace> [1.. unbounded]
<ConpanyWor ki ngTi ne>_, Conpl exType: ConpanyWr ki ngTi nel DType* </
ConpanyWr ki ngTi me> [1.. unbounded]

</[...>

ComplexType: CompanyNameType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<HR- RC- Nane>xs: st ri ng</ HR- RC- Name> [1..1]
<Conpl enent ar yLi ne>xs: stri ng</ Conpl enent aryLi ne>
</...>

[0..2]
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ComplexType: CompanyOwnerType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

<Fi r st name>xs: st ri ng</ Fi r st name>
<Last nane>xs: stri ng</ Last name>
</...

>
[1..1]

[1..1]
>

ComplexType: CompanyWorkingTimelDType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...
<Descri ption>xs: string</Description>

>

[ START CHOICE ]

[o..1]

[1..1]

<Weekl yHour s>_, Si npl eType: HoursOr LessonsType* </ Wekl yHour s>

[1..1]

<Weekl yLessons>_, Si npl eType: HoursOr LessonsType* </ Wekl yLessons>
<Week| yHour sAndLessons>_, Conpl exType: Weekl yHour sAndLessonsType" </ Weekl yHour sAnd\
Lessons> [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: ContactRequestType

Abstract no
H <, ..>
XML Instance Representatlon <Cont act >_, Conpl exType: Contact Type* </ Contact > [1..1]
<l nfo>_, Conpl exType: NotificationsType" </Info> [1..1]
</...>
ComplexType: ContactStoryType
Abstract no
Parent type .ComplexType: StoryBaseType"
1 <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: StoryBaseType® |
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType* </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Cont act >_, Conpl exType: Contact Type* </ Contact> [1..1]
</[...>
ComplexType: ContactType
Abstract no
H <, ..>
XML Instance Representation “Name> .S mpl eType: Not EnptyStringType* </Name>  [1..1]

<Enmai | Address>_, Si npl eType:

Emai | Addr essType*

</ Emai | Address>  [0..1]

<PhoneNunber >xs: st ri ng</ PhoneNunber >

[0..1]

<Mobi | ePhoneNunber >xs: st ri ng</ Mobi | ePhoneNunmber>  [0.. 1]
</...>
ComplexType: DelegateType
Abstract no
H <...>
XML InStance Representatlon <Nane>_, Conpl exType: ConpanyNaneType* </ Name> [1..1]
<Omner >, Conpl exType: ConpanyOaner Type“ </ Oaner > [0..1]
<Addr ess> , Conpl exType: AddressType“ </ Address> [1..1]
<Ul D-BFS> , Sinpl eType: U D-BFSType“ </ U D-BFS> [1..1]
</[...>
ComplexType: IdentificationBaseType
Abstract no
XML Instance Representation S
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<l nsur anceConpanyNanme>xs: st ri ng</ | nsur anceConpanyNane> [1..1]

<Custonerldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType* </Customerldentity> [1..1]
<Contractldentity> ,SinpleType: NotEnptyStringType" </Contractldentity> [1..1]
</...>
ComplexType: InstitutionDescriptionBaseType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation “Narre> . Compl exType: CompanyNameType® </ Name>  [1..1]
<Addr ess>_, Conpl exType: AddressType* </ Address> [1..1]
<Ul D- BFS>_, Conpl exType: Ul D- BFS- UnknownType" </ U D- BFS> [1..1]
</...>
ComplexType: NameAndAddressType
Abstract no
1 <...>
XML Instance Representation “Namesxs: string</Name>  [1..1]
<Addr ess>_, Conpl exType: AddressType* </ Address> [0..1]
</...>
ComplexType: ParticularsAddressType
Abstract no
Parent type -complexType: AddressType*
1 <...>
XML Instance Representation [ 'BASE TYPE . Compl exType: AddressType" ]
<Conpl enent ar yLi ne>xs: string</ Conpl enent aryLi ne> [0..1]
<Street>xs:string</Street> [0..1]
<Post box>xs: st ri ng</ Post box> [0..1]
<Local i ty>xs: string</Locality> [0..1]
<Z| P- Code>_,, Si npl eType: ZI P- CodeType* </ZI P- Code> [1..1]
<City>xs:string</CGty> [1..1]
<Count ry>xs: string</ Country> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<Resi denceCant on>_, Si npl eType: Cant onAndEXType“ </ Resi denceCant on> [1..1]
<Muni ci palityl D>_, Sinpl eType: Muinicipalityl DType* </ MuinicipalitylD> [0..1]

<Depar t ur eDat e>xs: dat e</ Depar t ur eDat e>

[o..1]

</...>

ComplexType: ParticularsAddressesType

Abstract

no

XML Instance Representation

<..

</...

>

<Address>_, Conpl exType: Particul arsAddressType* </Address>
>

[ 0. . unbounded]

ComplexType: ParticularsBaseType

Abstract

no

XML Instance Representation

<.

</...

>
<Soci al - I nsurancel denti fication>_, Conpl exType: Soci al -1 nsurancel dentificationTy\

pe* </ Soci al -1 nsurancel dentification> [1..1]
<Enpl oyeeNunber >xs: st ri ng</ Enpl oyeeNunber > [1..1]

<Last name>xs: stri ng</ Last nanme> [1..1]
<Fi r st name>xs: stri ng</ Fi r st name> [1..1]
<Sex>_, Si npl eType: SexType“ </ Sex> [1..1]

<Dat eCf Bi rt h>xs: dat e</ Dat eCf Bi rt h>
<Nationality>_, Sinpl eType:
<Civil Status>_, Conpl exType:
>

[1..1]
NationalityType* </Nationality>
Givil St at usAndDat eType*

[1..1]
</ CGivil Status>

[1..1]

ComplexType: ParticularsType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: ParticularsBaseType*

XML Instance Representation

<...

>
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[ BASE TYPE , Conpl exType: Particul arsBaseType* ]

<Soci al - I nsurancel dentification> ,Conpl exType: Soci al -1nsuranceldentificationTy\

pe“ </ Soci al -1 nsurancel dentification> [1..1]

<Enpl oyeeNunber >xs: st ri ng</ Enpl oyeeNunber > [1..1]

<Last nane>xs: stri ng</ Last name> [1..1]

<Fi r st name>xs: st ri ng</ Fi r st name> [1..1]

<Sex>_, Sinpl eType: SexType“ </ Sex> [1..1]

<Dat eOX Bi rt h>xs: dat e</ DateOf Bi rt h> [1..1]

<Nationality> ,SinpleType: NationalityType* </Nationality> [1..1]

<CGivil Status>_, Conpl exType: Civil StatusAndDat eType“ </Civil Status> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr esses> , Conpl exType: Particul ar sAddressesType* </ Addresses> [1..1]
<Emai | Address>_, Si npl eType: Enmi | AddressType* </ Enai | Address> [0..1]
<PhoneNunber >xs: st ri ng</ PhoneNunber > [0..1]
<Mobi | ePhoneNunber >xs: st ri ng</ Mobi | ePhoneNunber > [0..1]
<Resi denceCat egory>_, Si npl eType: Resi denceCat egoryType" </ Resi denceCat ego\
ry> [0..1]
<LanguageCode> , Si npl eType: LanguageCodeType" </LanguageCode> [1..1]

</...>

ComplexType: PersonBaseType

Abstract no

1 <...>
XML InStance Representatlon <Particul ars> , Conpl exType: Particul arsType" </Particul ars> [1..1]

<Wor k>, Conpl exType: Wor kType* </ Work> [ 1. . unbounded]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeContextType

Abstract no
Parent type -ComplexType: AddresseeResponseContextType*

1 <...>
XML InStance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseContext Type* ]

[ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseContextType* ]
<User Agent >_, Conpl exType: User Agent Type" </ User Agent > [1..1]
<l nstitutionNane>xs:string</lnstitutionNane> [1..1]
<Transni ssi onDat e>xs: dat eTi me</ Tr ansni ssi onDat e> [1..1]
<Responsel D>_, Si npl eType: | DType* </ Responsel D> [1..1]
<Request | D>_, Si npl eType: | DType" </ Request| D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Producer ResponseNoti fi cati ons>_, Conpl exType: FeedbackNoti ficationsType* </Produ\
cer ResponseNoti ficati ons> [1..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: NotificationsType* </Warning> [0..1]
<I nfo>_, Conpl exType: NotificationsType" </Info> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<CertificateRequest| D>, SinpleType: |DType" </CertificateRequest!|D> [1..1]
<Test Case>_, Conpl exType: EnptyType* </ TestCase> [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeJobStateType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddresseeJobType*

<

1 >
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _,Conpl exType: AddresseeJobType* ]

[ BASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeType* ]
<Addr esseel denti fication> ,SinpleType: |DType* </Addresseeldentificati\

on> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDi stributor>_,Sinpl eType: Sinpl eBool eanType“ </ProcessByDi stri bu\
tor> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]
<Success>_, Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onAddr esseeSuccessJobSt at eTyjpe” </
Success> [1..1]
[ END CHOI CE ]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeRequestCaseType

Abstract no

<...>
<CaseCont ext >_, Conpl exType: Regi sterOrgani zati onAut henti cati onCaseCont ext Type* </
CaseCont ext > [1..1]

<Recei vedSt at e>_, Si npl eType: Regi st er Organi zati onAut henti cati onStateType* </ Receive\
dst at e> [0..1]

XML Instance Representation

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026 © Swissdec 2026 153



Technische Spezifikation KLE 2.0

s .
Anhang G. Technische Dokumentationen ‘ . SW|SSd ecC

| </...> |

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeResponseCaseType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<CaseCont ext > , Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onCaseCont ext Type* </
CaseCont ext > [1..1]
<State> ,SinpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType* </State> [1..1]
<Success>_, Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onConsuner SuccessType* </
Success> [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeSuccessJobStateType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onAddr esseeCont ext Ty
Addr esseeCont ext > [1..1]

<Credential s>_, Conpl exType: Credential sType" </Credenti al s> [1..1]
</[...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType

Abstract no

Parent type .ComplexType: CaseContextType"
Translation Fallkontext

Short description Fallkontext

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: CaseContextType* ]
[ BASE TYPE _, Conpl exType: CaseContextBaseType* ]
<Recei vedStoryl Ds>_, Conpl exType: ReceivedStoriesType" </ ReceivedSto\
ryl Ds> [0..1]
<Suppr essedSender St oryl Ds>_,, Conpl exType: Recei vedStoriesType* </ SuppressedSen\
der St oryl Ds> [0..1]
<Suppr essedl nstitutionStoryl Ds>_, Conpl exType: ReceivedStoriesType* </ Suppresse\
dinstitutionStoryl Ds> [0..1]
<War ni ng>_, Conpl exType: StoryNotificationsType* </Warning> [0..1]
<I nfo>_, Conpl exType: StoryNotificationsType" </Info> [0..1]
[ END BASE TYPE ]
<Credential s>_, Conpl exType: Credential sType" </Credenti al s> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<CertificateRequest| D> ,SinpleType: |DType" </CertificateRequest|D> [1..1]

<Test Case>_, Conpl exType: EnptyType* </ TestCase> [0..1]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationConsumerResponseType

Abstract

no

XML Instance Representation

<...>
<Regi st er Organi zat i onAut henti cat i onResponse>_, Conpl exType: Regi ster Or gani zat i onAut hent]
Regi st er Organi zat i onAut henti cat i onResponse> [1..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationConsumerSuccessType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType*

XML Instance Representation

<...>

[ BASE TYPE _,Conpl exType: StoryBaseType" ]

<Creation>xs: dateTine</Creation> [1..1]

<Storyl D>_,SinpleType: |DType“ </StorylD> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<ConpanyName>_,, Conpl exType: ConpanyNaneType“ </ ConpanyNane> [1..1]
<ConpanyAddr ess>_,, Conpl exType: Addr essType“ </ ConpanyAddr ess> [1..1]
<ConpanyUl D- BFS>_, Si npl eType: Ul D- BESType* </ ConpanyUl D- BFS> [1..1]
<QualitylLevel >xs:int</QualitylLevel > [1..1]
<l nstitutionContactPerson>_, Conpl exType: ContactType* </InstitutionContactPer\
son> [1..1]
<Del egat e> , Conpl exType: Del egat eType“ </ Del egat e> [ 0. . unbounded]

</...>
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ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationJobStateType

Abstract no
Translation Job Status
Technical description Antwort Struktur der Adressaten.
H <...>
XML InStance Representatlon <Addr essee> , Conpl exType: Regi sterOrgani zati onAut henti cati onAddr esseeJobSt at eType® </
Addr essee> [1..1]
</[...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationQuittanceType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: StoryBaseType"“

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _, Conpl exType: StoryBaseType* ]
<Creation>xs: dat eTi me</ Creati on> [1..1]
<Storyl D>_, Si npl eType: |DType" </Storyl D> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<X509Subj ect >c: bl ubber </ X509Subj ect > [1..1]
<ConpanyUl D- BFS>_,, Si npl eType: Ul D- BESType* </ ConpanyUl D- BFS> [1..1]
<Aut hori zedFor U D- BFS>_,, Si npl eType: Ul D- BESType" </ Aut hori zedFor Ul D- BFS> [0..1]
<Comment >_, Conpl exType: NotificationsType* </ Commrent> [0..1]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationResponseType

Abstract

no

Parent type

.ComplexType: ResponseType*

XML Instance Representation

<...>
[ BASE TYPE _,Conpl exType: ResponseType“ ]
<ResponseCont ext > , Conpl exType: ResponseCont ext Type" </ ResponseCont ext > [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essees>_, Conpl exType: Regi st er Organi zati onAut henti cati onJobSt at eType* </ Addres\
sees> [1..1]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationSenderRequestCaseType

Abstract

no

Technical description

Fallcontext und Stories

XML Instance Representation

<...>
<CaseCont ext > , Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onCaseCont ext Type* </
CaseCont ext > [1..1]
<Recei vedSt ate> , Si npl eType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onSt at eType” </ Recei ve\
dst at e> [0..1]
<SignCertificate> ,Conpl exType: CertificateSi gnRequest Type“ </SignCertifica\l
te> [0..1]
<RenewCertificate> ,Conpl exType: CertificateSi gnRequestBaseType" </RenewCertifica\
te> [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationSenderResponseCaseType

Abstract

no

Translation

Fall

Short description

Informationen zum Fall

Technical description

Informationen zum Fall

XML Instance Representation

<...>
<CaseCont ext >_, Conpl exType: Regi ster Organi zati onAut henti cati onCaseCont ext Type" </
CaseCont ext > [1..1]
<State> ,Sinpl eType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType" </State> [1..1]
<Qui ttance>_, Conpl exType: Regi ster O gani zati onAut henti cationQuittanceType* </Quit\
tance> [0..1]
<Certificate> ,Conpl exType: CertificateSi gnResponseType" </Certificate> [0..1]
</...>

Version 20260306 - Ausgabe
06.03.2026

© Swissdec 2026 155



Technische Spezifikation KLE 2.0 L ]
Anhang G. Technische Dokumentationen ‘ . SWISSd ecC

ComplexType: Social-InsuranceldentificationType

Abstract no
i <..>
XML Instance Representation [ START OHOICE ]
<SV- AS- Nunber >_, Si npl eType: SV- AS- Nunber Type* </ SV- AS- Nunber > [1..1]
<unknown>_, Conpl exType: EnptyType* </unknown> [1..1]
[ END CHOICE ]
</[...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationAddresseeRespon-
seType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddresseeResponseType*
XML InStance Representatlon <.[. .E;ASE TYPE Conpl exType: AddresseeResponseType" ]

<Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: AddresseeResponseCont ext Type* </ AddresseeCon\
text> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeType* </ Addressee> [1..1]
<Case>_, Conpl exType: Regi st erOrgani zati onAut henti cati onAddr esseeResponseCaseType" </
Case> [1..1]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationConsumerRespon-
seType

Abstract no
1 <...>
XML InStance Representatlon <Synchr oni zeRegi st er Or gani zat i onAut henti cati on> , Conpl exType: Synchroni zeRegi st er Or gani zat i onAut hent i ¢
Synchr oni zeRegi st er Or gani zat i onAut henti cati on> [1..1]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationResponseType

Abstract no

Parent type .ComplexType: ResponseType*

1 <...>
XML Instance Representatlon [ BASE TYPE _, Conpl exType: ResponseType“ ]

<ResponseCont ext >, Conpl exType: ResponseCont ext Type“ </ ResponseContext> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
[ START CHO CE ]

<Error>_,Conpl exType: ErrorResponseType" </Error> [1..1]

<Synchroni zeRegi st er Or gani zat i onAut henti cati onConsumner >_, Conpl exType: Synchroni zeRedi st er Or gani zatii c
Synchr oni zeRegi st er Or gani zat i onAut henti cati onConsuner > [1..1]
[ END CHO CE ]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationSenderType

Abstract no
Parent type .ComplexType: AddresseeResponseType*
XML Instance Representatlon <'[' 'E;ASE TYPE _, Conpl exType: AddresseeResponseType* ]

<Addr esseeCont ext >_, Conpl exType: Addr esseeResponseCont ext Type* </ AddresseeCon\
text> [1..1]
[ END BASE TYPE ]
<Addr essee>_, Conpl exType: AddresseeType" </Addressee> [1..1]
<Case>_, Conpl exType: Regi sterOrgani zati onAut henti cati onSender ResponseCaseType" </
Case> [1..1]
</[...>

ComplexType: TaxAtSourceCategoryType

‘ Abstract ‘ no
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XML Instance Representation

<

L.
[ START CHOI CE ]

<TaxAt Sour ceCode>_, Si npl eType: TaxAt Sour ceCodeType* </ TaxAt Sour ceCode>

[1..1]

<Cat egor yPr edef i ned>_, Si npl eType: Cat egoryPredefi nedType* </ CategoryPredefi\

ned> [1..1]

<Cat egoryQpen>_,, Si npl eType: | DType" </ CategoryQpen>

[ END CHOICE ]

</...>

[1..1]

ComplexType: WeeklyHoursAndLessonsType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

<Weekl yHour s>_,, Si npl eType: HoursOr LessonsType* </ Wekl yHour s>

<Weekl yLessons>_, Si npl eType: HoursOr LessonsType“ </ Wekl yLessons>
</...

>

>

[1..1]
[1..

1

ComplexType: WorkType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

</...

L >

<Wor ki ngTi me>c: bl ubber </ Wr ki ngTi ne>
<Ent r yDat e>xs: dat e</ Ent r yDat e> [1..1]
<W t hdr awal Dat e>xs: dat e</ W t hdr awal Dat e>
>

[1..1]

[o..1]

ComplexType: WorkplaceType

Abstract

no

XML Instance Representation

<

>

[ START CHO CE ]

<BUR- REE- Nunber >_,, Si npl eType: BUR- REE- Nunber Type* </ BUR- REE- Nunber >

<l nHousel D>_, Si npl eType: | DType" </I|nHousel D>

[1..1]

[ END CHOI CE ]

<Addr essExt ended> , Conpl exType: Addr essExt ensi onType* </ Addr essExt ended>

</[...>

[1..1]

[1..1]

SimpleType: AssuranceCategoryCodeType

Translation

Versicherungskategorie-Code Typ

Short description

Versicherungskategorie-Code Typ

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets » Pattern: [A-Z0-9]{2}

SimpleType: BUR-REE-NumberType

Translation BUR-Nummer Typ
Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets » Pattern: [A-Z][0-9]{8}

SimpleType: CantonAddressType

Translation

KantonsTyp

Short description

KantonsTyp der Schweiz

Content type

Restriction

Base type

SimpleType: CantonAndEXType*
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Facets

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
* Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

AG
Al
AR
BE
BL
BS
FR
GE
GL
GR
Ju
LU
NE
NW
ow
SG
SH
SO
SZ
TG
TI
UR
VD
VS
ZG
ZH

SimpleType: CantonAndEXType

Translation

KantonsTyp (inkl. EX)

Content type

Restricti

on

Base type

xS:NMTOKEN

Facets

e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:
e Enum:

AG
Al
AR
BE
BL
BS
FR
GE
GL
GR
Ju
LU
NE
NW
ow
SG
SH
SO
SZ
TG
TI
UR
VD
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e Enum: VS
e Enum: ZG
e Enum: ZH
e Enum: EX

SimpleType: CategoryPredefinedType

Translation

Vordefinierte Kategorien

Short description

Mdgliche Werte der vordefinierte Kategorien:
- HEN, HEY: VR-Honorar an gsP mit Wohnsitz im Ausland

- MEN, MEY: Leistungen aus exportierten Mitarbeiterbeteiligungen an
gsP mit Wohnsitz im Ausland

- NON, NOY: Nicht quellensteuerpflichtig

- SFN: Sondervereinbarung mit Frankreich

Technical description

4 mogliche Werte der vordefinierten Kategorien.

Content type

Restriction

Base type

xs:NMTOKEN

Facets

e Enum: HEN
e Enum: HEY
e Enum: MEN
e Enum: MEY
e« Enum: NON
e« Enum: NOY
e« Enum: SFN

SimpleType: CivilStatusType

Translation

ZivilstandsTyp

Short description

ZivilstandsTyp

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets * Enum: unknown

e Enum: single

* Enum: married

* Enum: widowed

* Enum: divorced

e Enum: separated

» Enum: registeredPartnership

e Enum: partnershipDissolvedByLaw

e Enum: partnershipDissolvedByDeath

e Enum: partnershipDissolvedByDeclarationOfLost

SimpleType: EmploymentContractType

Translation

Arbeitsvertragsart

Short description

Arbeitsvertragsart ist als folgende mdégliche Werte anzugeben:

- indefiniteSalaryMth = unbefristeter Vertrag mit
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- Monatslohn (indefinite duration with salary per month)
- indefiniteSalaryMthAWT = unbefristeter Vertrag mit Monatslohn und

- Jahresarbeitszeit (indefinite duration with salary per month and annual
working time model)

- indefiniteSalaryHrs = unbefristeter Vertrag mit Stundenlohn (indefinite
duration with salary per
month)

- indefiniteSalaryNoTimeConstraint = unbefristeter Vertrag mit Provisi-
on, Pauschale, Akkordlohn

(indefinite duration with commission, lump sum, piece

rate)

- fixedSalaryMth = befristeter Vertrag mit Monatslohn (fixed/temporary
duration salary per month)

- fixedSalaryHrs = befristeter Vertrag mit Stundenlohn (fixed/temporary
duration salary per hour)

- fixedSalaryNoTimeConstraint = befristeter Vertrag mit Provision, Pau-
schale, Akkordlohn
(fixed/temporary duration with commission, lump sum, piece rate)

- apprentice = Lehrvertrag

- internshipContract = Praktikumsvertrag

Technical description

Arbeitsvertragsart ist aus 11 mdglichen Werte anzugeben.

Content type Restriction
Base type xS:NMTOKEN
Facets * Enum: indefiniteSalaryMth

* Enum: indefiniteSalaryMthAWT

* Enum: indefiniteSalaryHrs

* Enum: indefiniteSalaryNoTimeConstraint
* Enum: fixedSalaryMth

* Enum: fixedSalaryHrs

* Enum: fixedSalaryNoTimeConstraint

* Enum: apprentice

* Enum: internshipContract

SimpleType: HoursOrLessonsType

Translation Stunden oder Lektionen
Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets  Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: MunicipalityIDType

‘ Translation

‘Gemeindenummer
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Content type Restriction
Base type xs:int
Facets * Mininclusive: 1

* MaxInclusive: 9999
TotalDigits: 4

SimpleType: NationalityType

Translation

Staatsangehdorigkeit

Short description

Die Codes fur eine korrekte Zuteilung der Staatsangehdrigkeit sind bei
der UNO
hinterlegt (1ISO 3166)

Technical description

Erweiterung 11= unbekannt 22= staatenlos: Die ISO-Codes

wurden auf dem Prod-Distri noch nie gepruft: In der Qualitétsstufe
Plausibilitat kann evtl. gegen die ISO 3166 Codes geprift und eine
Warnung angezeigt werden.

Achtung: Probleme mit bestehenden Datenbestanden (Anderungen der
Landernamen und Verwechslungen)

Content type Restriction
Base type Xs:string
Facets » Pattern: [A-Z][A-Z]|11)|22

SimpleType: PositionType

Translation

Berufliche Stellung

Short description

Berufliche Stellung des Arbeitnehmers:
Mégliche Werte:

highestCadre: Oberes Kader;

middleCadre: Mittleres Kader;

lowerCadre: Unteres Kader;

lowestCadre: Verantwortlich fur die Ausfihrung der Arbeiten;
noCadre:ohne Kaderfunktion;

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets * Enum: highestCadre

e Enum: middleCadre
e Enum: lowerCadre
e Enum: lowestCadre
e Enum: noCadre

SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType

Translation

Status des Falls

Short description

Status des Falls

Content type Restriction
Base type xs:string
Facets * Enum: processing

* Enum: registered
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* Enum: rejected
* Enum: verified
* Enum: expired

SimpleType: ResidenceCategoryType

Translation Aufenthaltskategorien

Short description Mdogliche Werte der Aufenthaltskategorien fur Auslander:
shortTerm-L = Kurzaufenthalter (L)

annual-B = Jahresaufenthalter (B)

settled-C = Niedergelassene (C)

crossBorder-G = Grenzganger (G)

asylumSeeker-N = Asylsuchender (N)

needForProtection-S = Schutzbeddrftige (S)
NotificationProcedureForShorttermWork90Days = Meldeverfahren flr
kurzfristige Erwerbstatigkeit (bis

90 Tage, Schengenregelung)
NotificationProcedureForShorttermWork120Days = Meldeverfahren flr
kurzfristige Erwerbstétigkeit bis

120 Tage

ProvisionallyAdmittedForeigners (F) = Vorlaufig aufgenommene Aus-
lander

ResidentForeignNationalWithGainfulEmployment (Ci) = Aufenthaltsbe-
willigung mit Erwerbstatigkeit

othersNotSwiss = Andere (nicht Schweizer)

Technical description Es gibt 11 mogliche Werte der Aufenthaltskategorien fir Auslander.
Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets * Enum: shortTerm-L

* Enum: annual-B

* Enum: settled-C

* Enum: crossBorder-G

e Enum: asylumSeeker-N

* Enum: needForProtection-S

« Enum: NotificationProcedureForShorttermWork90Days

» Enum: NotificationProcedureForShorttermWork120Days

* Enum: ProvisionallyAdmittedForeigners-F

* Enum: ResidentForeignNationalWithGainfulEmployment-Ci
* Enum: othersNotSwiss

SimpleType: SV-AS-NumberType

‘Translation ‘13-stellige SV-Nr Typ
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Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets  Pattern: [0-9{3}\.[0-9]{4}\.[0-9]{4}\.[0-9]{2}
e MaxLength: 16

SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType

Translation

Absolut-LohnbetragsTyp

Short description

Absolut-LohnbetragsTyp ohne Vorzeichen

Content type Restriction
Base type SimpleType: SalaryAmountType*
Facets » Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: SexType

Translation

Geschlecht

Short description

F weiblich; M mannlich

Technical description

In diesem Element wird das Geschlecht der Person angegeben.

Content type Restriction
Base type xs:NMTOKEN
Facets e Enum: F

e Enum: M

SimpleType: SupportedRegisterOrganizationAuthenticationSchemaVersionAttribu-

teType
Translation Unterstltzte Minor Schema Versionen
Content type Restriction
Base type xs:decimal
Facets » Pattern: [0-9]\.[0-9]|[1-9]\d*\.[0-9]
e Enum: 0.0

SimpleType: TaxAtSourceCodeType

Translation QST-Code

Short description QST-Code

Technical description QST-Code

Content type Restriction

Base type xS:NMTOKEN

Facets » Pattern: [A-Z][0-9][Y,N]

SimpleType: ZIP-CodeType

Translation PLZ Typ
Short description Postleitzahl
Content type Restriction
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Base type Xs:string
Facets e MinLength: 1
* MaxLength: 15
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